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WSTEP
|
KRASINSKI W OKRESIE TWORZENIA PSALMOW

W —okresie czasu, w ktérym powstaty Psalmy
przysztosci (1844— 1848), cata Europa przechodzi grozne
przesilenie. W dziedzinie politycznej, spotecznej i my-
Slowej czué wrzenie, $cieranie sie sit, przygotowywa-
nie sie do walki, ktéra ma niebawem wybuchngc.
Utrwalony od czasu $w. Przymierza absolutyzm w tej
czy w innej formie, zaczyna wywotywac¢ coraz silniej-
szg reakcje ze strony warstw niezadowolonych z istnie-
jacego stanu rzeczy, warstw, na ktore sktada sie badz
drobna burzuazja, badz lud miejski, robotniczy, rosnacy
coraz bardziej w liczbe dzieki zmianom ekonomicznym,
jakim ulega wdwczas cata Europa zachodnia w zwigzku
z tworzeniem sie nowoczesnego przemystu. W réznych
krajach rozmaicie sie ta reakcja przejawia: w Anglji,
jako ruch «czartystow» i dazenie do reform ustro-
jowych i spotecznych, we Francji jako opozycja prze-
ciw rzgdom Ludwika Filipa i tworzenie sie ideologji
robotniczo-socjalistycznej, w Niemczech jako ruch li-
beralny warstwy mieszczanskiej przeciwko despotyz-

mowi i ruch rewolucyjny, warstwy robotniczej, we Wto-
I*



v

szech jako ruch narodowy, wymierzony przeciwko
Austrji, a dazacy do wyzwolenia i zjednoczenia Wtoch.

Stosunkina ziemiach polskich sg oczywiscie znacz-
nie gorsze, niz w pozostatej Europie. Krélestwo i za-
bor austrjacki jeczg pod wytrawnym i udoskonalonym
systemem absolutyzmu, Poznanskie, po krotkim okre-
sie liberalizmu, odczuwa coraz bardziej wzmagajacy
sie napOr germanizacji. Przeciwdziatanie temu stanowi
rzeczy wychodzi zaréwno z Emigracji, jak i z kraju
samego. Tworzg sie na wzdr zachodnio-europejski sto-
warzyszenia 'i zwigzki, w ktérych sprawa wyzwolenia
narodu z pod przemocy #aczy si® z kwestja wyzwo-
lenia ludu z wiezéw spotecznych; I u nas mamy wow-
czas ferment, Scieranie sie pogladéw, walke zasad, szu-
kanie drog i wskazan dla uciemiezonego narodu. Wraz-
liwsze umysty i goretsze serca czujg zblizanie sie jakiej$
decydujacej chwili, w ktorej trzeba bedzie rozpoczaé
okre$lone dziatanie. Nawotujg wiec w pismach i bro-
szurach politycznych, w ksigzkach filozoficznych i po-
ematach: miejcie czucie, gotujcie sie _do czynu, — sta-
rajg sie okresli¢ stanowisko Polski wobec pradow za-
chodnio-europejskich, polska mysl filozoficzng i naro-
dowg, polskg racje stanu.

Do rzedu tych pism nalezg Psalmy przysziosci.
Zwigzane sg silnie z naszkicowanemi powyzej stosun-
kami i nastrojami w Europie i w Polsce. Wyptywaja
z duszy cierpigcej nad zlem, panoszacem sie na Swie-
cie, i szukajacej ratunku w pewnych niewzruszonych
ideatach i zasadach. Nie byto to rzeczg tatwa, jezeli
zwazymy okolicznosci zycia poety, wsréd Kktérych
Psalmy powstaty.
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Lata te nalezag do najciezszych w zyciu Krasin-
skiego. Ponury ich obraz slaje sie jeszcze ciemniej-
szy przez silny kontrast z epoka bezposrednio po-
przedzajacg — epoka PrzedSwitu. Tam byta rados¢,
szcze$cie, uniesienie — najgtebsze uczucie dla kobiety
(Delfiny Potockiej), zlgczone z osiggnieciem harmonji
i rownowagi wewnetrznej, z zdobyciem, po ciezkich
trudach mys$lowych, wtasnej filozofji, wyrostej z zatozen
uczuciowych i metafizycznych, a opartej na gruncie
niezachwianej i bezspornej — zdawalo sie — zasady
dialektycznej. Po tym okresie podniesienia i pewno-
§ci — znowu upadek w otchtan rozpaczy i zwatpienia,
znowu nadludzkie wysitki, by utrzymaé sie na po-
wierzchni poprzednio zdobytego stanowiska — znowu
(jak w okresie Nieboslciej i Irydiona) bolesny rozdzwiek
pomiedzy konstruujgcg mysla a rozszalatem z bolu
sercem i przerazajacg rzeczywistoscig.

Na ten stan duchowy ztozyty sie warunki zycia
osobistego poety i zycia narodowego. W lipcu roku 1843
Krasinski zeni sie z Elzbieta Branickg. Jest to jeden
z dos¢ licznych, fatalnych, a niezrozumiatych krokow
w jego zyciu, poddanie sie, jedno z wielu, despotycz-
nej woli ojca, ktére okupywaé trzeba catemi latami
cierpien. «Nie nazywaj mnie juz Zygmuntem, ale wiedz, ze
sie zowie Rozpacz» — pisze poeta 3 sierpnia t. r. do
przyjaciela swego, Adama Sottana. Nie jest to, w da-
nym wypadku, hiperbola poetycka, jezeli sie zwazy,
ze ten cziowiek, kochajgcy jedna kobiete, zmuszony
jest ozeni¢ sie z inng, obydwie wi}asciwie unieszcze-
Sliwia, a sam siebie wtragca w najdrazliwsze potozenie.
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Nie potrzeba zbyt wielkiej wyobrazni, zeby sobie jego
stan duchowy przedstawic.

Prawie dwa lata (z przerwg w lecie 1844) Kra-
sinski spedza teraz w kraju. Wrazenia z tego pobytu
sg przygnebiajgce: «Dziekuj Bogu — pisze do Sotlana
29 kwietnia r. 1844 — ze nie tu jeste$, dziekuj Opatrz-
nosci, ze odpoczynek ci data na innej ziemi, bo na
tej, z ktorej pisze, nie wytrzymatby$ ani godziny —
urggania sie obcych i podtos$ci swoich».1 «Nie-
raz czuje, jakobym juz umart.. — czytamy w liscie
z 12 maja tegoz roku — dodaj do tego cale moje
usposobienie umystowe... Dodaj, ze mury Tebanskie
podtosci, ponizenia i gwattu i ucisku wkoto mnie sie
mnozg, ze codzien stysze jek ofiar i patrze na naigra-
wanie sie katéw; lecz to jeszcze nietyle boli, co po-
dtos¢ wtasnych».2 W dalszym ciggu tegoz listu
znajdujemy omowienie gtownych powodow pesymi-
stycznego pogladu poety: zmaterializowanie sie spo-
teczenstwa («jedyna teraz sprawy podporg jest to, by
oni geste intraly do wilasnej Kkieszeni zbierali») —
wieczny strach, nad niem cigzacy, przeSladowanie
miodziezy i zabijanie jej duszy («pokolenie smetne
a bezbozne, z pogmatwanemi wyobrazeniami, skwa-
$niate i zgorzkniate w kwiecie lat») — dalej ducho-
wienistwo «niewiele warte», «zdradzajgce krzyz Chry-
stusa» i t. p.

A wsréd tego wszystkiego dochodzgce z Emigracji
teorje o sposobach zaradzenia ztemu, projekty wyzwo-

1Listy do Adama Soltana, str. 296.
2 Tamze, str. 299.
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lenia, ktdre w najgtebszem przekonaniu Krasifnskiego
niosg zgube jeszcze wiekszg, bo ostateczng, niedajaca
sie naprawi¢. | oto on, ktéry tak rozsgdnie pisat w cy-
towanym powyzej liscie o strachu, wywotywanym
umysSlnie, prowokacyjnie przez rzady zaborcze dla wy-
tworzenia zametu w spoteczenstwie i nieufno$ci do sie-
bie warstw spotecznych — on sam owtadniety zo-
staje tym strachem. Mysl jego cala wytezona jest
w tym kierunku, aby wobec okropnej rzeczywistosci
nie straci¢ swych podstaw, zdobytych w Przedswicie,
zeby ocali¢ ten cudowny gmach wierzen, zbudowany
tak wielkim wysitkiem; nie dziw wiec, ze boi sie
wszystkiego, co moze mu len gmach skala¢ i naru-
szy¢, co moze opo6zni¢ zrealizowanie sie lub choéby
przyblizenie jego wizyj'— ze bojazn jego staje sie
chorobliwa, wyolbrzymia fakty, wszedzie dostrzega
niebezpieczeAstwo, ciagle kaze bi¢ na trwoge, kaze
ostrzega¢, zaklina¢, btagac¢ i grozié¢, by sprawy nie
gubiono. Zanim powstang trzy pierwsze psalmy, jako
wyraz tych nastrojow, petno ich juz w O6wczesnej ko-
respondencji poety, jak rdwniez w niektérych jego
lirykach.

Po przykrym ze wszech miar pobycie w Kkraju
Krasinski wyjezdza zagranice. Tam spada nan straszna
wies¢ o rzezi roku 1846. Gmach Przedswitu i Psal-
mow odbiera cios, od ktérego moze runaé, grzebiac
pod sobg ducha poety i cel jego istnienia na ziemi.
Listy Krasinskiego z tych czas6w petne sg najwyzszej
rozpaczy i beznadziejnos$ci. Wypadki galicyjskie wstrzg-
sajg nim tak gteboko, jak chyba nic dotychczas.
Trwoga o los krewnych i bliskich, Zzyjacych w tym
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nieszczesnym kraju, poczucie hanby i wstydu z po-
wodu skalania szaty Polski, rozpacz z powodu zapa-
nowania jeszcze raz na $wiecie szatana i jego nieby-
watego tryumfu, gorycz straszna, ze oto znowu postep
ojczyzny i ludzkosci ku celom Chrystusowym zatrzy-
many na dtugi okres czasu — wszystko to napawa
poete fizycznem wprost cierpieniem (dowdd, jak gie-
boko i $cisle zro$niety byt z swoim narodem), wywo-
tuje jeki i okrzyki nieprzytomnego bdélu, zamgca mu
mysl, nie pozwala na jako tako spokojne ocenienie po-
tozenia, na ratowanie, choc¢by najwyzszym wysitkiem,
swoich wtasnych ideatéw. Wybucha zarzutami nie-
sprawiedliwemi, oskarzeniami okropnemi, pomystami
naprawienia zta wprost potwornemi, godzagcemi w pod-
stawy jego wtasnej filozofji.1 Juz to samo dowodzi,
ze bol i rozpacz przyémiewaja w nim wowczas wszel-
kie inne uczucia.

Gdy sie ta burza wewnetrzna nieco utozyta, po-
Avstaje caly szereg utworéw, mniej lub wiecej zwig-
zanych z przezyciami roku 1846. Obok Psalmu Dobrej
Woli i Psalmu Zalu (o ktérycli nizej), mamy tu rzecz
tak rézng od nich w pomysle i wykonaniu, jak frag-

1 «Wieszanie chtopéw w Galicji bedzie dla ludu ka-
zaniem wymowniejszem, niz wszelki glos. Dopiero wtedy
zal uczujg i wyrzekng: mea culpa. Dzieci uczy¢ nie mo-
zesz, jedno obrazkami kolorytowanemi... Dla ludu naszego,
a osobliwie ruskiego, z okolic Tarnowa trzeba takze
obrazkéw. Oto masz obrazki: pierwszym rzez szlachty;
a gdy przewrdécisz kartke, co? Oto jemu samemu szubienica.
Bedzie pamietat te nauke czynng i z niej sens wyciagnie
moralny... Szkaradna wprawdzie pociecha, ale jedynal
(Listy do St. Matachowskiego, str. 90).
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ment dramatu p. t. Rok 1816, obrazek realistyczny,
przypominajacy Salon warszawski z Il czesci Dzia-
dow — owoc obserwacyj i doSwiadczen z ostatniego
pobytu w kraju— malujacy w sposéb dosadny nicos¢
moralng i zgnilizne arystokracji polskiej. Obok tego
Resurrecturis, — utwoér spokojny i elegijny w tonie,
wolny od insynuacyj i oskarzen, skupiony w wyrazie,
nawigzujacy do ideologji Przedswitu i pierwszych trzech
psalméw i wysuwajacy nowg teorje «ofiary cichej»,
ktérej moc jedynie «los gniotacy zgniecie». Pozatem
Krasinski wraca teraz rowniez do dawnych pomystow,
ktére na nowo rozwija, jak w Dniu dzisiejszym, lub
wykoncza, jak Ostatniego, lub wreszcie dopetnia, jak
Nieboskiej komedji czes¢ I. Wreszcie wystepuje jako po-
lityk ipublicysta, piszac w r. 1847 broszure dla Guizota
p. t. Deux puissances, pozatem listy do Montalemberta
i Lamartine’a, oraz memorjat do papieza Piusa IX.

Samopoczucie poety jest w dalszym ciggu bar-
dzo zte. Z licznych jego wypowiedzen w tym wzgle-
dzie przytaczamy jedno, w ktérem z witasciwag sobie
bystroécig i szczerosScig ujmuje swoj stan wewnetrzny;
list pochodzi z r. 1846, ale jego tre$¢ odnosi sie row-
nie dobrze do catego tego okresu:

Jestem tak rozdarty wszystkiem, co mnie do-
tyka subjektywnie czy objektywnie, Zze prawdziwie,
zycie moje tu ciggiem zdychaniem. Subjektem-objek-
tem prawdziwie jestem, absolutnie smutnym — po-
winienbym sie rozwina¢ jako ldea nieszczescia na
cigg stworzen ujemnych, wyobrazajacych coraz wiek-
szy brak, rosnacg pro6zniag ksztattujagce sie hez-
zycie, a najwyzsze stanowisko osiggniete w rozwoju
takiej logiki bytoby: ,nie .Duch —ale co? Oto ci po-



wiem: — Mys$l w catej swej potedze poje-
cia, aw catej niemocy urzeczywiszczania.l
To albowiem najgorsze piekto! Smieré fraszkg przy-
tem! Ale S$mierci niema. Stan pos$miertny, miedzy
dwoma zywotami zawieszon, to to wiasnie. — Mysl
przy ubytku bytu i czyn zaden nie udajgcy sie.
Dusze umartych, nim sie narodzg na nowo, w takim
stanie sgl» 2
«Mys$l w calej swej potedze pojecia a w calej
niemocy urzeczywiszczania» — oto genjalne ujecie
istoty stosunku psychiki wtasnej do rzeczywistoSci!
Z tego lez wyptywa cata postawa Krasinskiego wobec
wypadkéw r. 1848. Nie jest to wstrzas taki, jak po
rzezi galicyjskiej, ale zawiera wiele z tamtego stanu
duchowego: ciggty strach przed przewrotem, przed
komunizmem, lowianizmem i innemi «ciemnemi» sitami.
W szystko, na co sie ta epoka zdobyta — rewolucja
witoska, wegierska, francuska, Kossuth, Mazzini — po-
tepione i gwattownie zwalczane; Mickiewicz ogtoszony
za wrcielonego szatana i komuniste,3 cata emigracja
polska (z wyjatkiem grupy Czartoryskiego) za piekito
zadz terorystycznych i ambicyj osobistych; caty Swiat
przedstawiony jako tup, wydzierany sobie przez dwa
despotyzmy: moskiewski i czerwony. A ws$rod tego
wszystkiego my$l poety w calej potedze swego po-
jecia i swej prawdy i w calej niemocy urodzenia z sie-
bie czynu. Krasifnski czuje i wie, ze chwila jest wazna,
ze nadeszia pora dziatania, sam do dziatania sie zrywa
(stosunki jego z Piusem 1X), ale rownoczes$nie z prze-

1 podkreslenie nasze.
2 Listy do A. Cieszkowskiego, | 176.
3 Tamze, tom Il .str. 121,22
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razeniem spostrzega, ze wszystko idzie nie tak, jakby
on tego pragnat, nie w mys$l jego ideologji, nie droga
najwyzszych, niewzruszonych, jedynych zasad, ktére
on sformutowat i podat narodowi do wierzenia. W tern
tkwito tragiczne rozminiecie sie Krasifnskiego z tag dobg
dziejowa.

W rozminieciu sie tem bylo wiele z pomyiki
i nieporozumienia, wywotanych przez stanowisko sa-
mego poety. W ruchach bowiem i dazeniach, ktore
przeklinat (choc¢by tylko w legjonie Mickiewicza), mogt
znalez¢ niejedng ze swoich idei postepu, nowego chrze-
Scijanstwa, walki ze ztem i przyblizania Krolestwa bo-
zego na ziemi. Mogt znalez¢ — gdyby chciat, gdyby
mu pewne zewnetrzne, nieistotne, a czasami konieczne
formy walki nie przestaniaty istoty rzeczy: budzenia
sie nowego ducha w Europie (co tak gteboko odczu-
wali Mickiewicz i Stowacki!), prezenia sie nowych sit,
wybuchu utajonych mocy, ktore przeciez dazyty do
tego samego, co on: do wcielenia Chrystusa w dzieje
ludzkos$ci, do przemienienia sfery polityki w sfere re-
ligijng. Ale on tego nie rozumiatl — przerazony «czer-
wonein widmem». Inaczej wystawiat sobie walke o wy-
zwolenie: jako $wieto radosne, pochdd umajonych za-
stepéw, ze $piewem religijnym na ustach, zwyciezaja-
cych samg sitg swego ducha, nie majacych niemal zad-
nych wiekszych przeszk6éd do przezwyciezenia, bo
usuneta je juz przedtem «ewolucja». Gdy wiec zaczety
sie konwulsje, zapowiadajace por6d nowego stanu rze-
czy, odwrécit twarz od wstretnego widoku. Odsunat
sie — i pozostat na boku.
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GENEZA | CZAS POWSTANIA PSALMOW

W zwigzku z scharakteryzowanym powyzej ogél-
nie stanem psychiki poety powstaty Psalmy przysztosci.
Nie sg one dzietem jednolitem, rozpadajg sie na dwie
oddzielne grupy: Psalmy wiary, nadziei i mitosci —
oraz ?alu i dohrej woli. Cho¢ i w ohrebie tych grup
niema jednolitosci nastroju i kompozycji, to jednak
trzy pierwsze [»saliny i dwa nastepne stanowig pewne,
przez poete samego skomponowane, odrebne catosci,
wyraz odrebnego stanu duchowego i réznych okolicz-
nosci zewnetrznych. Geneza ich réznie sie tez przed-
stawia.

Jezeli chodzi o zasadniczy zrgb ideologiczny tych
poematow, to byt on gotowy juz dawniej, z chwilg
napisania traktatu O stanowisku Polski i Przedswitu.
Zwigzek Psalmow z temi dzietami jest tak oczywisty,
ze nie trzeba sie nad tern diuzej zatrzymywaé. Nie-
mniej jednak sg one (jako cato$¢ wziete) czeSciowo
rozwinieciem tamtej ideologji, czesciowo przystosowa-
niem jej do konkretnych wypadkow dziejowych (w tern
jej zatamanie sie i rozminiecie z «historjg»), wreszcie
jej komentarzem i wyjasnieniem popularnem. Wycho-
dzi ona tutaj niejako uproszczona, utatwiona, zéchema-
tyzowana, pozbawiona metafizycznych dociekan Trak-
tatu i poetycznej szaty Przed$witu. Ale jest ich nieod-
rodnem dzieckiem.

Fakt ten utatwia zrozumienie Psalmoéw, ale utrud-
nia $ledzenie nawarstwien myslowych i uczuciowych,
ktore sktadaja ,sie na,ich powstanie. Skoro bowiem
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poeta zyje ustawicznie w sferze tej samej konstrukcji
mys$lowej, ktérej najpetniejszy wyraz dat w tamtych
dzietach, i skoro w Psalmach ustawicznie echa ich
spotykamy, czesto trudno nam z wszelkg pewnoscig
ustali¢, czy dane wypowiedzenie *tgczy sie jeszcze
z dawnym S$wiatem przezy¢, czy tez nalezy do nowo-
tworzgcej sie mglawicy, z ktorej urodzi¢ sie majg
Psalmij. Pomimo to mozna w korespondencji Krasin-
skiego wskaza¢ poszczeg6lne momenty tworzenia sig
podtoza mys$lowego i uczuciowego, z ktérego zawar-
tos¢ Psalmow wyrosnie.

Ale przedtem nasuwa sie jedna kwestja natury
ogo6lniejszej: jak mianowicie sta¢ sie mogto, ze poeta,
rozbity zupeinie wewnetrznie z powodéw osobistych
i publicznych, tworzyt poematy, w ktérych brzmialy,
badicobadz, silnie tony wiary, nadziei, pewnos$ci, mes-
kiego przeciwstawiania sie przeciwnosciom i walki
z niemi? Wytlumaczenie tego faktu znajdziemy w tej
cesze psychiki Krasinskiego, na ktorg zwrociliSmy juz
na wstepie uwage, t. j. w szukaniu ratunku przed
okropno$ciami $wiata i przed samym sobg w myS§$li
konstruujgcej S$wiat inny, a nawet inng witasng
psychike: Swiat wiary, nadziei i mitosci i psychike ry-
cerza, wodza, objawiciela nowych prawd. Jest to
ucieczka nietylko cztowieka znekanego i konsekwent-
nego metafizyka, ale i poety. Wyobraznia poetycka
odgrywa tu niewatpliwie swojg role, wyzwala Krasin-
skiego i ponosi, daje mu zapomnienie i rozkosz, cho¢
przyttoczona jest w swej ekspresji przez czynniki in-
telektualne, dialektyczne i retoryczne.

Swiat trzech pierwszych psalméw, zdaje nam sie
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przebtyskiwaé¢ w wypowiedzeniach, rzutach mysli, uwa-
gach i wykrzyknieniach, pochodzacych z lat 1843— 1845.
Przytoczymy ponizej kilka najcharakterystycznicjszych.

W liscie do Cieszkowskiego z 29 pazdziernika
1843 r. poeta pisze: «Stgpamy wszyscy, rozmaite wdzie-
wajac obtoki ciat, ku anielskiemu stanowi. Na sadzie
ostatecznym ma by¢ kazdemu opowiedziany los jego —
przypomniany byt... Bedziem sie przemieniali bez umie-
rania — przemiang wtasng kierujgc sami w zupeinej
zgodzie z wolg Boza».1 Analogja z poczatkiem Psalmu
Wiary jest widoczna. Podobnie i w nastepujacych sto-
wach listu z 6 stycznia 1844: «C6z to zywot wieczny,
jesli nie. zycie, doszte do zupeinego jawu, juz snow
Smierci nie potrzebujace, by samo sie wiednie i wolnie
przemienia¢ (poréwn. w Psalmie Wiary: ..«l w nim le-
targdbw mi juz nie potrzeba, Ani przebudzen z grobu,
by i$¢ wyzej... Lecz dla Aniotdw $mierci nigdzie
niema... oni ksztatt rzeczywisty czerpig z fal wszech-
bytu, Szaty przemienne czerpig z zycia toni...»). Céz to
ciato promienne, niepsujace sie? jesli nie organizm
taki, ktory catkiem woli ducha stuchajagcy w tworczej
jego sile staje sie czynem siebie samego, t.j. ksztat-
tem innym, coraz wyzszym W miare wznoszenia sie
i postepu dalszego...?»2 (porown.: «l coraz dalej ku
Panu, ku gérze Lecag w krélewskiej ciati dusz purpurze»).

Wiersz: «Lecz szkolg Duchéw sg Ludzkosci
dzieje» — znajduje odpowiednik w nastepujacym wy-
wodzie listu z 31 marca tegoz roku: «Tak jak indy-

1Listy do Cieszkowskiego, 193; ob. tez str. 99.
s Tamze, strit108;/ob.tezstr. 1209 i nastepne.
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widuum jest dla Ludzkos$ci planetarnej, réwniez i ta
Ludzkos$¢ jest tylko dla Indywiduum — ona jego
szkol g»... i t. d.1

W liscie do Edwarda Jaroszynskiego z 14 stycz-
nia r. 1844 znajdujemy taki ustep: «Czy sadzisz, ze
Chrystus nadaremno obiecywat Pocieszyciela?
I czyz epoka tego pocieszyciela nie nadchodzi?» 2 Przy-
pomina to podobne sformutowanie tej kwestji w Psal-
mie Nadziei:

Ja wam mowie — niedaleki
Zbawiciela Objawiciel!
Niedaleki — nam przed wieki
Obiecany Pocieszyciel!

Teorja stopniowej przemiany stworzen od ka-
mienia do cztowieka, wyrazona w ustepie Psalmu Mi-
tosci, rozpoczynajagcym sie od stdw: «Wy, co wyzsze
zniza¢ chcecie...» — rozwinieta jest obszerniej w liscie
do Cieszkowskiego z 6 stycznia r. 1844:

«Czastki z tona Panskiego wypadte muszg z naj-
nizszego szczebla i$¢ ku najwyzszemu... Alez czastki,
poczynajace od bezwiedzy i bezwoli, by dojs¢ po
wiekach, niewiem wielu, do osobisto$ci doskonale
wiednych, wolnych i czynnych, czemby byly bez
uczestnictwa Panskiej taski? ...Trzeba, by je Pan wy-
chowywat, by im Pan Swiadczyt, dawat, by robit za
nich, dopoki one sie same robigcemi nie stang. Na
przechodzeniu z tego stanu taski Panskiej do owego
wolnosci whasnej zalezy ich stopniowe rozbudzanie
sie, stwarzanie sie ich w nieskoinczono$¢ (poréwn.

1 Tamze, str. 126.
2Listy do Edwarda Jaroszynskiego, Krakow 1871,
str. 58—59.
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wiersze: «Zrazu senny Wszczatek zycia, az po-
woli Wydobedzie sie z niewoli»). | tak kamienie,
rosliny, zwierzeta to sg dzieci, w ktorych petno taski
Bozej, ktore Bog owija i rozwija z powi¢ rozmaitych...
(poréwn. wiersze: «Patrzcie! patrzcie! Od kamienia
Jak stopniami Pan przemienia duchy stworzen»). Dla-
tego tez one prawie $pig cigglym snem w naturze:
wszystko im snem prawie. Dopiero cztowiek doste-
puje jawu... (porown. «Glaz, kwiat, zwierze $nity
zcicha, On [t.j. cztowiek] ku niebu pnie juz glowe...»).1
Poza takiemi i tym podobnemi zestawieniami
szczeg6téw, mozna w korespondencji Krasinskiego
wskaza¢ wiele wypowiedzeA ogdlnych, charakteryzu-
jacych rodzenie sie pomystu Psalméw. W tym samym
liscie do Adama Sottana, w ktérym opisane sg pewne
stosunki w kraju (oh. str. VI), znajdujemy takie oto
zdanie: «Wiare trzeba mie¢ w przeszto$é, Nadzieje
w przysztosé, a Mitos¢ w kazdym czynie terazniej-
szym czyli w zyciu! Mito$¢ najwyzsza jest, bo jest
czynem» (str. 296 — podkreslenia nasze). Podobnie
i obraz teraZzniejszo$ci, skreSlony w liscie z 12 maja
r. 1844, konczy sie wybuchem wiary i nadziei: «Ten
obraz, te szczeg6ty té meka nasza, to prédba nasza,
ale nie koniec, nie ostateczna prawda».2 Nastepuje
pocieszanie sie teorja, ze Chrystus réwniez doznawat
ostatecznego zwatpienia, ze aby zmartwychwsta¢, mu-
siat przejs¢ przez Smier¢. «Trzeba ostatnig krople wy-
pi¢, by nic nie zostalo! Wtedy dopiero Smieré w zy-
cie, b6l w rados$¢, przegrana w zwyciestwo sie prze-
mieniaja: non est saltus in natural... Mimo wszystko,

1Listy do Cieszkowskiego, | 106 i n.
2 Listy do A. Sottana, str. 301.
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com napisat, jednak po calej ziemi tej unosi sie Pani-
ski Duch!» 1

W genezie Psalméw, a w szczegdlnosci Psalmu
Mitosci odegrat wielka role jeszcze jeden fakt, a mia-
nowicie zaznajomienie sie poety z ideologjg pewnych
kot rewolucyjno-powstanczych, zblizonych do Towa-
rzystwa demokratycznego. Wyrazem tej ideologji byta
ksigzka, ogtoszona w r. 1844 p. t. O prawdach zywot-
nych narodu polskiego przez Filareta Prawdoskiego.
Pod tym pseudonimem ukrywat sie mtody, 32 letni dzia-
tacz i pisarz, Henryk Kamienski. W ksigzce swej omo-
wit caly szereg zasadniczych spraw, zwigzanych z prze-
sztoscia, stanem terazniejszym i przysztoscig kwestji
polskiej. Opierat sie na ideologji Towarzystwa demo-
kratycznego i byt jej goracym i utalentowanym szer-
mierzem. Zgodnie z tern tgczyt sprawe Polski ze sprawg
ludzkos$ci, wskazywat Polakom (podobnie, jak mani-
fest Towarzystwa demokratycznego z r. 1836) postan-
nictwo «przebudzenia wszystkich ludéw i wyrwania
ich z ciezkiego snu i uciemiezenia, w ktdrych zostajg»;
hastem tego przebudzenia miato byé zbrojne powsta-
nie Polski, ale powstanie, ktére uniknetoby biedéw
r. 1831, ktéreby do walki powotato caty narod, z ru-
chem zbrojnym potgczyto uwilaszczenie ludu i stato
sie przez lo prawdziwg «wojng ludowg» (Wojna lu-
dowa, oto tytut trzeciej, najobszerniejszej czesci ksigzki,
zawierajacej praktyczne wskazania dla tego rodzaju
wojny). Potgczenie powstania z «rewolucjg spoteczng»,
wyrazajacg sie zresztg tylko w przeprowadzeniu uwia-

1 Tamze.
Bibl. Nar. Serja I, Nr. 107 (K¥asinski: ‘Psalmy) 11



XVIII

szczenig wiloscian, nie byto dla Kamienskiego wcale
rownoznaczne z krwawa wojng domowa, wyniszcze-
niem szlachty i «dyktaturag» ludu. W zacnos$ci swej
wyobrazat sobie, ze rzecz cala da sie przeprowadzi¢
pokojowo, zgodg wszystkich stanéw, «wsréd powszech-
nej narodowej jednosci. Nie bedzie nosi¢ postaci do-
mowej wojny, ani sie krwig polska zbroczy, ale na-
stapi odrazu ogo6lng i braterskg, calego powstajgcego
narodu zgodag».1

Tak kwestja postawiona byta w zasadzie, co
Swiadczyto o daleko idgcym idealizmie «czerwonego
demokraty». Ale kreslagc program przysztej wojny lu-
dowej, musiat on bra¢ pod uwage réwniez inng ewen-
tualnosé¢, a mianowicie, ze zgoda ogdlnonarodowa nie
da sie osiggnag¢ z powodu egoizmu stanowego szlachty.
Liczyto sie z tem juz Towarzystwo demokratyczne
i zastrzegajac sie, ze daleka jest oden «che¢ mordédw
i pozogi witasnego kraju», zaznaczato, ze walka spo-
teczna moze by¢ sprowokowana pizez tych, «co w za-
pamietaniu wiasny egoizm nad wspdélne dobro i wy-
jarzmienie Ojczyzny przeniosg».

Takie samo byto przekonanie Kamienskiego.
Suprema lex byto dlan zbawienie ojczyzny. Zbawienie
to widziat w ludzie, pojetym zresztg dos$¢ szeroko,
jako «caty naréd».2 Kto sie temu przeciwstawiat, ten

1Prawdy zywotne... str. VI. Autor uwazat nawet wszelkg
agitacje w kraju przeciwko szlachcie za szkodliwg, ho znie-
checajaca do powstania i «rewolucji».

2 W Katechizmie demokratycznym tegoz autora, be-
dacym popularnym skrétem Prawd, na pierwsze zapytanie:
Co to jest mitos¢ Ojczyzny? — znajdujemy odpowiedz:
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dziatat na szkode Polski i musial byé poswiecony
sprawie ogélnej:
«Gdyby nie mogta sie odby¢ rewolucja lu-
dowa — pisat KamieAski — w powszechnej catego
narodu jednosci, ale walkag wewnetrzng i rozlewem
krwi oznaczy¢ sie musiata, niechaj natenczas jakim-
kolwiek kosztem nastapi, byle sie stata, bo wszelkie
wzgledy poswieci¢ potrzeba jedynemu a niechyb-
nemu Srodkowi ratowania ojczyzny. Céz pojedynczy
ludzie, a nawet cale klasy znacza, wziete na szale
z tak wazng rzeczg? ..Niech raczej wyging wszyscy,
ktérzy chcacy lub niechcacy bedg stawac sie zapo-
rami naszemu zbawieniu, nizli Polska».1
W takiem postawieniu kwestji kryta sie niewat-
pliwie zapowiedz terroru, terroru — jak widzieli-
§my — z konieczno$ci, w ostatecznym razie.
I Kamienski nie leka si¢ bynajmniej tego stowa. Wy-
jasnia nawet jego znaczenie, jak i innych strasznych
stdw: kontrrewolucja i kluby. Jezeli juz ma byé¢ ko-
niecznie wojna spoteczna, to musi sie ona odbywac
wedlug praw wojny; jednem ztych praw jest unie-
szkodliwianie wroga, konieczne dla dobra sprawy. Ter-
roryzm wiec jest koniecznos$cig wojennga, «prawem Kkar-
nosci wojennej», jak to nazywa Kamienski, stale za-
strzegajac sie, ze moze byé stosowany tylko w osta-
teczno$ci.

W swojej dobroci serca i w swojem wysokiem

«Jest to mitos¢ wszystkich swoich rodakdéw
i braci — mito$¢ goraca catego ludu', catego narodu».
Przypomina to formute Manifestu Tow. demokratycznego:
«Wszystko dla ludu, dla wszystkich jest celem; wszystko
przez lud, przez wszystkich jest formg..»
1 Prawdy zywotne, str., 63—64,
1*
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mniemaniu o uSwiadomieniu narodowem i spotecznem
szlachty wyobrazatl on sobie, ze do takiej ostatecz-
nosci albo wcale nie dojdzie, albo tez bedzie ona miata
charakter wyjatkowy, sporadyczny. Nie zdawat sobie
sprawy z tego, coby sie stato, gdyby znaczna czes¢
szlachty (co bardzo prawdopodobne) nie uznata po-
stulatu uwtaszczenia. Nastepstwem tego musiatby by¢
terror na wielkg skale. Pozatem niektére wskazowki
Kamienskiego mogty by¢ szeroko interpretowane. Zada
on np. kary $mierci nietylko na tych, ktorzy «ktada
zapore rewolucji powszechnej i powstaniu», ale i na
tych, ktérzy «nie chcg ujawni¢ swego zupeinego i nie-
watpliwego do nich przystania». Naréwni wiec trakto-
wani byliby czynni kontrrewolucjonisci, jak i «neu-
tralni», niepomagajgcy powstaniu i niezgtaszajgcy sie
do niego! Tak daleko nie szto Towarzystwo demo-
kratyczne.l Tak samo mocno drazliwe i ryzykowne
byto dopuszczanie przez Kamienskiego w pewnych wy-
padkach «samosadéw ludowych».

Kiedy Krasinski poznat Prawdy zywotne — nie-
wiadomo.2 W korespondencji jego z r. 1844 nie znaj-

1 Demokrata polski w recenzji Prawd zywotnych wy-
razat zastrzezenia co do pogladéw Kamienskiego w tej
kwestji. Stojac na stanowisku, ze tylko czes¢ szlachty poj-
dzie za gtosem obowigzku patrjotycznego, tern samem uwa-
zat poglady Kamienskiego za utopje. Terror wojenny za$
chciat stosowac tylko wobec czynéw kontrrewolucyjnych
(Wiadomo$¢, zaczerpnieta z litografowanych wykladow
uniwersyteckich prof. Ujejskiego o literaturze palskiej na
emigracji. Semestr zimowy 1921/22).

2 Tretiak (J. Stowacki, Il 209) przypuszcza, ze do-
piero na wiosne r., 1845 kiedy poeta wyjechat zagranice.
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dujemy wzmianki o nich. Dopiero w maju r. 1845 za-
pytuje Sottana: «Czy o Prawdach zywotnych nic nie
stychaé», a w lipcu r. 1845 pisze don: «Wyszto zre-
alizowanie Prawd w malenkiej postaci pod nazwg Ka-
techizmu. Jeszcze bardziej akcent potozony na mon-
golskich natchnieniach. Pfuj! Spokojnie przy stoliku
maczaC piéro w atrament krwi, do tego trzeba szero-
kiego jak wszech$wiat sumienia! Przyznaje, ze takiej
rzeczy nie rozumiem, niecna to odwaga, sprosne to
mestwox».1

Jest rzeczg dla psychiki Krasinskiego znamienna,
ze w dziele Kamienskiego uderzyly go nie inne rze-
czy, lecz to przedewszystkiem, co odnosito sie do
przysztej wojny ludowej. O ile dawniej wszelkie po-
gtoski o rzeziach uwazat za strachy, rozpuszczane przez
rzagdy zaborcze,2 o tyle obecnie, gdy widmo terroru
wyjrzato don z publikacji polskiego demokraty, prze-
lakt sie i zasugestjonowat tein widmem do tego stop-
nia, ze mu ono na zawsze juz uniemozliwito jasne,
spokojne i objektywne spojrzenie na rzeczywistosé.
Odpowiedzig na ideolog]le Prawd zywotnych miat by¢
Psalm Mitosci.

Genezy trzech pierwszych psalméw szukaé wiec
nalezy po pierwsze: w odczuwanej przez poete po-
trzebie przeciwstawienia ponurej rzeczywistosci lat
1843—1845 swojej ideologji, wypracowanej jeszcze
dawniej, przypomnienia jej wskazan i haset narodowi
w momencie, gdy pod naporem stosunkéw mogt o niej

1Listy do A. Soitana, str. 319.
2 Ob. list do Sottana z 12 maja r. 1844.
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zapomnie¢ i zwatpi¢ w przyszto$é, a rownocze$nie
uSwiadomienia sobie samemu silniej i ugruntowania
w sobie wilasnego contra spem spero. Po drugie: w oba-
wie, ze przysztosci Polski zagrazaty nietylko czynniki
zewnetrzne, caly Swiat zmaterjalizowany i staczajacy
sie zwolna w objecia szatana, lecz réwniez ideologja
i dziatalnos¢ pewnych grup spoteczenstwa wiasnego,
ktére zdawaly sie zrywaé z tern wszystkiein, co dla
Krasinskiego byto conditio sine qua non zbawienia
Polski i ludzkosci.

Czas powstania i clironologja powstawania po-
szczeg6lnych psalméw nie da sie oznaczy¢ doktadnie.
Ogoblnie powiedzie¢ mozna, ze powstaly one w czasie
pomiedzy poczatkiem r. 1844 a majem r. 1845. Mamy
na to nastepujace dowody: w papierach po gen. Mo-
rawskim znaleziono dwie pierwsze redakcje Psalmu
Nadziei;1 wcze$niejsza z nich nosi date: luty 1844
ma tytut: Polski Psalm i zawiera wiele zwrotek opu-
szczonych lub zmienionych w ostatecznem opracowa-
niu. W tym samym czasie, t.j. w lutym r. 1844, Kra-
sinski zapytuje w liscie do Cieszkowskiego, czy jego
«muzyke» odebrat, rozumiejagc przez to zapewne kté-
ry$ z psalmoéw, moze ten sam, ktéry byt posiany Mo-
rawskiemu. Podobne zapytanie powtarza sie w liscie

10b. N: «Do genezy Psalméw przysztosci» (Przeglad
polski, 1893, toni Ill). Opowiedziana tu historja o genezie
Psalmu Nadziei (w zwigzku z wierszem Morawskiego Na-
dzieja) jest mato przekonywajgca. Autografy, z ktorych ten
anonim korzystat, musialty widocznie zaginaé¢, skoro nie po-
daje ich prof. Czubek w swojem wydaniu jubileuszowem
pism Krasinskiego.
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z 9 marca t.r., a w liscie z 31 marca mowa jest
o jakich$ skrdotach utworu «muzycznego».l List do
Sottana z 17 maja 1844 méwi juz wyraznie o psal-
mie: «Przyszedt czas juz nietylko do indywidudw, ale
do narodéw tez ido catej ludzkosSci stosowaé przepis
Chrystusowy. Jeden BOg i jedno prawo i prawda
jednal Dwoch niema, ni by¢ moze. Przylagczam ci tu
w tej wierze, w tej nadziei, w tej mitosci
napisany Psalm».2

Stowa powyzsze wskazywatyby, ze mowa tu
0 Psalmie Wiary — tam bowiem wtasnie jedno prawo
ljedna prawda zastosowane sg do indywidu6w, na-
rodow i ludzkosci. Ale ostatecznie odnosi¢ sie moga
rowniez do Psalmu Nadziei. Korhicowe zdanie listu, za-
wierajagce wyrazenia o wierze, nadziei i mitosci, mo-
gtoby nasuwac przypuszczenie, ze juz woéwczas te trzy
pojecia taczyty sie w umysle poety, ze wiec trzy psalmy,
im poswiecone, byly juz zamierzone. To mozliwe.
W kazdym jednak razie Psalm Mitosci nie mogt by¢
jeszcze wowczas w obecnym swoim ksztatcie napi-
sany, a to z powodoéw nastepujacych: w ciagu r. 1844

1Listy do Cieszkowskiego, tom I, str. 120, 124, 128.
W ostatnim z tych listow powiada Krasifnski, ze utwdr ten
sktada sie z czterech czesSci. Otdéz na wyrazne czesci nu-
merowane podzielony jest tylko Psalm Zalu. Natomiast
Psalm Nadziei i Mitosci maja podziat na 4 czesci, oddzie-
lone gwiazdkami. Poniewaz Psalm Mitosci nie mogt wow-
czas powsta¢ (o czem wyzej) — moze tu by¢ mowa tylko
0 Psalmie Nadziei, zwtaszcza ze chodzi o skrécenie go, co
réwniez dokonane zostato w drugiej redakcji wiersza, po-
stanej Morawskiemu.

2 Listy do Sotftana, str. 305.
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Krasinski (jak o tem wspomnieliSmy juz poprzednio)
cho¢ bardzo pesymistycznie ocenial stan spoteczen-
stwa, nie obawial sie jednak spiskéw na tle spotecz-
nem, wojny domowej czy rzezi. W maju r. 1844 pi-
sze do Soiltana, ze to rzady zaborcze «tworzg, wynaj-
duja,wywotujgjakie$ niby jakobinskie spiski miedzy mto-
dziezg na to, by wiascicieli, gospodarzy owych, owych
intratg walczacych przeraza¢ i odrywaé od klas mniej
zamoznych,a cierpigcych... «Was chcg wyrzngé» —
oto sposohiczek, uzyty na kapus$ciane
serca i skérzane wory».1 W podobny sposob
odzywa sie .do St. Matachowskiego jeszcze w listo-
padzie r. 1844.2 Czyz mozna przypuszczac, aby w tym
samym czasie pisal utwdr, ktory caty wiasnie prze-
sigkniety jest strachem przed rzezig, strachem, ktéry
sam poeta uwazat wodwczas za urojony i ktory wy-
szydzat?

W tem mamy tez posredni dowdd, ze Krasinski
wowczas nie znat jeszcze Prawd zywotnych, ktore —
jak to widzieliSmy z listu do Sottana — tak przykre
na nim uczynity wrazenie. Istotnie, jest rzeczg mato
prawdopodobng, zeby je moégt pozna¢ przed r. 1845,
t. j. przed swoim wyjazdem zagranice. Ukazaty sie
one w marcu r. 1844 (w recenzji, drukowanej w De-
mokracie polskim z 29 marca t. r. powiedziano, ze
dzieto to ukazato sie w tych dniach8) — trudno
przypusci¢, zeby tak szybko przedostaty sie. do kraju,

1 Tamze, str. 299.
2 Listy do Matachowskiego, str. 31
3 Wiadomos$¢ o tem zawdzieczam prof. J. Ujejskiemu.
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i zeby Krasinski, poznawszy je, nie wspomniat o nich
zupetnie w swej obfitej korespondencji.

Na podstawie S$wiadectw powyzszych, dotyczg-
cych powstania psalméw, mozemy ustali¢, ze Psalm
Nadziei powstat w lutym r. 1844 (p6zniej byt jeszcze
przerobiony i skoinczony), Psalm MitoSci za$ na wiosne
r. 1845, przed kohAcem maja, bo 29 maja t. r. Krasin-
ski pisze do Gaszynskiego, ze ma dla niego «pare
rzeczy do porankowania» (t. j. ogtoszenia), a na po-
czatku czerwca przywozi do Paryza pierwsze trzy
psalmy, gotowe do druku.l

Co sig tyczy Psalmu Wiary, to prawdopodob-
nie byt on napisany na wiosne r. 1844, a wiec po
Psalmie Nadziei a przed Psalmem Mitosci (ob. powyzej
cytowany list do Sottana z 17 maja 1844). Ale mogt
rowniez powsta¢ pOzniej, jako ostatni z psalmow, jako
dopetnienie poprzednio napisanych psalméw nadziei
i mitosci.

Psalmy byty ogtoszone drukiem w poczatku wrze-
$nia r. 1845; Dziennik Narodowy z 13 wrze$nia t.r. do-
niost o ich Swiezem ukazaniu sie.

*
* *

Psalmy Zalu i Dobrej Woli ukazaty sie w roku
1848, w drugiem wydaniu Psalmow przysztosci. Ale
jeden z nich, a mianowicie Psalm Dobrej Woli, napi-
sany, a przynajmniej rozpoczety byt znacznie wcze-
$niej, a mianowicie w r. 1846, wedtlug S$wiadectwa
St. Matachowskiego.2

1Lisly do Gaszynskiego, str. 234 i 236.
2 Przytoczone ufKleinera|(Zygmunt Krasinski, 11 173).
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Wiciny juz, jaki byt stan duchowy Krasinskiego
w ciggu roku 1846. Powstanie w tym czasie Psalmu
Dobrej Woli ttumaczy¢ mozna podobng reakcjg psy-
chiczng, jak powstanie Psalmu Nadziei w r. 1844.
Tylko, ze teraz ocalenie swej wiary byto znacznie
trudniejsze, niz wowczas — cios jej zadany byt wy-
jatkowo silny. Mimo to Krasifski nie daje sie opano-
wac¢ pesymizmowi w mys$l zasady, wypowiedzianej
wprawdzie pozniej, ale przystajagcej dobrze i do 6w-
czesnego jego nastroju:

«Smutno mi nadzwyczaj, ale darmo, na ostat-
niej desce'rozbitego okretu jeszcze wota¢ bede: «Pol-
ska a zacnos$¢, Polska a bozocztowiecza cnota»; i je-
zeli trzeba sie zatopi¢, zatopie sie tak, a wiem i wie-
rze, ze choéby nikt juz na oceanie nie byt widnym,
jedno pustynia woéd, z fal wstang, z piany morskiej
wstang w tchu Bozym prawi Polacy i krzyk ten
wznowig».1

Hasia te: Polska a zacno$é, Polska a cnota, roz-
brzmiewajg w tym psalmie roéwnie silnie, jak w in-
nych. Zarazem jednak podkres$lony jest bardziej inny
czynnik, dotychczas prawie ze pomijany, a mianowi-
cie dobra wola tych, ktérzy majg by¢ mocg ko-
niecznej ewolucji ludzkosci ku Chrystusowi zbawieni.
Charakterystyczne sg pod tym wzgledem stowa listu
do Trentowskiego z 3 listopada r. 1846: «Od nas
mogtby sie rozpoczagé trzeci wiek, najwyz-
szy dziejow ludzkich! Ale do tego trzeba, zeby z wolg
Bozg, z rozumem Bozym nasza wola irozum

1 Listy do, Trentowskiego, str. 240.
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sie zeszty do jedni, trzeba nam niepokalanymi
byé».1

Niektére obrazy tego psalmu zapowiadane sg
(albo powtarzane) w listach z tegoz roku:

«O Polska! Polska! Jakzez teraz okropnem nie-
bezpieczenstwem otoczona i kuszona, by wyrzekia
sie siebie samej, tak jak i zresztg wszystko kuszone,
co tylko na S$wiecie...» 2

«To pewna, zeSmy: my, i ten, co pisze, i ten
co czyta, i wszyscy nasi — nad zguby otchtanig»3
(porown. wiersze: «My nad otchtanig, na ciasnym
przesmyku...» i t. d.).

«Boze moj, Boze wielki! uchron Polske, by nie
poszta tym torem; prawdziwieby$my wyszli na Zy-
déw nowozytnych, bo witasnie tern zgineli Hebree,
ze nie chcieli przyja¢ Chrystusa, a mimo to chcieli
wybi¢ sie z pod obcej potegi! Niedowiara miedzy
celem ich usitowan, wymagajagcym Ducha nowego,
a z niebios — i brakiem Ducha tego, zguba sie ich
stata» 4 (poréwn. w psalmie ustep o Hierozolimie).

Geneze Psalmu Zalu opowiedziat sam Krasifski
w wstepie do tego utworu. Pomyst jego powstat wiec
w zwigzku z wierszem Stowackiego, ale kiedy Krasin-
ski ten wiersz poznat, znowu doktadnie nie wiemy.
Z przedmowy do Psalmu Zalu i z faktu, ze ukazal
sie on w druku prawie réwnocze$nie z pierwodrukiem
Do Autora trzech psalmoéw, wynika, ze poznat go w re-
kopisie, ale cliyba nie wczes$niej, niz w roku 1847.
Jeszcze w lutym bowiem t. r. Krasifski mys$li o wy-

1Z Krasinski, Listy, 1l 175.

2 Listy do Matachowskiego, str. 72.
8 Tamze, str. 74.

4 Tamze, str. 73—4.
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daniu Ostatniego pod imieniem Stowackiego.l Wow-
czas wiec nie mogt jeszcze znac jego wiersza. W ko-
respondencji za$ Krasinskiego, dopiero we wrzes$niu
r. 1848 znajdujemy niejasng wzmianke, mogacg odno-
si¢ sie do kopji wiersza Stowackiego (list do Mata-
chowskiego z 16 wrzes$nia, str. 150). T retiak przypuszcza,2
ze Stowacki trzymat swoj wiersz przez pare lat w bru-
ljonie i dopiero w r. 1847, kiedy zaczeta go otaczac
mioda emigracja, wydobyt go z ukrycia i zredagowat
na nowo. Odpis tej drugiej redakcji (identyczny w ukta-
dzie z drukiem lipskim — ob. nizej rozdziat VII), po-
siadat, oprdécz innych, Cyprjan Norwid i on to, wedtug
przypuszczeniajdoesicka,pokazatjg Krasinskiemu w Rzy-
mie w r. 1848. Kiedy Krasifnski zaczal pisa¢ Psalm
Zalu — nie wiemy. Wiemy natomiast, kiedy go ukon-
czyt: 2 sierpnia r. 1848 bowiem donosit Trentowskiemu:
«Psalmum dokonczyt...».3 Druk musiat pdjs¢ szybko,
bo juz w koncu pazdziernika Trentowski miat w reku
druga edycje Psalméw.4

IDEOLOGJA PSALMOW WIARY, NADZIEI
I MILOSCI

Pierwsze wiersze Psalmu Wiary wprowadzajg
nas odrazu in médias res filozofji Krasinskiego. Roz-
réznienie duszy, ciata i ducha tgczy sie z syste-

1Listy do Cieszkowskiego, | 233.
2 J. Stowacki, Il 409—10.
3Listy, HI 233.

4 Tamze, str. 244.



XXIX

matem poety, wytozonym w traktacie 0 stanowisku
Polski z Bozych i ludzkich wzgledéw. W rozdziale pierw-
szym, zatytutowanym 0 trojcy w Bogu i o trdjcy
w czlowieku, Krasinski zastanawia sie nad pojeciem
Tréjcy Sw. i tak jg okres$la: Pierwsza osoba jest wszech-
bytem, druga — wszechmys$la, trzecia — wszechzyciem
(wszechduchem albo wszechosobistoscig). Te zasadni-
cze atrybuty Boga powtarzajg sie w cztowieku: Byt —
jako ciato, ktore osiggamy z laski Bozej, Mys$l— jako
dusza (albo takze mys$l, Swiadomos$¢ bytu), Kktorej
udziela nam rozum Bozy, i Zycie albo Duch — jako
duch, pochodzgcy z Mitosci Bozej. Ta jednak zacho-
dzi miedzy atrybutami Boga a cztowieka réznica, ze
to, co w Bogu istnieje w jednosci i harmonji, to w czto-
wieku (jak i w dziejach rodu ludzkiego) znajduje sie
czesto niejako osobno, w oderwaniu od siebie, czesto
w rozterce, rozdarciu, walce (ob. Psalm Zalu, w. 140 in.).
Mimo to jednak, a nawet rzec mozna przez to, t.j. przez
rozdarcie i walke, pierwiastki te dazg do potagczenia
sie, do harmonji i syntezy, tak jak w osobowos$ci Boga.

Jaki jest stosunek tych trzech atrybutéw do sie-
bie? Upraszczajac nieco wywody Krasinskiego, moz-
naby powiedzieé, ze panuje pomiedzy niemi taki sto-
sunek, jak pomiedzy tezg (ciato), antytezg (dusza —
mys$l) i syntezg (duch). «Duch jest przezwyciezeniem

kontrastu ciata i duszy, bytu i mys$li — uduchowio-
wionem ciatem i uciele$niong dusza, bytem catkowi-
cie uswiadomionym, pogodzonym z myS$la, i mySla

catkowicie realizujgcg sie w bycie».1

1J. Kleiner, Zygmunt,Krasinski, Il 55.
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Prawem i celem ducha jest rozwdj. Jest on
W procesie rozwojowym rownocze$nie podmiote m
i celem1— to znaczy, ze substancjg istotng Swiata,
ktora sie rozwija, jest duch, a rdwnocze$nie celem
tego rozwoju jest uduchowienie najwyzsze. W jaki
sposob rozwoj ten sie odbywa, o tern Krasinski mowi
w traktacie:

«Skoro Tréjca w jakim duchu sie dopeknita
przez prace, walke i rozw6j nastepny, wnet znow
sie rozktada na siebie samg, by dazy¢ wyzej. D uch,
ktory z bytu i mys$li wyniknat, znébw bytem sie
czuje i my$| rodzi z siebie i zlewa sie z nig w pet-
niejszego ducha, i tak bez konca, a coraz doskona-
lej, wyborniej, olbrzymiej. Na ziemi i we wszystkich
okregach nizszej duchowosci takie spajanie sie bytu
z myS$la... najczedciej rozdarcia i walki posta¢ nosi;
stad bdl, stad w nizszych, dziecinnych, niemiarowych
jeszcze organizmach $mier¢, ktora przegradza jedne
stany ducha od drugich».2

Ale jest to oczywiScie S$mier¢ tylko pozorna, to,
co sie «$miercig nazywa u ludzi», bo duch jest w isto-
cie swej nieSmiertelny.

W ten spos6b tlumaczy sie poczatek Psalmu
Wiary, poetycki obraz «postepowego lotu» ducha, roz-
cinajagcego czas i przestrzen skrzydtami duszy i ciata
i zrzucajacego je z siebie — «gdy sie zuzyjg» — «jak
lisScie zzotkte i strza$niete». Dalsze obrazy snujg te
samag ni¢ rozwoju poza byt ziemski i slarajg sie ujac
istote zycia wiecznego. Zasadniczg jego cechg jest

1 Tamze.
2 Pisma Z., Krasinskiego, Krakdw, 1912, VIl 58—59.



XXXI

nieskonczonos$¢ i wieczne dazenie do nigdy nieosiggal-
nej doskonatosci — do Pana. Krasinski ujmuje to
w lapidarny dwuwiersz, streszczajagcy w kilku stowach
caly istote nieskonczonosci:

Zadza bez miary, co chwila rosngca,
Mito$¢ bez granic — to zycie bez konca!

Nastepny ustep rozwija i uzupetnia te samag mysl
przez wprowadzenie nowego pierwiastka tworczosci
(«1, jako On nas stworzyt, tak my tworzy¢ dalej | z we-
wnetrza nas samych wyprowadzaé¢ S$Swiaty»), jako obo-
wigzku wdziecznosci wobec Boga, ktéry to obowigzek
zresztg nigdy dopetniony by¢ nie moze («A nigdy nie
moc, nigdy nic Ci oddaé, Panie...»). W tymze ustepie
znajdujemy okre$lenie istoty Boga, zgodne z teorja
traktatu 0 stanowisku Polski («On Bytem, Myslg, Zy-
ciem — Ojcem, Synem Duchem») oraz jego imma-
nencji i transcendencji, t.j. rozlania sie w wszech$wie-
cie i rdwnoczesnego istnienia poza nim, jako Osobo-
wos¢ («On jak Mysl w Swiecie mieszka ijak Byt
wieczysty, lecz za Swiata krafncami On jest osobisty»).

Cigg dalszy Psalmu 1tgczy sie z druga czescig
traktatu, poSwiecong «Trojcy w czasie i w przestrzeni».

Celem ostatecznym dziejow — wywodzi tam Krasin-
ski— jest zywot wieczny, etapem za$ posrednim,
prowadzacym do tego zywota — Krolestwo Boze
na ziemi. Ono jest celem ludzkosci, ktora jest

«wspdlng praca wszystkich ludzkich, pojedynczych
duchéw, ciggnacag sie przez wieki planetarnej historji,
by wzajemnym wyrobem samych siebie dostagpi¢ mo-
gli szczebla onego w czasie, z ktorego wzlecg w swoj
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zywot wieczny».1l Na tej podstawie opiera sie
idea narodowosS$ci, rozwinieta pdzniej w wstepie
do Przed$witu i jego obrazach poetyckich, a powt6-
rzona w Psalmach. W Traktacie KrasifAski, szukajac
«posrednich okregow, w ktérych odbywa sie wspolna
praca duchow pojedyiAczych, wyrabiajgcych... Kro-

lestwo Boze na ziemi» — znajduje je w naro-
dach. «Jako ludzko$¢ zmierza ku zywotowi wiecz-
nemu, tak narody zmierzajg ku ludzko$ci — nardd

kazden jest wspo6lng pracg wybranych na ten
koniec (t. j. w tym celu) duchow...».2 Podobnie kwe-
stja ta oswietlona jest w Wstepie do Przedswitu, gdzie
powiedziano, iz celem historji jest Ludzko$¢, a Srod-
kami, do tego celu prowadzacemu — narodowosci.
Echa tych pogladéw znajdujemy w takich wierszach
Psalmu, jak: «Lecz szkolg duchow sg Ludzkosci
dzieje — Droga do niebios planety koleje» i t. d,
oraz: «A do dnia tego wiodace tu wschody, To w tasce
Twojej poczete narody». Narody sg poczete w tasce
Bozej, otrzymujg od Boga misje do spetnienia
(«Gars¢ im powotan sypnates z wysoka»); o tych
misjach i powotaniach pisze Krasinski obszernie w Trak-
tacie, zastanawiajac sie szczeg6lnie nad plemionami: 10-
manskiem, germanskiem i stowianskiem. Tam rdéwniez
udowadnia konieczno$¢ pierwo wzoru dla narodo-
wosci, dochodzacych do petnej samowiedzy, i pierwo-
wzor ten widzi w Polsce. To, co w Psalmie Wiary
czytamy o wybranym narodzie polskim, jest tylko

1 Tamze, str. 69.
2 Tamze, str. 7071
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skrétem tego, co znajdujemy w Traktacie i w Przed-
Swicie. Jako cechy pierwowzoru narodéw, a wiec jako
uzasadnienie powotania Polski wymienia w Traktacie:
meczenstwo i przesladowanie — $mieré i zmartwych-
wstanie, jako dowdd «nieSmiertelnosci narodow» —
dtugag i petng chwaly historje, nacechowang czynami
poswiecenia, odwagi i szlachetnosci (rozrastanie si¢ nie
przez zabory, lecz przez unje) — przynaleznosé do
KoS$ciota katolickiego i t. p.

Z powyzszego widzimy, ze Psalm Wiary jest pod
wzgledem ideologicznym odbiciem dawniejszych dziet
Krasinskiego — oprdcz Traktatu i Przedswitu wchodzi
tu w gre rdwniez Syn Cieniow — a zarazem ich skro-
tem, wttoczonym w ramy wierszowe dla dopetnienia
jednego albo i dwéch powstatych wczes$niej psalmow.
Z tych wzgledéw nie wnosi on do ideologji poety nic
zasadniczo nowego, natomiast czesto w sposéb orygi-
nalny i zwiezty formutuje dawniej zdobyte i szerzej
uzasadnione prawdy.

Podobnie ma sie rzecz i w Psalmie Nadziei. Nie
znajdziemy w nim z idei i koncepcyj ogdlnych nic,
czegoby$Smy juz nie znali z Traktatu i Przed$wituP
Ale ton utworu jest inny, bardziej bezpos$redni, oso-
bisty, ludzki, niz w Psalmie Wiary. W miejsce suchej,
umyS$lnej abstrakcji, wystepuje tutaj niekiedy zywe
uczucie, niekiedy konkretny obraz, niekiedy nawet

1t3aczy sie on wyraznie z Przed$witem przez nawia-
zanie do zakonczenia tego poematu («Zginicie me piesni,
wstancie czyny moje» — «Czas uderzy¢ w czyndéw stal»)
i przez zapowiedZ zblizajacej sie nowej epoki — jak to za-
uwazyt A. Drogoszewski (Wielka Encykl.).
Bibl. Nar. Serja I, Nr. 107 (Krasinski:“Psalmy) 11
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wieksza prostota stylu. Potepienie «zalu» i wezwanie
do czynu dobrze wprowadza w zasadniczy nastrdj
utworu: nastréj podniesienia duchowego, nadziei, en-
tuzjazmu. Wprawdzie zaraz w drugiej zwrotce zjawia
sie «triada»:1 ciato, otrzymane od Jehowy, dusza od
Chrystusa, i synteza — zywot od Ducha Sw. — ale
wywod ten nie jest dtugi i nie przerywa nastroju,
ktory zaraz w nastepnej zwrotce uderza w jeszcze
wyzszy ton pewnoS$ci i nadziei («Ja wam moéwie —
niedaleki...»). | tak jest az do konca: przeplatanie wy-
znah i zapewnien popularnie wytozonemi teorjami
o0 pierwszenstwie Polski w ujrzeniu «Pocieszyciela»
0 garnieciu sie «wiekami w ostateczne zmartwych-
wstanie» (postepowty lot ducha z Syna Cieniow i Psalmu
Wiary), o etapach pochodu ku zywotowi wiecznemu
(«Lecz wprzod ziemia ta stroskana...»), 0 pozornej
$mierci narodu polskiego. Psalm konczy sie podniosta
1 plastyczng wizjg sptyniecia na ziemie Pocieszyciela.

fleszcze bardziej zywiotem osobistym przesigk-
niety jest Psalm MitoSci. Zywiot ten przechodzi czesto
W goraca, zawzieta, zazartag nawet polemike i woéwczas
nastr6j utworu daleki jest od «mitosSci», wypisanej
w tytule. Zeby te polemike z reprezentowanemi przez
Kamienskiego ideami i jej wysoka temperature zro-
zumie¢, trzeba sobie uSwiadomi¢ zasadniczo «ewolu-
cyjne» stanowisko Krasinskiego wyrazone juz dosad-
nie w lIrydionie. W liscie do Gaszyrnskiego, wyjasnia-
jacym idee tego utworu, poeta pisat:

1 Ob. Porebowicz, Tryady Z. Krasifiskiego (Ksiega
pamiatk. Uniw. Lwowskiego, 1900, II).
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«Nie zemsta dziejg sie wszelkie postepy rodu
ludzkiego, ale mitosciag, ale praca difuga ducha...
Co6z to jest praca wiekéw? To jest praca ducha,
Swieta, zmudna, diuga, ale jedna prawdziwa...
Dzisiaj juz kierunek spoteczenstw na drodze wolnosci
nie uznaje konwulsji irzezi, jedno uznaje
konieczno$¢é rozumu i cnoty..»

A w traktacie 0 stanowisku Polski czytamy:

«Niezmiernie tez powoli i nieznacznie
zwykle odbywa sie... podnoszenie sie i postep bytow,
juz nastatych, do poje¢ nie urzeczywiszczonych je-
szcze, i urzeczywiszczenie ich przez zlanie sie owych
bytow z niemi w ducha petnego. Wieki upty-
wajg, wieki cierpienia, wieki niedochodzacych
prob, wieki $lepego boju, rozstrojnych dziatan na
kazdem stanowisku takowem».1
Cho¢ z takiego zatozenia mozna byto wyciggnaé

rowniez wniosek, ze owe cierpienia, boje i «rozstrojne
dzialania» majg znaczenie pozytywne w wyjasnianiu
sie stosunkow i przyblizaniu wyzszej epoki, to jednak
Krasinski takiego wniosku w zasadzie nie wyciggatl,
cho¢ dopuszczat niekiedy nietylko duchowe, ale i «cie-
lesne» sposoby przyspieszania ewolucji narodéw ku
ludzkos$ci, a ludzkos$ci ku Bogu.

Wyjatek taki zdarzyt sie w rozumowaniu Kra-
sinskiego poraz pierwszy witasnie w Psalmie Mitosci.
«Przyjmowat w nim i gtosit emigracyjny ideat powsta-
nia», 2 jak o tern Swiadczg zaraz pierwsze wiersze

1 Pisma, VII 59. Réwniez wzmiankowane juz powy-
zej strofy Psalmu Mitosci o powolnej ewolucji od kamienia
do cztowieka wyrazaty te samg koncepcje rozwoju.

2 Kleiner, Krasinski,. 11, 147.

1=
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utworu, a réwniez jego zakonczenie, gdzie bojowe
okrzyki moéwiag nawet o «rozptomienieniu Swietego
buntu», o zbroczeniu ziemi krwig (a wiec takze o sui
generis «rzezi») i pozogach. Prof. Kleiner przypisuje to,
jak i postulat uwtaszczenia chtopdw (a wiec sui gene-
ris «rewolucje») wplywowi ksigzki Kamienskiego 1 —
sadze jednak, ze mozna to wytlumaczy¢ prosciej, jako
pewnego rodzaju konieczno$¢, ktéra musiata zja-
wi¢ sie przed mys$lag poety z chwilg, gdy od marzen
0 przysztej epoce i ogdllnikowych jej okreSlen prze-
szedt do zastanawiania sie nad konkretnemi zjawi-
skami historycznemi i do wudzielania praktycznych
wskazéwek. Woéwczas juz nie mozna byto kazdego
rozlewu krwi utozsamia¢ z «rzezig», kazdej walki
z «konwulsjg», kazdego buntu z szatanstwem. Skoro
byly podjete w imie wyzszych ideatéw, kierowane
«cnota» i mitoscig ostatecznych a jasno uSwiadomio-
nych celéow, musiatly by¢ uznane za dobre, a czasem
1 konieczne.

Takie jest tez stanowisko Krasinskiego w trze-
cim psalmie przysztosci. Nie jest wiec ciasnym dok-
trynerem, ani tak skrajnym idealistg, zeby wszystko
przenosit w czysta «sfere ducha». Scisle wzigwszy,
nie walczyt z rewolucjg (w najszerszem znaczeniu wy-
razu) samg w sobie, ale z ostabianiem jej sity i nara-
zaniem jej rezultatow przez rozbijanie syntezy ducho-
wej narodu, ktorg stanowi¢ miaty ciato-lud i du-
sza - szlachta, przez powierzanie kierownictwa ruchu
sitom ciemnym jeszcze i nieuswiadomionym, przez ni-

1 Tamze, str. 147—S8.
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szczenie naturalnych wodzéw narodu — arystokracji
duchowej. Moznaby nawet paradoksalnie powiedziec,
ze walczyt o to samo, co Kamienski i jego towarzy-
sze - demokraci, bo wszakze i im chodzilo o to, by
powstanie byto ogdlno-narodowe, by szlachta pota-
czyta sie z ludem (Kamienski przyznawat nawet, ze
przewodnictwo w dazeniu narodu do wolno$ci musi
dosta¢ sie szlachcie).l Stanowisko «powstancze» Kra-
sinskiego nie ujawnia sie zresztg tylko w Psalmie Mi-
fosci. Miewa w swem zyciu chwile, kiedy przychylnie
wita ruchy zbrojne, np. poczatek rewolucji r. 1848
we Wioszech lub Francji, kiedy drzy o losy Kra-
kowa i nazywa go jedynym skrawkiem wolnej ziemi
polskiej.

Jezeli mimo to wszystko paradoksem wydaje sie
zestawianie Krasinskiego i demokratow, jako walcza-
cych o te same idealy, pochodzi to stad, ze w Psal-
mach i w innych pismach (w listach szczego6lniej) Kra-
sinski ktadt nacisk na rzeczy inne, nie podkreslat tego
(a moze i nie uswiadamiat sobie dostatecznie jasno),
co go taczyto z demokratami, a przejaskrawial to, co
go z nimi réznito, byt nieufny i podejrzliwy, gotéw do
uwierzenia najgorszym oszczerstwom. Te rzeczy nie-
istotne i podrzedne wybijajag sie u niego na pierwszy
plan, krzycza wielkim gtosem i zagtuszajg wszystko

1W przedmowie do nowego wydania Wojny ludo-
wej w r. 1863 Kamienski pisat: «Irydion przeciwko niej wy-
stosowat swoje Psalmy, jakoby przeciwko potwornemu dzietu,
siejacemu w narodzie rozdwojenie, a przeciwstawit jej to,
co byto w niej, co samg tre$¢ jej stanowito: «z polskg szlachty
polski lud».
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inne. Tak samo bedzie takze w polemice ze Stowac-
kim, i to obustronnie. Do tego dotgczajg sie uprze-
dzenia osobiste i spoteczne, strach i obawa przed za-
przepaszczeniem sprawy, przed rozpetaniem ciemnych
zywiotéw, nieznajomos$¢é swoich przeciwnikdéw i t. d.

Krasinski byt naturg zbyt bujng, bogatg i wszech-
stronna, zeby go mozna zmiesci¢ w jednym kierunku
czy obozie. Co$ z Irydiona walczgcego i patajgcego
z3dzg zemsty (a nietylko Irydiona zrezygnowanego)
pozostato w nim zawsze, cho¢ z biegiem lat coraz
rzadziej dochodzito do gtosu. Powstancze i rewolu-
cyjne momenty Psalmu MitoSci sg moze przedarciem
sie tego gtosu «poganskiego» Irydiona poprzez zbyt juz
zschematyzowang i uproszczong ideologje triadowo-
ewolucjonistyczno-zachowawczg.

Rzecz naturalna, ze chcac w ten sposéb urato-
wacé «petnie» i zywotno$¢ Krasinskiego, nie mozna,
z drugiej strony, spuszcza¢ z oczu podstawowych réz-
nic ideowych, dzielgcych go od tych, ktérych zwal-
czat w tym i w innych psalmach. Roznice te tkwity
w pewnych zasadach jego filozofji, jej skrajnym ide-
alizmie i obrzydzeniu dla wszelkiego materjalizmu,
w wierze w wytyczone zg6ry i konieczne do przeby-
cia etapy rozwojowe, w stosunku do przesztosci Pol-
ski (w ktorej demokraci widzieli przedewszystkiem
ucisk ludu, a on przedewszystkiem chwate i wielko$c¢),
w nieuznawaniu zadnych takich «koniecznosci», ktore
usprawiedliwiatyby terror, w zapatrywaniu wreszcie
na role szlachty, co szczegdlnie w Psalmie Mitosci wy-
raznie sie ujawnito. Co innego jest zada¢ od szlachty,
aby «weszta w tud», a co innego stawiaé¢ ja na ludu
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czele, co innego poswieca¢ «wszystko» dla ludu, a uwa-
zaé, ze jest on tylko «ciatem», ktére dopiero z duszg
szlacheckg stworzy¢é moze ducha-naréd. Badz co
badz jednak nie by} to protekcjonalno-pogardliwy sto-
sunek do «chtopkéw», lecz uznanie ludu za czynnik
jezeli nie rownej wartosci, to rownego znaczenia w syn-
tetycznem tworzeniu narodu.

v

WYSTAPIENIE SLOWACKIEGO: «ODPOWIEDZ NA
PSALMY PRZYSZLOSCI».

Krasinski, wystepujac do walki z Kamienskim
i demokracjg emigracyjnga, nie spodziewat sie zapewne,
ze rzucong przezen rekawice podejmie — Stowacki.
Stosunki pomiedzy obu poetami rozluznity sie znacz-
nie od czasu przyjecia przez Stowackiego «nowej
wiary», towianizmu; ale wzajemny sentyment musiat
pozosta¢ w giebi serc, skoro obaj interesujg sie swo-
jemi losami, pisujg nawet czasami do siebie. Krasin-
ski zawsze ceni wysoko swego dawnego przyjaciela
jako poete, cho¢ stan jego ducha po «transfiguracji»
uwaza za obted mistyczny, teskni widocznie do wy-
miany mys$li z nim, skoro witasnie po wydaniu Psal-
mow na poczatku roku 1846 prébuje przez Gaszyn-
skiego nawigza¢ z nim stosunki. | istotnie korespon-
dencja nawigzata sie znowu na czas jaki$; Krasinski
otrzymat od Stowackiego kilka listow, w ktorych ten,
trwajgc dalej niezachwianie przy swojej wierze iubo-
lewajac nad stosunkiem do niej swego przyjaciela,
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szukat jednak szczerze i usilnie jakiego$ sposobu po-
rozumienia sie, utozenia wzajemnych stosunkdw. Listy
te tchng uczuciem przywigzania i szacunku.l

A jednak w tym wilasnie czasie albo na niediugo
przedtem Stowacki napisat ostry wiersz polemiczny
przeciwko Krasinskiemu, znany pod tytutem Do Autora
trzech Psalméw, a ktérego tytut wiasciwy, uzyty przy
ostatniem opracowaniu wiersza, brzmi: OdpowiedZ na
Psalmy przysztosci Spirydjonowi Prawdzickiemu (ob.roz-
dziat VII). Juz samo wspotistnienie tych dwdch fak-
tow (listy i wiersz) Swiadczy, ze walka odbyta sie na
gruncie czysto ideowym; forme za$ tej walki, caly ton
wiersza i zapewne tez niektdre jego zwroty sam Sio-
wacki musiat uzna¢ za nieodpowiednie, skoro wiersza
tego drukiem nie oglosit, a gdy bez jego wiedzy
i wbrew woli ukazat sie w r. 1848 w Lipsku, bardzo
nad tern ubolewat. Mozna zatem przypusci¢, ze wiersz
Stowackiego powstat pod wpltywem chwilowego im-
petu, 2 w oburzeniu na niektére poglady Krasinskiego,
w checi wykazania mu, ze sie grubo myli w swoich

ocenach, i wyjawienia swego witasnego stanowiska,
t. j. iilozofji genezyjskiej, zastosowanej do wspdiczes-
nosci. PoOzniej jednak przyszta refleksja — i wiersz

pozostat w tece.
Ze systemat genezyjski roznit sie pod wielu wzgle-
dami od iilozofji Krasinskiego, to Stowacki u$wiada-

1 Ob. Listy Stowackiego, I1l, 227—248.

2 Autograf pierwszej redakcji wiersza (o ktérym je-
szcze ponizej bedzie mowa) $wiadczy swoim wygladem
0 gorgczkowem i beztadnem pisaniu.
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miat sobie juz dawno. A takie juz byto nieszczesScie
naszych wielkich poetéw emigracyjnych, ze uswiada-
miajac sobie jasno swoje réznice, nie widzieli wcale
lub prawie wcale zasadniczych wsp6lnosci i pokre-
wieAstw swoich pogladéw na Swiat. Ujawnito sie to
jaskrawo w polemice poetyckiej pomiedzy Stowackim
a Krasinskim.

Zajmijmy sie naprzod psychologjg réznic. O c6z
chodzi gtéwnie w tej polemice? Zewnetrznie rzecz
biorgc, o lud i szlachte i ich role w przysztym «czy-
nie». Tym sprawom poswiecona jest wieksza czes¢
obu wierszy. Ale pod tg zewnetrzng powtokag kryje sie
zagadnienie inne, gtebsze, bardziej wnikajgce w rdzen
psychiki obu poetéw. Wiemy juz, ze podstawg filo-
zofji Krasinskiego byta teorja powolnej, stopniowej
ewolucji, ktora tylko w ostateczno$ci dopuszczata przy-
spieszanie rozwoju $rodkami gwattownemu Wszakze
nawet gdy w zakonczeniu Psalmu Mitosci wzywal do
powstania zbrojnego, nie zapomniat dodaé, ze ma ono
wybuchngé¢ «o zniw porze», to znaczy, gdy sprawa
juz dojrzeje do tego rodzaju dziatania.l Stanowisko
Stowackiego byto pozornie pokrewne. Filozofja gene-
zyjska opierata sie przeciez na zasadzie postepowego
rozwoju od form nizszych do wyzszych. Ale duch,
rozwijajagcy sie w genezyjskim pochodzie form, nie
byt identyczny z duchem Krasifskiego, odbywajgcym
swolj «postepowy lot przez czasu i przestrzeni sidia».

1 A kiedy dojrzeje? Prof. Ujejski trafnie przypuszcza,
ze zapewne dopiero w przeddzien albo z chwilg rozpocze-
cia sie trzeciej epoki (Wyktady uniwersyteckie o lit. pol-
skiej na emigracji).
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Rozwdj w koncepcji Stowackiego nie odbywat sie
w sposdb spokojny, miarowy i «cnotliwy». Przeciwnie,
etapami jego byty wstrzgsnienia, przewroty, kataklizmy,
jak to jest przedstawione w Genezis z Ducha. Duch,
dazacy do formy wyzszej, nie strzgsat z siebie form
nizszych na podobiefdstwo «lisci zzdtktych», jak u Kra-
sinskiego — lecz musiat te formy niszczy¢, burzyé,
rozwala¢. Nie odpadaty one od niego same przez
«zuzycie sie» — lecz wiezity go, uciskaty, przeszka-
dzaty w daiszym rozwoju. Chcac sie wyzwoli¢, musiat
z niemi walczy¢. Nie wolno mu byto pod karg naj-
ciezszego gr_zec.hu «zaleniwi¢ sie» w jakim$ ksztatcie
zycia, uczué¢ sie w nim dobrze, wygodnie, zapomnie¢
0 celach ostatecznych. Tem samem duch ten byt
wiecznym rewolucjonistg, nieustannie niszcza-
cym stare formy, a tworzagcym nowe. Ewolucja odby-
wata sie u Stowackiego przez rewolucje bezwzgledne
1 niszczycielskie, byty one dla niego zasadnicza ko-
niecznoscia — u Krasinskiego przewroty gwattowne
byly w zasadzie wytgczone, bo nietylko nie przyspie-
szaly rozwoju, lecz go raczej opOznialy przez wtraca-
nie Swiata w dawne grzechy.

W tem tkwita gtéwna réznica stanowisk Stowac-
kiego i Krasinskiego — i tu byto gtéwne Zrddio wy-
buchu polemicznego Odpowiedzi. Stowacki swojag filo-
zofje ewolucyjno-rewolucyjng zastosowat do wszelkich
rewolucyj, powstan i buntéw, a stanowisko Krasifskiego
okreslit — nie wnikngwszy w nie giebiej (rzecz u niego
rzadka) — poprostu jako kwietyzm. Mowi o tem
wyraznie sam poczatek wiersza, zarzucajacy przeciw-
nikowi, ze pragnatby niewole unicestwi¢ samg cnota,
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i pouczajacy go, czem jest czyn. Pojecie czynu na-
brato tu, jak na poete-mistyka, wcale zywych rumien-
cow i konkretnych ksztattow. Wszak okresla je nie-
tylko «piers gminu» i «twarz Kilinskich», ale nawet
«kosy ukrainskie». Pozatem z przypisywanych Krasin-
skiemu nastrojow i poglagdéw («To nie w herbie z mie-
czem reka..» i t. d.) przebija ironja i szyderstwo
takze ze zbyt abstrakcyjnego pojmowania czynu («To
nie piesni prézny twor... To nie chmurny lot Ikara...»).
Nie znaczyto to wcale, Zzeby «pie$n» wogéle nie mo-
gta mie¢ znamion czynu; przeciwnie: «Honor myslom,
z ktérych btyska nowy duch i forma nowa», ale wia-
$nie duch i forma muszg by¢ nowe. Dzisiejszg za$ dzia-
talnos$¢ Krasinskiego uwazat za ktadzenie sie kamieniem
przeciwko wzbierajacej fali czynu. Byto to w zasadzie
zgodne z teorjg genezyjska, ktéra zgéry uprawniata
wszelki ruch, dazacy do niszczenia starych form —
i byto réwnocze$nie dowodem, ze «mistyka» Stowac-
kiego nie bujata tak bardzo za $wiatami, nie lekata
sie ziemi i ziemskich poczynan; raczej intelektualiste
Krasinskiego mozna bylo o to posadzi¢. Z tego tez
wzgledu i strachy autora Psalméw wydawatly sie Sto-
wackiemu tak nieusprawiedliwione i przesadne. Wie-
rzyt on silniej i gtebiej w swoja teorje rozwoju $wiata
ku celom ostatecznym, niz Krasinski w uzasadniang
przez siebie z takim wysitkiem konieczno$¢ postepu.
Wierzyt on, ze «ognie, rodzgce sie w ttumach» sg
«w Bozej sprawie», wiec nie bat sie ich zewnetrznych
objawéw, chocby one nawet mato «bosko$ci» narazie
przejawiaty. Wiemy, jak rézne bjdy pod tym wzgle-
dem nastroje Krasinskiego. To tez zarzut halucynacyj
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i przywidzen na tle urojonego strachu — nie byt po-
zbawiony stusznosci. Tak samo nie byto czysto reto-
rycznem zapytanie: «Kt6z i gdzie zagrozit nozem?» —
bo w rzeczywisto$ci wédwczas nikt nie myslat o rzezi
(chyba rzad austrjacki, a o jego zamiarach oczywiscie
trudno byto wiedzied).

Drugg wazng roznicg miedzy obu poetami byt
poglad na role szlachty. Ze wszystkiego, co o tej spra-
wie moéwi Stowacki w swoim wierszu, wynika, ze uwa-
zat on szlaclietczyzne za forme zycia juz przezwy-
ciezong i umarty. Wiare Krasinskiego, ze magnaci kie-
dy$ wstang .i rozptomienig S$wiety bunt, uwazal za
senne marzenie — tem samem oczywiscie nie mogt
pisa¢ sie na te role, jakg Krasinski szlachcie wyzna-
czal. W systemie genezyjskim stara forma musiata by¢
zniszczona, aby mogta powstaé nowa. W mniemaniu
Stowackiego szlachta juz przestata istnie¢, jako sita
duchowa i spoteczna («Dzi$§ go nieina — i was niemax!).
Na jej miejsce wstgpit lud. Oczywiscie nie lud w zna-
czeniu okres$lonej i przeciwstawiajgcej sie innym war-
stwom klasy spotecznej, lecz w pojeciu tej zac-
nej, tagodnej, dobrotliwej, wierzacej w dobre serce
ludzkie ideologji demokracji emigracyjnej, ktora przez
lud rozumiata «wszystkich», caly narod, zespolony

w jednem dazeniu, a wiec i szlachte (oczywiscie
te, ktéra uznawata chtopéw za braci) i mieszczan
i «kmiotk6w».

PokrewieAstwo Psalmu Mitosci i Odpowiedzi le-

zato w gtebszych nurtach ideologji obu poetéow, ktore
w tych specjalnie utworach rzadko kiedy ukazywaty
sie na powierzchni. Pokrewieristwo niewatpliwe byto
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przedews$zystkiem w celach ostatecznych, jakie roz-
wojowi Swiata i Polski obaj zakreslali. Jakgkolwiek
drogg rozwdj ten miat sie odbywaé — na koncu jego
lezato Krolestwo Boze i panstwo ducha pod przewo-
dem narodu polskiego, ktdry juz w przesztosci zdobyt
sobie do tego prawo. To, o czem $piewa Stowacki
w ustepie, zaczynajacym sie od stéw: «Duch - Swiatto -
Mtodos$é» (wraz z wizjg Matki Boskiej)— nie zawiera
nic takiego, coby nie godzito sie z filozoljg Krasin-
skiego. Podobnie jest réwniez z treScia modlitwy:
«We tzach, Panie, rece podnosimy do Ciebie».
Wspolnosci znalezé mozna i w szczegotach. For-
muta: «Polski lud — to ojciec twdéj» zgodna jest w za-
sadzie z okreSleniem ludu przez Krasinskiego jako

ciata czyli bytu, czyli dalej — w analogji
z Trojcg $w. — Ojca, bo wszak Ojciec w tej Trdjcy
jest wszechbytem, a Syn ws zecbmy $la. Naj-
wyzszg osobg Trdéjcy jest Duch $w. — atrybutu du-
cha nie przypisuje Krasinski ani ludowi, ani szlachcie,
lecz ich syntezie — narodowi.

Zestawmy dalej zakonczenie Psalmu Mitosciz obra-
zem «zatracenia ludéw» w Odpowiedzi (od w. 214),
a obaczymy réwniez pewne analogje, przy niewatpli-
wej réznicy tonu i napiecia uczuciowego (powtarza-
jace sie w obu utworach pozogi, ptomienie, ruiny).
Gdy wreszcie Krasinski daje obraz ewolucji «duchow
stworzen» do cztowieka (w. 180—193), trafia w pod-
stawowgq idee Genezis z Ducha.l1l A ze tego dzieta Sto-
wackiego nie znat zupeinie, jest to jeszcze jednym

1 Zwrdcit na to uwage juz Tretiak, J. Stowacki, Il, 231.
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dowodem, ze w teorjach i poglagdach obu poetéw byto
wiele pokrewienstwa istotnego, niezaleznego od wszel-
kich wptywow wzajemnych.

Gdy sie przeczyta wiersz Stowackiego bezposred-
nio po Psalmach, mimowolnie cisnie sie na usta okrzyk:
Oto poezja! W miejsce suchych abstraktéw i proza-
icznych wywodéw, ubranych w rymy, wystepujg tu
plastyczne, zywe, hojng dtonig z nieprzebranej skarb-
nicy natchnienia rzucane obrazy poetyckie. Taki bo-
gacz, jak Stowacki, nie potrzebuje sie z niemi liczy¢,
nie obawia sie, zeby mu icli zbrakto, to tez czesto
zaznacza je tylko przelotnie (tam, gdzie inny nie
omieszkatby ich wyzyskaé i rozwing¢). Tak jest zaraz
na poczatku wiersza, gdy stysze¢ sie w nim daje:
«dtugi, smetny brzek» kos ukrainskich lub gdy btyska
zeii «grozna, stara twarz Kilinskich». Bezposrednio po-
tem (w okreSleniu czynu), cata nawalnica zwartych
skoncentrowanych obrazéw, przeplatanych programo-
wemi wyznaniami. W nastepnych strofach znajdujemy,
obok powyzszego typu, obrazy szerzej rozwiniete, gdy
poecie chodzi o dosadniejsze wyrazenie jakiejs mysli.
Kres$li wiec w upiornych rysach strach «syna szla-
checkiego», roztacza apokaliptyczny obraz zniszczenia,
dokonanego przez ducha-rewolucjoniste, wizje Boga-
rodzicy «na wywroconej teczy porannej» i t p.

Niemniejsza od bogactwa obrazéw jest réznoli-
tos¢ uczué. Brzmi w wierszu pewno$¢ siebie, rowna
pewnos$ci przeciwnika, przekonanie o jedynej praw-
dzie wtasnej, twarde tony ironji i szyderstwa, proro-
cze grozby iuroczyste przepowiednie, nastr6j mistycz-
nych wzlotéw i modlitewnej pokory. Rodzajowi i dy-
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namice uczu¢ odpowiada rytmika wiersza. Czes$¢ pierw-
sza, polemiczna utrzymana jest w rytmie osmiozgtos-
kowym, nasladujagcym S$wiadomie przewazajacy rytm
Psalmu Mitosci; upodobniony do tego psalmu jest row-
niez czasami rozktad akcentéw i rym meski.l Lecz
0 ile u Krasinskiego wychodzi stagd czesto jednostajna
ltwarda siekanina (np. sam poczatek lub ustep: «Grzech
wszelki maz tze wszelkg susz...») — o tyle tutaj ostros$¢
tej rytmiki zlagodzona jest umiejetniejszym, bardziej
urozmaiconym rozktadem akcentdw («ale twardo, ale
jasno, WsSréd narodu swego staé, Myslg bié, chorag-
wie rwaé, Swiecié czynu tarcza whasng»).

W drugiej czeSci wiersza, rozpoczynajacej sie
od objawienia ducha («Duch - Swiatto - Mtodoéé»), ryt-
mika sie zmienia i cho¢ réwniez podobna do niekto-
rych czesci psalmu Krasinskiego, przewyzsza go mi-
itrzowstwem w oddaniu to jakby podrywania sie na
skrzydtach w gére («Duch - Swiatto - Mtodoé¢ — Orla
i zywa — Niebo porywa — Z Boga moc czerpie...») —
to znowu prostoty pie$ni ludowej («Wyszta, wyszia
zza obtoku, Ludziom sie pokaze, | na zniwie i na toku,
Ujrzg ja zniwiarze»).2 — to wreszcie blagalnego za-
noszenia sie w modlitwie o nieporéwnanej rytmice:
«We lzach, Panie, rece /podnosimy do Ciebie /Odpus¢
nam nasze winy/Niech bedzie Twoja wola/na ziemi
i W niebie /Przez nas czyn Twoje czyny».

Krasinski odczut dobrze warto$¢ tej piesni, gdy
nazwat ja w przedmowie do Psalmu Zalu «jedna
z przedziwnos$ci jezyka polskiego».

1 Ob. Kleiner, Juljusz Stowacki, IV II, 174.

2 Tamze, str. 176.
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Byta ona jednak dla swojej epoki — i bardziej
jeszcze dla epok pézniejszych — czem$ wiecej. W Od-
powiedzi Stowackiego widziano pewnego rodzaju po-
etycki manifest demokratyczny, przeciwstawiajgcy sie
sie arystokratyzmowi i zachowawczos$ci KrasifAskiego.
Widziano w niej obrone pogardzanego i poniewiera-
nego ludu, apoteoze jego «czynu», u$wiecenie wszel-
kich ruchow, idacych od dotu, a dazacych do prze-
ksztatcenia $Swiata. Wiersz o «duchu -rewolucjoniscie»
cytowany byt i cytowany jest do dzi$ jako sztanda-
rowe hasto rewolucji spotecznej.

\
PSALM ZALU | DOBREJ WOLI

Zastanawiajac sie nad Psalmem Zalu, dochodzi
sie rychto do przekonania, ze ogtoszenie go drukiem
nie byto konieczne ani potrzebne. Nie czujemy w tym
utworze wewnetrznej, tworczej koniecznosci wypowie-
dzenia sie poety, przeciwnie, mamy ciggle wrazenie,
Ze sie do tego zmusza, a co gorsza, ze sie powtarza,
ze do swej ideologji i zasobu swych Srodkow arty-
stycznych nie dodaje nic nowego. Jest to z punktu
widzenia artystycznego niewatpliwy grzech. Grzech ten
z natury rzeczy odbi¢ sie musiat i na efekcie gtow-
nego zamiaru Krasinskiego — przekonania i pogne-
bienia przeciwnika. Efekt jest staby i nie odpowiada
sumie wtozonego w polemike wysitku; ostabiony za$
jest jeszcze bardziej przez rozwlektg i nuzgacg forme
utworu. Gdyby caty psatm zredukowany byt do jed-
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nej trzeciej swojej obecnej objetosci, gdyby gtowne
jego mysli skoncentrowane byty w kilku gorgcych, na-
mietnych apostrofach i wybuchach, nie stanowitby za-
pewne mimo to arcydzieta, ale nie razitby przynaj-
mniej tak bardzo w zestawieniu, juz nie z wierszem
Stowackiego, ale nawet z Psalmem Mitosci, ktérego jest
parafrazag. W swoim obecnym Kksztatcie nie wytrzy-
muje porownania z zadnym z pozostatych psalmow,
ktore wogdle — jak wiadomo — nie nalezag do naj-
wybitniejszych utworéw Krasifnskiego.

Cata polemika z Stowackim opiera sie na iluzjach
i nieporozumieniach. lluzjg jest przedewszyslkiem za-
lem i smetkiem pokryte, ale wyraznie przebijajace sie
poczucie wyzszosci wobec Stowackiego — poczucie,
ptynace z przeSwiadczenia, ze on, Krasifnski, przeczut
czy przepowiedzial wypadki roku 1846. W rzeczywi-
stosci byto inaczej. Krasinski obawiat sie rewolucji
spotecznej, przygotowywanej przez demokratow, kto-
rym zarzucat niestusznie — jak widzieliSmy— instynkty
krwiozercze i terrorystyczne. Tymczasem to, co sie
stato w Galicji, nie byto zadng rewolucjg spoteczng,
wystepujacg w imie haset demokratycznych, lecz rze-
zig, urzgdzong przez ciemne chiopstwo, podbechtane
i ptatne przez rzad austrjacki. To byli «ludzie ce-
sarscy», wystepujacy w imie tadu, porzadku, przeciwko
«buntownikom». Zadnych haset demokratyczno-spo-
teeznycli nie wysuwali, o Centralizacji nic nie wiedzieli,
zadowalali tylko swoje instynkty zemsty. Skadze wiec
jakie$ «ziarno, siane w $mieci, od wersalskich dzieci»?
Co z tern miato wspo6lnego Towarzystwo Demokra-

tyczne, ktérego hasta, wowczas do ludu nie docieraty
Bibl. Nar. Serja I, Nr. 107 (Krasifiskiz Psalmy) v
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i dotrze¢ nie mogty?1 Chyba to jedno, ze, przygoto-
wujgc powstanie, nie przewidziato takiej niespodzianki,
nie przypuszczato, ze lud polski da sie uzyé za narze-
dzie przez obcy rzad. Krasinski miat racje, twierdzac,
ze lud sie zhanbit, ale mylit sie zasadniczo, przypisujac
to zhanbienie demokratom.

Tem samem iluzoryczne sg réwniez pretensje do
Stowackiego i wszystkie z niemi ztgczone diugie wy-
wody i niegodne insynuacje, ze gdy «polskie pany
wstang», to «jego» lud ich rozsieka.

Nieporozumieniem jest dalej cata polemika o po-
jecie i znaczenie «ducha». Krasinski, nie znajac filo-
zofji ducha Stowackiego, Iraktowatl go jako zwyczaj-
nego, «ziemskiego» rewolucjoniste, jako «poganskiego
Jowisza», inkwizytora, wcielenie Rohespierrea i t. p.
Oczywiscie, ze tak ujety, przeciwstawiat sie ten duch
systemowi Krasinskiego, ale wiemy, ze tak poprostu
rewolucyjnosci Stowackiego traktowac¢ nie mozna. Nie-
zrozumienie sie wzajemne wynikato, miedzy innemi,
i stad, ze triada Krasinskiego: ciato — dusza— duch,
w systemie Stowackiego sprowadzona byta do dwéch
tylko czynnikéw: ciata i ducha. Stad termin «duch»,
uzywany przez obydwédch, nie oznaczal bynajmniej
tego samego: to, co pierwszy okre$lat mianem duszy,
to u drugiego nazywato sie duche m.2 Stowa Psalmu
Zalu: «Ciato jest konserwatorem — dusza wieczng
buntownicg» i t. d. (w. 140 i n.) — przystajg bardzo

1Jest to prawda tak oczywista, ze nie moze jej za-
przeczy¢ nawet J. Klaczko (Szkice i rozprawy literackie,
Warszawa 1904, str. 339).

2Zwrocit nato uwage juz Kleiner (Z. Krasinski, 11 206).



LI

dobrze do systematu Stowackiego, jezeli tylko pod
termin: dusza podstawimy: duch; duch za$ u Krasin-
skiego byt dopiero syntezag, w ktorej «ciat i dusz
wspélny ruch» (w. 180).

Beznadziejnej sprawie przekonania Stowackiego,
ze jego pojecie ducha jest fatszywe, i réwnie bezna-
dziejnej propagandzie swoich na te kwestje pogladow
poswiecona jest prawie cata pierwsza i trzecia cze$¢
psalmu. Druga cze$¢ stanowi pewnego rodzaju inter-
mezzo, znane z dawniejszych utworow Krasinskiego:
obraz mak i cierpien S$wiata terazniejszego i przyszte
zwyciestwo Ducha.

W Psalmie Dobrej Woli wystepuja w rozmaitych
ztozeniach i kombinacjach dwie zasadnicze idee: mesja-
nizm i koncepcja woli. Z ideg mesjanizmu polskiego
(znang nam z innych pism Krasinskiego) tgczy sie —
rowniez znana — idealizacja przesztosci polskiej: ty-
sigcletnie panowanie, ubrane w blaski «nadeuropej-
skiej cnoty», wpojenie Chrystusa w S$wieckie dzieje,
«ewanieliczenie S$wiata», gardzenie grabieza, unje, zy-
wot posSmiertny «na walk polu», najwyzsze powota-
nie i t. d.

Postulat woli rozwijal pod pewnym wzgledem
i uzupetniat systemat historjozoficzny, wytozony w trak-
tacie o Trdjcy i w Przedswicie. Uzupetniat go pier-
wiastkiem, ktory tam byt jezeli nie pominiety zupet-
nie, to mato uwydatniony: pierwiastkiem woli zmar-
twychwstania i samodzielnego czynu na drodze Bozej.
Bég dat nam wszystkie warunki do stania sie wiel-
kim narodem przysztosci, ale zdobycie tego stanowiska

od nas samych zalezy — oto w skrécie mysl zasadni-
I\V*
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cza poety, wyrazona dobitnie w takich wierszach, jak:
«Ty bez nas samych nie mozesz nas zbawit» i «Za-
den twéj cherub nam w pomoc nie zbiezy».

Postulat ten, a raczej przypomnienie prawdy, nie
ulegajacej watpliwosci, pozostaje w zwigzku z wstrza-
$nieniem moralnem, doznanem w roku 1846. Przed
okiem poety otworzyly sie jeszcze raz przepastne
i straszliwe otchianie zta i kazatly mu zastanowi¢ sie
nad mniebezpieczeAstwami, czyhajacemi na drodze, pro-
wadzgcej do Krdélestwa Bozego. Psalm zawiera grozne
obrazy tych niebezpieczenstw, bedace réwnocze$nie
przestrogami dla narodu: przyktad Jerozolimy i utraty
przez nia postannictwa, przyktad ciemiezcédw, jeszcze
jeden obraz otchtani, wyciggajgcej swe ramiona do
Polski. Obrazy te Swiadczg o tem, ze optymizm Kra-
sinskiego nie nalezat do kategoryj tatwych, sympli-
stycznych, przymykajgcych oko na wszystko, co psuto
wyrozumowang koncepcje. ¢ Przeciwnie, odczucie zia
i zdawanie sobie sprawy =z jego potegi wystepuje
w tym psalmie jeszcze raz z sitg niezwyklg. Z silg
wystepuje rowniez uczucie religijne, pulsujgce w kon-
cowej modlitwie («O Ty najdrozszy, wszedzie uta-
jony»), i nadajace jej rzadki u Krasifskiego wyraz
bezposdredniosci, a w niektérych momentach nawet —
prostoty.
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WARTOSC | ZNACZENIE PSALMOW

W arto$¢ psalméw jest bardzo nier6wna. Najwy-
zej pod wzgledem wyrazu artystycznego stoja te, ktore
sg niejako bezposrednim wyptywem uczué poety, nie-
hamowanym i nieprzerywanym przez pozaartystyczne
czynniki dowodzenia, przekonywania, propagandy i po-
lemiki. Takiemi sg Psalm Nadziei i Psalm Dobrej Woli.
W nich mamy jeszcze stosunkowo najwiecej swobody
twérczej, skoncentrowania wyrazu, najwiecej stosun-
kowo prostoty i umiejetnosci wywotania nastroju za-
pomoca niebogatych, nieskomplikowanych, ale wy-
razistych srodkéw artystycznych. Wsrdd tych srodkéw
przewazajg i tutaj pojecia abstrakcyjne nad obrazami
zmystowemi, hasta i programy nad wyrazajagcemi je
zjawiskami i obrazami poetyckiemi, ale wystepujg one
na tle jednolitego i wyrazistego nastroju uczuciowego,
ktore je taczy, harmonizuje, syntetyzuje i nadaje im
znaczenie ogo6lniejsze. Motyw nadziei, skombinowany
z pokrewnemi uczuciami szcze$cia, radosci, uniesienia,
wije sie przez caty psalm w sposob swobodny i nie-
wymuszony, skupia okoto siebie uczucia, mysli i obrazy
i nadaje catemu psalmowi ton jednolity, podniosty.
Oczywiscie i tutaj zjawi sie od czasu do czasu refleks
wywodu historjozoficznego, ale jest to tylko refleks,
krotka wzmianka, potrzebna czasami do wzmocnienia
i uzasadnienia nastroju panujacego.

W Psalmie Dobrej Woli, ktéry prof. Kleiner piek-
nie okreslit jako glossel pierwiastka abstrakcyjno-

1 Zygmunt Krasinski, /I 179—180.



LIV

intelektualnego, jest wiecej, niz w psalmie poprzednim.
Ale tern wiekszy tez tryumf poety, ze pierwiastek ten
potrafit stopi¢ z uczuciem szczerej, bezposredniej, cza-
sami nawet wzruszajacej prostota modlitwy i stworzy¢
w ten spos6b liarmonje i jednolitos¢ nastroju wznio-
stego spokojem, powaga, gtebokoscig wiary i pokory,
dzieciecg niemal ufnosScig i oddaniem sig, z jakiem
wznosi swe prosbhy do Pana.

Na przeciwlegtym biegunie pod wzgledem prawie
zupetnego braku pierwiastka emocjonalnego stoi Psalm
Wiary. Nosi on na sobie cechy typowego utworu «pro-
gramowego»; jeat streszczeniem i skrotem filozofji
ducha i abstrakcyjnym obrazem jego rozwoju. Swoja
droga i tutaj sama forma poetycka zniewalata cza-
sami do uzywania tradycyjnych «poetyckich» Srodkdéw
wyrazu. Ujawnity sie one, miedzy innemi, w pieknym
obrazie lotu ducha i strzasania przezen ciat i dusz,
jak lisci zzolktych, w przesigknietej Swiattem, harmonja
dzwiekow i lazurami wizji krainy nieskoriczonosci
i w zakonczeniu psalmu, przedstawiajagcem wzniesie-
nie sie «spowietrznionej» ludzkosci w najwyzsze okregi
Swiatta.

Pozostate dwa Psalmy: Miloscii Zalu nie doréow-
nywajag poprzednim ani pod wzgledem ideowym ani
artystycznym. Silny ich pierwiastek emocjonalny jest
juz nizszego gatunku; mieszajg sie w nim tony publi-
cystyczno-demagogiczne, uczucia nienawisci, zawzie-
toSci i nieprzytomnego zacietrzewienia. Wywodzone
w nich teorje i propagowane hasta nie taczg sie har-
monijnie z tern podtozem wuczuciowem, czesto nawet
stojg z niem w sprzecznos$ci. Stad brak tym utworom



LV

jedno$ci wewnetrznej, stad ich chaos kompozycyjny,
zgrzyty i kakofonje. Te same mysli i uczucia nie sa,
jak w Psalmie Dobrej Woli, Swiadomie powtarzane
i rozwijane w rozmaitych «warjacjach», lecz powta-
rzajg sie mimowolnie, w tej samej niemal formie i uje-
ciu, co zwtaszcza w Psalmie Zala prowadzi do przy-
krej rozwlektosci i jatowosci.

W twodrczosci Krasinskiego Psalmy przysztos$ci nie
stanowig wprawdzie epoki, ale znaczg niewatpliwie zna-
mienny etap. Z wyzyn lilozoficznych traktatu 0 stano-
wisku Polski i wizyj Przedswitu Krasinski zstepuje w nich
na ziemie, konfrontuje swoj systemat historjozoficzny
z rzeczywistoscig, pragnie na te rzeczywisto$¢ wpty-
wac¢. W tem znapzeniu urzeczywistniajg sie zapowie-
dzi zakonczenia Przed$witu i poczatku Psalmu Nadziei
o uderzeniu «w czynéw stal». Ze ten «czyn» naogét
rozmija sie z rzeczywistoscig i pozostaje bez wydat-
niejszego wptywu, to sg juz zjawiska innej kategorji.
Faktem jest jednak niewatpliwym i imponujacym, ze
Krasinski pozostat wiernym sobie, ze wypracowanej
w sobie z olbrzymim wysitkiem idei nie zdradzit, nie
ugiagt sie pod zadnemi uderzeniami losu, nie zrezygno-
wat z niczego pod naciskiem ciezkich warunkéw ze-
wnetrznych, walczyt i zmagat sie do ostatniej chwili,
«na ostatniej desce rozbitego okretu» wolat wielkim
gtosem o swojej prawdzie, swojej wierze i nadziei.

Ten jego gtos znajdowat przez diugie lata zywe
echo w sercach szeregu pokolenn. Koit cierpienia, do-
dawat sit do wytrwania, napawat wiarg i nadzieja
w niezawodng konieczno$¢ wyzwolenia. W dziejach
uodpornienia duszy polskiej na ciosy, zadawane jej
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przez niewole, zajmujg Psalmy wydatne stanowisko.
A jak wiersz Stowackiego dostarczyt haset demokracji,
tak znowu Psalmy uwielbione byly przez kierunki za-
chowawcze, ktore widziaty w nich poetycki wyraz
swego pogladu na S$wiat,

Ideologja Psalméw moze przemingé¢, ale nie prze-
minie warto$¢ cztowieka, ktory je stworzyt, cztowieka
olbrzymiego umystu, budujgcego swojg psychike wy-
sitkiem mysli i chronigcego jg tym wysitkiem przed
rozktadem — tworcy pieknej, harmonijnej i jednej
z najbardziej skonczonych konstrukcyj mys$lowych.
Zywy i bezposredni jego stosunek do zycia mysli wo-
gole, imponujagce wysitki, dokonane przez niego w tej
dziedzinie, i donioste rezultaty, do jakich doszedt, czy-
nig zen pod tym wzgledem zjawisko wyjatkowe
w naszej, ubogiej w prawdziwe umysty lilozoficzne
kulturze.

VIl
TEKST

Tekst Psalméw oparliSmy na | ill ich wydaniu
z r. 1845 i 1848. Wydanie z r. 1848, jako jedyne za zycia
poety, zawierajace psalmy Zalu i Dobrej Woli, musiato by¢
dla ich przedruku rozstrzygajgce. Co sie jednak tyczy trzech
pierwszych psalméw, to uwazaliSmy w dwéch miejscach
za potrzebne wprowadzi¢ tekst nie pierwszego, lecz dru-
giego wydania z r. 1848. A wiec w drugiem motto do Psalmu
Wiary poprawiamy: «Jak jest ten ziemski..» na: «Jaki jest
ten ziemski...»; podobnie w w. 296 Psalmu MitosSci: Zrenice
| wydania poprawiamy na: Zrzenice |l wydania, gdyz
jest to forma wowczas stale uzywana. Natomiast w kilku
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innych miejscach zachowujemy tekst wydania 1, cho¢
rézni sie on od wydania Il. Tak zachowujemy w w. 5
Psalmu Wiary: «Odpada¢ musza..» (Il wyd. Opadac),
gdyz ciagg dalszy wiersza wskazuje, ze skrzydta (o ktorych
tu mowa) rzeczywiscie zupetnie odpadajg, a nie tylko
opadajg. W w. 69 tegoz psalmu zachowujemy brzmienie
| wydania: po wszej ziemi (fwyd.: po wszech ziemi);
wreszcie w motto Psalmu MitoSci zostawiamy (idac za
prof. Czubkiem): Cho¢bym | wydania zamiast: Chociaz-
bym —II wydania, gdyz tak to stowo brzmi w Biblji gdan-
skiej (1632), skad wziety jest caly cytat. Oczywiscie row-
niez zostawiamy w w. 76 Psalmu Wiary: widomoédci,
gdyz wiadomos$ci Il wydania jest niewatpliwie pomytka
druku.

Pisownie pierwodrukéw zmodernizowalismy o tyle
tylko, o ile to nie zacierato wiasciwosci jezykowych poety.
Zachowalismy wszelkie duze litery, opierajac sie na wy-
raznej wskazowce Krasinskiego, ktory w liscie do Gaszyn-
skiego z 21 marca r. 1843, omawiajac zmiany w Przedswi-
cie, pisze, miedzy innemi: «Grob tu winien z wielkiem G
wystapi¢, Smieré¢ z wielkiem $ takze». Podobnie stara-
liSmy sie utrzyma¢ charakter interpunkcji poety, od-
znaczajacej sie szczeg6lnem zamitowaniem do mysinikéw.
Zachowuje je rowniez wydanie jubileuszowe dziet Kra-
sinskiego — inne wydania «fryzuja» w tych miejscach tekst,
zastepujac dowolnie jedne znaki przestankowe innemi.

Tekst wiersza Stowackiego ulega w naszem wydaniu
zasadniczej przerobce w stosunku do tego ksztattu, jaki
mu nadat Matecki w swojem wydaniu Pism po$miertnych.
Na nieautentyczno$¢ tego wydania zwracano juz kilkakrot-
nie uwage; pierwsi wyrazili watpliwosci Tarnowski i Bie-
geleisen.1 Tretiak w swej monografji o Stowackim zakwe-
stionowal réwniez stuszno$¢ pogladu Maleckiego, jakoby

1 St. Tarnowski, Prof. Mateckiego Juljusz Stowacki
(Przegl. polski, 1867; 1V.); H. Biegeleisen, Dzieta J. Stowackiego
objasnit... tom II, Lwow 1894,
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druk lipski nie miat zadnej warto$ci i zauwazyt (zgodnie
z Biegeleisenem), ze jest on, niedoktadng wprawdzie w re-
produkcji, ale pod'wzgledem uktadu drugg redakcjg wier-
sza, ktérego autograf lwowski jest bruljonem. Chlebowski
w swojej Literaturze polskiej nazywa druk lipski redakcjg
druga, pozniejszg (str. 224), wreszcie prof. Kleiner w IV to-
mie monografji o Stowackim (Czes¢ I, str. 181—3) dowo-
dzi wprost, iz pierwodruk jest ostatnig redakcjg wier-
sza i wobec tego musi byé uznany «za obowigzujacy tekst
gtdwny».

Kwestja ta musi by¢ poddana dyskusji. Istotnie, nie
moze by¢ watpliwosci, ze tekst Wydany przez Mateckiego
jest nie do przyjecia. Gdybysmy nawet nie mieli druku
lipskiego i, co wazniejsza, autografu warszawskiego (gdzie
uktad jest -ten sam), razitby ukiad tekstu Mateckiego nielo-
giczno$cig. Pomingwszy juz, ze ustep od stow: «Jam spro-
bowat na mej glowie» — do: «Czasem rzuca przez Mon-
goty» — jest wstawka, rozrywajacg naturalny i logiczny
tok polemiki, mamy w tek$cie Maleckiego ustep, nieskre-
Slony w autografie Iwowskim tylko przez niedopatrzenie
(gdyz caty dalszy cigg jest przekreslony), a mianowicie
czterowiersz od: «Duchy lecg i nie ging» — do: «Reka
rzezi — gilotyng», pozatem za$ kilka ustepow, Zle umie-
szczonych i nie wigzgcych sie ani z poprzedniemi ani
z nastepnemi. Tak jest z ustepem: «Duch, ogien, mtodosc»,
az do «Cztowiekdobrej woli»; wttoczony on jest znowu po-
miedzy tok polemiki, kofnczacej sie na stowach: «Przy$nito
gtosny szlachty upiorze», ktérych ciggiem dalszym sa stowa:
«BadZze zywotniejszej cery..» i t. d. Podobnie po hymnie:
«We tzach, Panie, rece podnosimy do Ciebie» nastepuje
nagle ustep: «A tu nizej, Pan ponizy», zupetnie nietgczacy
sie z poprzednim. Potem dopiero nastepuje zwrotka:
«W takim hymnie wieszczu stdj» — co razi brakiem
sensu, bo bezpos$rednio przedtem zadnego hymnu niema.
Gdy natomiast wezmiemy druk lipski i autograf warszaw-
ski, zobaczymy, ze zakwestjonowane ustepy znajdujg sie
tam na innem i wtasciwem miejscu. Po stowach mia-
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nowicie: «Pod meka ciat lezacy duch» — idzie rzecz
o duchu, wyjasniajagca koncepcje ducha, czyli wiasnie
ustep: «Duch-Swiatto-Mtodo$é» (uMateckiego: «Duch-ogien-
miodos$¢). Rzecz ta koriczy sie wizjg Matki Bozej, ukazuja-
cej sie wgorze, w obtoku — poczem nastepuje zupet-
nie logicznie ustep: «A tu nizej»... Potem dopiero znaj-
duje sie hymn: «We #tzach, Panie...» i jako nawigzanie do
niego ustep: «W takim hymnie, wieszczu stoj!» Caty wiersz
konczy sie stowami: «A spotkania plac — powietrze» —
czyli, ze ostatni ustep w wydaniu Maleckiego (od «Lecz
dopoki ty i twoi» do: «Petnej trupdw poprzek staniem»)
jest w redakcji drugiej opuszczony.

Tak przedstawia sie ukiad wiersza w obu autogra-
fach i w pierwodruku. Nie moze ulega¢ watpliwosci, ze
w autografie warszawskim i druku lipskim jest on logicz-
niejszy i racjonalniejszy. Taki tez tekst znat Krasinski, jak
to wynika z jego streszczenia w wstepie do Psalmu Zalu.
Na obrone Mateckiego trzeba jednak powiedzieé, ze nastep-
stwo zwrotek i ustepow w autografie lwowskim jest for-
malnie naog6t takie, jak w jego wydaniu. Ale z drugiej
strony, niektore cechy autografu powinny go byty napro-
wadzi¢ na mysl, ze to formalne nastepstwo, nie jest na-
stepstwem istotne m. Znajdujemy tam bowiem, jak
w wielu innych autografach Stowackiego, niekiedy znaczne
pomieszanie zwrotek: nalezgce do siebie sg umieszczone
w réznych miejscach stronic, i naodwrdt nienalezace do
siebie figurujg obok siebie. Tak np. mamy u gory jednej
z kart zaczety hymn «We {zach Panie»; przerwany on jest
na stowach: «Brat pozna swego brata», poczem zaczety
ustep: «A tu nizej» az do: «kameljach»; dalej nastepuje
druga redakcja hymnu — koriczy sie ona u d otu stronicy
na stowach: «Gdyby z grobowca wstali» —a dalszy ciag
(«GdySmy cierpieli») napisany jest u gory tej samej
stronicy, ostatnie za§ dwa wiersze, z powodu braku
miejsca tutaj, na stronicy nastepnej. Ten przykiad
dowodzi, Zze nie mozna byto przy wydawaniu wiersza po-
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stepowa¢ zbyt formalnie, zwtaszcza jezeli sie miato do
pomocy druk lipski.l

Pozostaje jeszcze kwestja najwazniejsza, a mianowi-
cie, ktory tekst uzna¢ za obowigzujacy dzisiejszego wy-
dawce. Wchodzg tu w rachube dwa teksty: druk lipski
i autograf Bibljoteki Krasiniskich, bedacy nowg redakcja
wiersza (autograf Iwowski, jako niewatpliwy bruljon, prze-
robiony po6zniej przez poete, odpada). Otéz te dwa teksty,
jakkolwiek pod wzgledem uktadu identyczne, rdznig sie
znacznie w szczegdtach. Druk lipski zawiera nietylko omyiki
druku, lecz réwniez liczne warjanty w stosunku do auto-
grafu warszawskiego. Ktory wiec z tych tekstéw uznac za
autentyczny? Prof. Kleiner twierdzi, ze pierwodruk jest
redakcjag ostatnig i wobec tego obowigzujaca. Twier-
dzenie to nie da sie utrzymaé¢, a to z powodoéw nastepu-
jacych:

1. Druk lipski, jakoze wydany hez wiedzy i whrew
woli poety, juz przez to samo budzi nieufno$¢. Nie mamy
zadnych dowoddéw na to, ze opierat sie on na rekopisie
zaginionym, jak twierdzi prof. Kleiner. Réwnie dobrze mo-
zemy przypuszczac, ze podstawg jego byta licha kopja. A ze
byt robiony wogdle niedbale, tego dowodzg takie lapsusy,
jak: lot i kara zamiast: lot lkara, hecki(l) zamiast: stecki.
Jakzez tu takiemu drukowi ufac?

2. Nie mamy réwniez zadnych dowodéw na potwier-
dzenie tezy prof. Kleinera,jakoby poeta w owym «zaginio-
nym rekopisie... wprowadzit nowe poprawki stylistyczne».
Przeciwnie, z zestawienia autografu warszawskiego z pier-
wodrukiem wynika raczej, ze poeta, przepisujac dla kogo$
wiersz w r. 1848 (autograf ma, jak wiadomo, dopisek obcg
reka: «Autograf samego mistrza w r. 1848 z Paryza»), zmie-
niat wyrazenia i zwroty, istniejgce w pierwodruku,

1 Pozatem Matecki wiele stéw Zle przeczytat, poprze-
krecat albo dowolnie zmienit np. w w. 116 «jasng» na
«wiasng»,; chciat widocznie ratowa¢ «honor» poety przez
usuniecie rymoéw: poétjasng mmjasna,
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a wiec i w tym autografie, z ktérego przepisywal, na inne.
I to czesto zmieniat w ten sposob, ze napisat naprzod ja-
ki$ wyraz (ten sam, ktéry jest w pierwodruku), poczem
przekres$lat go i wstawiat nowy. Dow6d to chyba wy-
razny, ze tekst, bedacy podstawg pierwodruku jest wcze-
Sniejszy, poprawki za$ autografu po6zniejsze, czyli,
ze i caly autograf warszawski jest redakcja p6zniejsza, od-
pisem, robionym z tekstu, zblizonego do druku lipskiego,
i poprawianego podczas przepisywania.

Na poparcie tego przytaczamy nastepujgce przyktady
(pierwodruk oznaczamy przez L, autograf warszawski
przez W): w. 46 (naszego wydania): L Swiat — W glob
przekres$lone: S$wiat; w. 56: L Jako jutrznia — W Jak
jutrzenka — poprawione: Jako jutrznia; w. 111m Nie
ich duchy — W: Juz nie duchy, poprawione: Nie
ich duchy; w. 119: L okropne — W zrgbane, pod tern
przekres$lone: okropne; w. 207: L z cisza— W : z moca,
pierwotnie: Z cisza. Przy tej ostatniej poprawce za-
uwazy¢ nalezy, ze ona dopiero usuwa sprzeczno$¢ pier-
wodruku, gdzie powiedziane jest: « widzialne Swiatta Boze,
Z cisza, z wiatrem iz szelestem (?)»; zastagpienie
«Ciszy» przez «moc» czyni ten wiersz dopiero zrozumiatym.
Podobnych przyktadow moznaby przytoczyé wiecej. Co
oznacza np. w. 82 pierwodruku: «Nie z swych duchem (?)
lecz osobg»? W autografie natomiast czytamy: «Nie duch —
duchem, lecz osobg», co jest bardziej zrozumiate. Czyz da-
lej nie lepiej brzmi wiersz autografu (258): «Bo sie w $wia-
ttach, w snach pokaze», niz pierwodruku: «Bo sie we snach
snu pokaze»? Czyz nie jasniejsze jest: «1 btekitom rzuci
na tta przemieniong krwawo$¢ w Swiatta (jak w autogra-
fie)—niz: «Z biekitow (?) rzuci na tla..» i t.d. (jak w pier-
wodruku)? Wiersz 277 w druku jest zepsuty rytmicznie:
«Okrag miesigca» (o jedng sylabe zaduzo); poeta przepisu-
jac, napisat réowniez «Okrag» —ale zorjentowawszy sie, ze
to zle brzmi, poprawit na «Krag».

Zdarzajg sie co prawda w druku lipskim zwroty i wy-
razenia, ktdre moznaby uwazac za lepsze od odpowiednich
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miejsc autografu warszawskiego. Ale ilos¢ ich jest znikomo
mata w poréwnaniu z powyzej przytoczonemi przyktadami,
dowodzacemi wyzszosci autografu.

Ze wzgledow powyzszych sadzimy, ze jesteSmy upraw-
nieni do uwazania autografu Bibljoteki KrasifAskich, dopoki
nie znajdzie sie inny, za ostatnig redakcje wiersza Stowac-
kiego. Dlatego tez bhierzemy go za podstawe naszego wy-
dania i przywracamy jego tytut, ktédry brzmi: Odpowiedz
na Psalmy Przysztosci Spirydjonowi Prawdzickiemu. W do-
datku za$ podajemy ustepy, opuszczone w tej redakcji,
ze wzgledu na to, ze sg one badz bardzo piekne, badz
charakterystyczne.

Zostaly one opuszczone przewaznie ze wzgledow
kompozycyjnych, co dobrze S$wiadczy o zmysle poety
w tym kierunku. Krzywda stata sie utworowi tylko przez
skreslenie koncowego ustepu od stow: «Lecz dopdki ty
i twoi...».

W kwestji pisowni i interpunkcji trzymaliSmy sie
tych samych zasad, co przy wydaniu Psalmow Krusifnskiego.
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PSALMY

PRZYSZLOSCI

PRSEit.

Spir*&iona jpraroiiziffeiego.

Dam chwate Bogas prawde powiem ; niech
boli jako chce.

Teofil Szembkrg— Wyprawa na Woioitczyzne.

W KSIEGARNI POLSKIEJ , RUE DE LILLE, N° 7.

1845.



Teofil Szemberg, generat artylerji polskiej, autor opisu
wyprawy cecorskiej (1620) p. t. Relacja prawdziwa
0 weszciu wojska polskiego do Wotoch i o potrzebie
z poganstwem) w/re 1620 (W Krakowie (1621).



W.

PSALM WIARY

29. A odpowiadajac, Jezus rzekt im: Biadzicie, nie

bedac Swiadomi pisma, ani mocy bozej.

30. Albowiem przy zmartwychwstaniu_ ani si¢ zeni¢,

ani zamaz chodzi¢ beda, ale beda jako aniotowie
bozy w niebie.

31. A o powstaniu umartych nie czytaliscie, co wam

powiedziano od Boga, méwi

2 | a,(_:egc): PR
32. «Jam jest B6g Abrahamodw, i Bog lzaakow, i Bog

Jakubow? Bég nie jest ci Bogiem umartych, ale

zywych»*

47. Pierwszy cztowiek z ziemi ziemski, wtory czto-

wiek sam Pan z nieba.

48. Jaki jest ten ziemski, tacy tez i ziemscy, a jaki
jest niebieski, tacy tez bedg niebiescy.

Sw. Mateusz. Rozdziat XXI.

Sw. Pawet, List 1-szy do Koryntjan. Rozdz. XV.

Dusza i ciato to tylko dwa skrzydia,
Ktéremi Czasu i Przestrzeni sidia
Duch moéj rozcina w postepowym locie!

Gdy sie zuzyja przez chwil i prob krocie,
50dpada¢ muszg — lecz on nie umiera —

Cho¢ to sie $mierciag nazywa u ludzi!
On zwiedte zrzuca, a Swieze przybiera

I, w nie olulon, znéw na jaw sie budzi!

A to sie zowie: narodzin godzina!

1—3. Dusza i ciato... ob. Wstep.
w. 7. On zwiedte zrzuea,,t, j;,skrzydta, a wiec dusze i ciato.

l*
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161 Duch moj, wzigwszy skrzydia niezmeczone,
Niemi znow leci — lecz juz w wyzszg strone!
Tak coraz wyzej ku Panu sie wspina,

Ciata i dusze wtasne poza sobg

Sypie, jak liscie zzotkte i strzasniete,
i>Wcigga do siebie sity, im odjete —

On sam wcigz zyje ich zgondw zatobg!

Za nim — przesztosci zmierzchajace tonie!
Przed nim — rozwarte wszechbezmiarow btonie!
Przednim $Swiat wszystek— Czas,przestrzenbezkoiica,

D Pietra z drog mlecznych i dni z lat tysigca;
A dalej, wyzej, nad niemi — za niemi —
Ten, co jest wszystkiem i wszystko obleka,
Duch tworczy gwiazdy, aniota, cztowieka,
Cel a poczatek i nieba i ziemi;

5 Ten, ktéry zawsze i wyzej, i dalej,
Niedoscigniety, nad wszystko sie pali:
Spokéj — a jednak razem sita tchngca —
Blask najwyzszego duchéw Ducha—Stonca!

Kniemu wcigz daze. — Zrazu tam i$¢ musze
soPrzez piekta trudu — przez czy$ce zastugi —
Az zaczne wdziewac i ciata i dusze
Bardziej promienne, i wstagpie w S$wiat drugi!
W $wiat, co od wiekdw zwan okregiem nieba —
I w nim letargbw mi juz nie potrzeba,
P Ani przebudzen z grobu, by iS¢ wyzej!
Tam zywot wieczny — zywot nieustanny —
Gréb i kolebka konieczne sa nizej,
Na tych planetach, gdzie $wit Ducha ranny,
Gdzie cztowiek Boga niemowleciem jeszcze
401 kwili tylko przeczucia swe wieszcze —
Lecz dla Aniotéw S$mierci nigdzie niema!

w. 23. Duch twérczy i t. d. —w znaczeniu zapewne: «two-
rzacy» gwiazdy, aniotéw i ludzi,

w. 41—50zawierajateorje dalszego rozwoju ducha w «okregu
nieba» (ob.+\Wstep)



Przeszto$¢ i przysztosé ostremi oczyma
Widzg i znaja — dla nich przemienienie
To jedna chwila — to dalsze natchnienie!
4 Jak my na ziemi w godzinie zachwytu
Niktg pie$ri z serca czerpiem — tak tam oni
Ksztatt rzeczywisty czerpig z fal wszechbytu,
Szaty przemienne czerpig z zycia toni
| coraz dalej ku Panu — ku gorze
B Lecg w krolewskiej ciat i dusz purpurze!

Wkoto niebieskich coraz wiecej darow,
Grzmiagcych dzwiecznosci i Swiatla pozardw;
Mnozg sie mleczne pierScienie i pregi,

Coraz to szersze lazurowe Kkraje,

% — Przestrzeh pelniejszg poteg sie wydaje —
— Czas coraz bardziej sie przeteraZniejsza —
A jednak przysztosé, co od konca dzieli,

W nieskonczonos$ci swej nigdy nie mniejsza.—

Bo Pan wszystkiego jest wszystkiem na wieki;
60 Cho¢ coraz blizszy, On réwnie daleki!

Jego to, Jego zadaja Anieli!

Zadza bez miary, co chwila rosngca,

Mitos¢ bez granic — to zycie bez konca! —

On ogniw wszechstworzenia wigzannym tancuchem,
6 On Bytem, Myslg, Zyciem— Ojcem, Synem, Duchem!
On jak Mysl w Swiecie mieszka i jak Byt wieczysty,
Lecz za $wiata ki-aAcami On jest osobisty —
On Duchem S$wietym, jednym, ktory wie sam siebie,
Rozlat sie po wszej ziemi, a zostat na niebie!
70 A my wszyscy i wszedzie JegoSmy obrazem
I, wstepujac stopniami w coraz wyzsze wtosci,
Zy¢ musim nie$miertelnie, z Nim zy¢ rflusim razem,

w. 56. przeteraZniejsza — zmienia sie w terazniejszos$¢, staje
sie terazniejszym...

w. 64 i n. okre$lenie istoty Boga i stosunku cztowieka do
Niego (ob. Wstep).



Zrodzeni z Jego tona, zy¢ w Jego wiecznosci!
I, jako On nas stworzyt, tak my tworzy¢ dalej

71 z wewnetrza nas samych wyprowadzaé Swiaty,
By prza$¢ Mu, jak nam uprzadt, widomosei szaty,
O ile mozem, biedni, w Anielskiej pokorze,
To, co$ Ty nam dat z taski — oddawac¢ Ci, Boze,
A nigdy nie méc, nigdy, nic Ci odda¢, Panie,

&1 tak zy¢ w Tobie wiecznie przez wieczne kochanie!

Lecz szkotg Duchéw sg Ludzkos$ci dzieje —
Droga do niebios planety koleje!
Na nim to, na nim pdjda zastuzeni
— A wszyscy razem — do innych przestrzeni,
8& Gdy Syn Twoj, sedzia, zmartwychwstatych ksigze,
Losy tej ziemi w dzien sgdu rozwigze
I z nich anielstwo ludziom wypromieni!
A do dnia tego wiodace tu wschody,
To w lasce Twojej poczete narody! —
D Gars¢ im powotan sypnate$ z wysoka —
W kazdym z nich zj'je mys$l jaka$ gteboka,
Co z piersi Twoich zestanem jest tchnieniem
I narodowi odtgd — przeznaczeniem!
A sg wybrane jedne przed innemi,
BBy o Twa pieknos¢ walczyty na ziemi
I krzyz lat wielu wlokagc krwawym $ladem,
Byty $ré6d Swiata — anielskim przyktadem,
Az nie wywalczg straszng walkg w grobie
Wyzszego w ludziach pojecia o Tobie,
10 Wiecej mitosci i wiecej braterstwa
Wzamian za tkwigcy w piersiach n6z morderstwal

Takim*jest nar6d Twoj polski, o Boze!
Kto czgstkg jego — niech wie sie Twej woli

w. 83. na nim, t. j. na planecie.
w. 88in.zawierajg teorje narodow iich powotan (ob. Wstep).



Czastka na ziemi — i cho¢ go Swiat boli

105 Tak, ze az zwatpi¢ o nadziei moze,
Niech w tem cierpieniu wytrwa niestychanem,
Bo¢ on, zaprawde, w Twego ducha chrzczony,
Bo¢ on, zaprawde, Twym ziemskim kaptanem,
Jesli sie ciernidow nie wstydzi korony,

10Jesli pojmuje, ze kochasz bezmiernie
Synéw tych, ktérych koronujesz w ciernie,
Bo cierd, w krwi maczan — to kwiat wiecznotrwaty —
I nim odmtadzasz Swiat ludzkosci caly! —

*
* *

Chrystus wcigz w tobie mieszka, o Ludzkosci!
lis W twych piersiach zyje, w twoich losach gosci,
Krwig twa — krew Jego i cialem twem — ciato!
Stanie sie tobie, co Jemu sig stato!
On wecielit w siebie wszystkie twe koleje,
On ci objawit wszystkie twe nadzieje,
10 Skade$ zrodzona? — Z przeczystej dziewicy,
Bo z mysli Bozej w Boze podobienstwo! —m
Ku czemu idziesz? — Ku Ojca stolicy. —
Przez co przejs¢ musisz? — Przez trud i meczenstwo!
A kiedy Chrystus nad Taboru szczytem
15Juz sie otacza wiecznos$ci przedswitem,
Czy ty nie widzisz, co ten znak ci wrézy?
Nim los twoj ziemski w petni sie dokona,
| ty, Ludzkos$ci, bedziesz przemienional!
Zostawisz w dole u stop ciemnych wzgorzy
10 Wszystko, co zwodzi, i wszystko, co boli;
Zostawisz w dole szatanstwo niewoli,
Zostawisz w dole ktamstwa opetanie,
Zostawisz w dole tajemnic zawitos¢,

w. 107. w Twego ducha chrzczony, t. j. zapewne w imie
Ducha $w.

w. 124. Tabor — géra w Galilei, miejsce Przemienienia
Panskiego.



A wezmiesz z sobg duchowe poznanie
1351 serca wieczng, nieskonczong mitos¢!
I z temi dwoma S$wietemi potegi,
Jak Chrystus, w Swiatta wzbijesz sie okregi!
Z czota sie twego grzech wszelki twdéj zetrze,
Jak pidra, lekkie bedg twe ramional!
140 Rece poktadniesz na biate powietrze
I w niem sie wazy¢ bedziesz — spowietrzniona! —

w. 134. duchowe poznanie wiecznej prawdy.
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16. A ja prosi¢ bede Ojca, a innego pocieszyciela da
wam, aby z wami mieszkat na wieki.

17. Onego Ducha prawdy, ktérego Swiat przyja¢ nie
moze, bo go nie widzi, ani go zna. — Lecz wy go
znacie, gdyz u was mieszka i w was bedzie.

18. Nie zostawug was sierotami — przyjde do was.

§. Jan. Rozdziat XIV.

(=2}

. | widziatem druglego Aniota, lecacego przez po-
$rodek nieba, gcego Ewangequ wmczna}( aby
ja zwiastow at 5|e zacym na ziemi i wszelkiemu
nar0d0W| i pokoleniu |jezyk0W| i ludowi.

Objawienie $. Jana. Rozdziat XIV.

Dos$¢ juz dtugo — dos¢ juz diugo
Brzmiat na strunach wieszczow zal!
Czas uderzy¢ w strune drugg,

W czynéw stal!l —

5Wszystkim ciato dat Jehowa —
Dusze wszystkim Chrystus dat,
A Duch $wiety zywot chowa,
By wraz ciato z duszg zlal!

w. 5—8. Poréwn. w Psalmie wiary: On Bytem, Mysla, Zy-
ciem —Ojcem, Synem, Duchem. (Ob. réwniez Wstep).
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Ja wam moéwie — niedaleki
10Zbawiciela Objawiciel!
Niedaleki — nam przed wieki

Obiecany Pocieszyciel!

Oto idzie juz godzina!

Poznan bedzie — niepojety!
157 Ojca wezmie, wezmie z Syna

| rozleje sie Duch Swiety! —

A nie trony, ni korony
Pierwsze ujrzg Cie na niebie —
Lecz niewinnie umeczony,

XD Ten, o Duchu, ujrzy Ciebie!

Kto lat tysigc wieku strawit,
Kosciot bronigc od poddanstwal
Miljonowga piers wcigz krwawit,
Az rozdeptat gad poganstwa!

25 Kto $rod ludow nie mial brata,
Ten, na czyim juz pogrzebie
Byly wszystkie krole Swiata
Ten, o, pierwszy ujrzy Ciebie!

Bo — cho¢ krwawy, cho¢ zemdlony,
P Wzrok utopion trzyma w niebie!

A kto patrzy w Ducha strony

Ten, o Duchu, ujrzy Ciebie! —

w. 9—12. znajdujg wyjadnienie w zwrotce nastepnej. Obja-
wicielem 1 Pocieszycielem jest Duch sw. O epoce
Ducha $w. oh. we Wstepie,

w. 19. Lecz niewinnie umeczony: mowa o0 Polsce; tak samo
i w nastepnych zwrotkach.
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Ni zmyst kupcow ni dion kata
Przeciw prawdzie nie pomoze!

$ 0, przyjdz predzej wiosno Swiata!
O, przyjdz predzej, Duchu-Boze!

Wszak my duchy, Duchu Swiety?
Wiecznie wstajem z whasnych kosci —
W szak, jak Chrystus wniebowziety,

4O Wniebowstagpim w Raj mitosci?

Wszak my jedni i ciz sami,
Tylko coraz wyzsi, Panie?

I garniemy sie wiekami

W ostateczne Zmartwychwstanie?

4 Jawem zycia — czy snem w grobie,
Z wiosny w wiosne — wcigz ku wiosnie —
Kwiat niebieski — duch nasz — roé$nie,

Wszyscy ro$niem wcigz ku Tobie!

Kto opisze — kto opowie?

% Bog jest jeden — jeden — sam!
Pi-zeciez w Bogu dano nam,
Ze my bedziem jak Bogowie!

*

Lecz wprzod ziemia ta stroskana
Pokd6j przyjaé musi wszedzie!

B Wszak kazana w imie Pana
Ewangelja wieczna bedzie? —

w. 33. Ni zmyst kupcow: kupcy — termin ten uzyty w zna-
czeniu przeno$nem, Symbolicznem niejako; oznacza
wogole ludzi, zajetych wylgcznie dobrami materjal-
nemi.

w. 37 i n. Poréwn. postep irozw6j ducha w Synu Cieniow
i Psalmie wiary.

w. 55. kazana — gtoszona.
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W szak z planety, co sie rozcigt
Na odtamkéw tyle — tyle —
Bedzie jeden S$wiat i koscioH
60 Daj nam, Duchu — daj te chwilel—

Chrystusowy uscisk bratni
Gdy okoli wszystkg ziemie,
Wejdzie, wejdzie wiek ostatni,
| ostatnie ludzkie plemie.

GSZegnaj, ziemio, z bélem! z zalem!
— Wszedzie Swiete ze Swietemi,
Nowe btyszczy Hjeruzalem
Na padole starej ziemil

Dtuga droga — trud byt Sliski —
0 Krwi sptyneto i tez morze!

Lecz anielstwa czas juz bliski —

— Podjdg — pobjda w Ciebie, Boze!

Tak wam z krzyza, o plemiona,
Dzi$ proroczy Polski nardéd;

75 Cho¢ moéwicie: «Ot, juz konal»
W nim przyszto$ci waszej zardéd. —

Polsko! Polsko! Gréb twoj tylko

Byt kotyskg nowej zorzy!

Sréd wiecznoéci jedna chwilka,
soW ktérej poczat sie dzien bozy!

w. 67. nowe Hjeruzalem —podobnie Stowacki okresla epoke
przyszta, jako «nowg Jerozolime». Obaj poeci opie-
rajg sie na wizjach Apokalipsy sw. Jana.

w. 74. proroczy — prorokuje.

w. 77—78. Podobnie ks. Lamennais w Hymne a la Po-
logne okres$lat gréb Polski jako kolebke nowego zycia.
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Czas juz zedrze¢ z wieku chmure!
Idgcego Pana chwalmy!

Rzuca¢ palmy — rzuca¢ psalmy —
Kwiaty na dot — piesni w gore!

& O! rzucajcie piesni, kwiaty!
Oto idzie — idzie Pan,
A nie smetny, jak przed laty,
Wolny cierniéw, gwozdzi, ran! —

Przemieniony, z niebios szczytu,

NDZ nad wszechsSwiata gwiezdnych S$cian,
Jak widnokragg wszechbitekitu,
Ivu nam sptywa — splywa Pan!

O! ten biekit pijcie dusza,
A wam wszystko zbiekitnieje!

% Cho¢ was meczg — cho¢ was kuszg —
Uwierzycie w mag nadzieje! —

Niech was darmo nie przestrasza,

Ze dzi$ podto$¢ gbrag wszedzie!

Z wiary waszej wola wasza —
100Z woli waszej czyn wasz bedzie!

Nie powrdci stara kleska —
Duchom — duchom tryumf dan!
Oto idzie moc zwycieska,
Panujacy idzie Pan! —

los Do$¢ juz diugo — dos$¢ juz diugo
Brzmiat na strunach wieszczéw zal!"
Czas uderzy¢ w strune druga,
W czynéw stal!l —



PSALM MILOSCI

1. Choébym moéwit jezykami ludzkiemi i anielskiemi,
a mitosci bym nie miat, statem sie jako miedz
brzgkajaca albo cymbat brz_miq%}'._

2. | choébym miat proroctwo i widziatbym wszyst-
kie tajemnice i wszelkg umiejetnos$¢,” i choébym
miat wszystka wiare, tak, zebym géry przenosit,
a mitosci bym nie miat, nicem nie jest.

S. Pawelt, List 1-szy do Koryntjan. Roz. XIII.

S Przeciw piektu podnies¢ kord!

Bi¢ szatanoéw czarny rod!
Rozcig¢ szablag krwawy knut
Barbarzynskich w $wiecie hord!

5 Lecz nie neci¢ polski Lud,
By nidst szlachcie polskiej mord!
Marne wrzaski — pr6zne mowy —
Z krwi i z btota — stary Swiat!
My do innych idziem lat,

io Promien z Niebios spadt juz nowy!

Gdy z kolebki Duch sie budzi,
Niemowlectwem wolnych ludzi
Gitjotyna i grabieze!

Dzieciom luby wsciekty gniew!

w. 9—10. Jakie to inne lata i jaki «promien z niebios» —
0 tem moéwig psalmy poprzednie,

w. 13. Gitjotyna —tej formy Krasinski uzywa pod wptywem
wymowy wyrazu francuskiego: guillotine.
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15 Iw wylang bratnig krew

Wierzg ciemne, w S$lepej wierze!

Nie wolnosci dotad cztowiek,

To wolnosci wstato zwierze!

Lecz czas tuskom odpas$¢ z powiek —
2 Czas juz przejrze¢ Boga wole!

Czas anielski podjaé trud,

Czas odrzuci¢ wszelki brud

I tern samem znie$¢ niewole! —

Nie jest czynem — rzez dziecinna!

5 Nie jest czynem — wyniszczenie!
Jedna prawda boska, czynna,

To przez mito$¢ przemienienie!
Jeden tylko, jeden cud:
Z Szlachtg polska polski Lud,

0 Jak dwa chory — jedno pienie! —

W szystko inne ziudg ziud!
W szystko inne plamg plam!
I ojczyzna tylko tam! —

Jeden tylko, jeden cud:

K3 Z Szlachtg polskg polski Lud,
Dusza zywa, z zywem ciatem
Zespojone $wietym szalem;

Z tego S$lubu jeden Duch,
W ielki naréd polski sam,

4] Jedna wola, jeden ruch,

O! zbawienie tylko — tam! — /

Kto chce iskier z czarta kuzni,
By przepali¢ czarta moc,
Ten Swiat w gorszg wpycha noc,
) Ten madro$ci wiecznej bluzni. —

w. 36—40. Wg/jaénie_nie tych poje¢ ludu, szlachty i narodu
(ciata, duszy i ducha) ob. we Wstepie.
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Choc¢by nie byt Moskal rodem,
Ten Moskalem stat sie z ducha,
Ten mongolskich natchnieA stucha —
Moskwa-piekto mu narodem. —

50 Szata Polski nieskalana,
Przenajczystsza i Swietlana
Jak niewinno$¢ trudu trudéw,
Jako odkup wszystkich Ludow
Dotagd wr Polski grobie lezy! —
% Ten, kto wzniesie pierwszy reke,
By $nieg zetrze¢ z tej odziezy,
- Kto przemieni w zbrodnig — meke!
Kto przekuje, w n6z kajdany,
A nie w szable — ten przeklety! —
&0 Tego straszna gna pokusa
Ni mu rozw6j Swiatébw znany —
Ni objawion mu Duch Swiety.
Ni pamietan duch Chrystusa!
On bez mysli, on bez serca —
53] W Boga skarbcach nic nie kupi
On nieszczesny i on gtupi,
Jak kat kazden i mordercal

Gdy zstepujg w $wiat genjusze,

Innym sprawe wiodg torem!
0 Nikt przez mordy i katusze

Nie byt wiekéw Dyktatorem!

Raczej zyja niebezpiecznie,

Raczej w konhcu ging sami,

Lecz zwyciestwo ich trwa wiecznie —
IS) Az nich zaden sie nie splami

w. 56. $Snieg w znaczeniu bieli, czystosci,
w. 57. w zbrodnig — dawniejszy przypadek 4-ty — dzi$
w zbrodnie.
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Terroryzmem by do szaty
Purpurowej brat szkartaty

Z braci swoich zzetej gtowy —
Ani Cezar stary w Rzymie!

Ani Francji Cezar nowy!

Kazde krwawe w dziejach imie,
Ach! nosita mierna dusza!
Staby tylko rzez wybiera:

Czy mu imie jest — Marjusza,
Czy mu imie — Robespiera!

W posSwiecenia Swietej dumie
Poprowadzi Lud do bitwy,
Kto prowadzi¢ Lud ten umie:
Szlachta Polski - Rusi Litwy!
Piers-ze czyja kwitnie w blizny?
Kto sie palit wcigz ofiarg
Na ottarzach tej Ojczyzny?
Kto nad Ludu btedng mara,
Nad przepascig ciemng jeszcze,
Skrzyt sie caty w zary wieszcze?
Kto sam z witadz swych sie rozbierat,
Narodowi pootwierat
Przyszte, wielkie bytu niwy?
Ani kupcy — ni Zydowic —
Ani mieszczan tez synowie —e
Lecz réd szlachty nieszczesliwy! —
R6d, co nie znal z wrogiem miru,
Zniwem trupiem $cinan w boju
Lub zapedzan do Sybiru —

. 80. Francji Cezar nowy — Napoleon |I.
. 84. C. Marius — znany z wojny domowej z Suitg (I w.

przed Chr.) i krwawej zemsty, jaka wywart na swo-
ich przeciwnikach,

. 93—94. lud byt jeszcze wowczas przepascia ciemnoty,
. 96. to znaczy odstapit czes¢ swej wiadzy innym stanom.

Bibl. Nar. Serja I, Nr. 107 (Krasinski: Psalmy) 2
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115

Oni tylko — dotad oni,
Z Polskg w sercu — z mieczem w dioni —
Dniem i noca bez pokoju!

Ktéz, zachwycon zdarzen S$ciekiem,

Nie popetnit nigdy winy?

Chyba jeden — ten Jedyny,

Co byt Bogiem a Cztowieldem!

Jakiz naréd— jakiz stan —

Wiek-ze jaki z czystem czotem
Krzykngé moze: «Jam Aniotem!

Jam nie zadat drugim ran!»

Lecz sie grzechy mazac¢ winny,
Gdy z grzesznika cztowiek inny
Wylatuje $rdd cierpienia —

Tak, jak Feniks, co sie zmienia —
NieSmiertelny — $ré6d ptomienia!

A wyleciat ptak ten nowy,

Syn zbudzonych z snu rozbiorem!

Ani zasngt ojcow wzorem!

Zjezyt skrzydta — $cisnagt szpony —
I w powietrzu gryzt korony,

Berta, miecze i okowy,

Ktére trzyma ptak dwugtowy!

Wszedzie, wszedzie na planecie
Braci moich ryty $lad!
Wy go stdbwmi nie zmazecie,
Bo tchnie w dziejach bozy tad!
Ich za Polske — $cigat Swiat,
Ich za Polske — meczyt kat —

w. 108. zachwycon zdarzehA $ciekiem — chwycony biegiem

wypadkow.

w. 122. Syn zbudzonych z snu rozbiorem — polskie pokole-

nie porozhiorowe/
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Nie od wczoraj — od lat wiela
135 Piers im palit skwarny brzeg -

Lub kryl oczy wygnan $nieg

I wiezita Cytadela!

Na alpejskich skal wyzynie,
Po srddziemnych fal biekicie,
140 Na italskim Appeninie,
Na hiszpanskich Sierrow szczycie,
Na germanskich niw réwninie,
Po moskiewskich wszystkich lodach,
Na francuskiem kazdem polu,
145 Po wszechziemiach - po wszechwodach
Sieli przysztej Polski siew!
Boze ziarna — wtasng krew —
— | wy syny tego bolu! —

Tam Lud Swiety Szlachta Swieta,

150 Nie kto inny - prowadzita! —

A ja natchnien wiodta sita —

Bez niej dzisiaj wamby peta

Ducha zarty, a nie cialo —

Bo Lud martwy sam — to mato '
155 Ogrom lezy, a bez czucia —

Jeszcze trzeba iskry z nieba,

A nie z ziemi — do rozkucia

Marzgcego w $nie olbrzyma —

| bez Szlachty Ludu niemal! —

160 Z zyciem wiernie przechowanem
Ona stoi na mogile,
W ktérej zmartwychwstancow tyle! —
Ona Ludu dzis kaptanem! —

w. 135. skwarny brzeg —we Wtoszech i w Egipcie w kam-
paniach Napoleona I.

w. Ul. sierra — po hiszpansku pasmo gorskie; tu aluzja do
stynnej szarzy szwolezerow polskich na Somosierre
w r. 1808.

w. 155 i n. porown. powyzej;w.;93—95.

2*
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Dzierzy w reku moc ofiary —
165 Grézb nie leka sie, ni kary —
Bo zdeptata Swiat wasz siary,
Swiat zawisci — mordu — ciemna —
W ktéorym tylko moc ujemna.
Wie sie ona przeznaczong
170 Do noszenia tu korony!
Lecz jedynag tu korong
Wyla¢ Ducha na miljony!
Ciatom wszystkim rozda¢ chieba —
Duszom wszystkim — mysli z nieba!l
175 Nic nie spycha¢ nigdy w dét,
Lecz do coraz wyzszycli kot
. I8¢ przez drugich podnoszenie —
Tak Bo6g czyni we wszechswiecie!
Bo cel $Swiatdw — szlachetnienie!

180 Wy, co wyzsze zniza¢ chcecie,
Patrzcie! patrzcie! — Od kamienia
Jak stopniami Pan przemienia
Duchy stworzen — Zrazu senny
Wszczatek zycia, az powoli

185 Wydobedzie sie z niewoli;
— Walka trudna i trud boli —
Lecz podnosi sie ksztatt zmienny,
Wreszcie przywian Duch zdaleka
Wdziewa na sie pier$ cztowieka. —

190 Gtlaz, kwiat, zwierze $nity zcicha —
On ku niebu pnie juz gtowe,
Do Aniotdw pie$nig wzdycha
Miedzy gwiazdy eterowe!

w. 167. ciemna —ciemno$ci —wyraz ukuty od «ciemno»,

w. 180—193. zawierajg swoistg teorje ewolucji, przystoso-
wang do zasadniczej mysli poety o powolnym i stop-
niowym rozwoju i postepie «w gore».
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205

Wszystko, wszystko wiecznie, wszedzie
Rwie sie wgore z Bozej mysli!
Z wiecznym Bogiem ten nie bedzie,
Kto inaczej Swiat swodj krysli!
Kto nie zszlachci¢ nardd caty,
Lecz chce szlachte zedrze¢ z chwaly; —
Moze chwilke w gruzach siedzie,
Braci schiopi lub obali —
Lecz nie wzniesie Ludu dalej.—
Bo wszechswiata prawom whbrew,
Sennych zbudzi nie na ludzi —
Zbudzi sennych na zwierzeta! —
Miasto Swiatet wielkiej burzy,
Ujrzy ziemskiej dno katuzy
I w niej polska, spieklg krew! —
— To nie polskie bedg swietal —

*

Powiedz orle! orle mdgj!
Biatoskrzydlny, niezmazany,
Skad tych czarnych mysli roj?
One rosng — gdzie kajdany!
Ach! niewola sagczy jad,

Co rozktada Duchow skiad!
Niczem Sybir — niczem knuty
I ciclesnych tortur kroél!

Lecz narodu duch otruty —
Tp dopiero holéw bél! —

Wiecznie stoi Przywtaszczyciel
Przed wszystkich oczyma! —
Tern, ze stoi, juz.kusiciel,
e — Chyba Boga niema! —

w. 212. czarne mys$li — mysli o rewolucji spotecznej,
w. 220—223. Przywitaszczyciel — szatan; samo jego istnienie

21

moze sktania¢ ludzi do, mysli («kusi¢»), ze Boga niema.
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Sprosnosciami hydnej dumy
225 Pomieszat rozumy!

Rozwiagzuje

sam sumienia

Przez ogrom cierpienia!
Sieje ktamstwo i ciemnote,
Zmieni zbrodnig — w cnote!

230 Bohatyrow

on przekaci

Na trupach ich braci!
On przyuczy dzieci mate

Wierzyé

w mord, jak w chwate!

Wezmag sztylet mdie panienki,

25 Jak roze,

do reki!

Powie siostra: «Bracie, wez,

Bo zbaw

ieniem rzez!ll»

Oszalejg jego szatem,
Rozwsciekng —: wscieklizng!
20 Jak on bedg — piekiem calem,
Nie niebem, ojczyzng! —

Precz tym ziudom, o ma Swieta!
Zlej godziny to sg mary!

Ty zostanie

sz niedotknieta!

245 Ty nie zbedziesz dawnej wiary,
Ze len tylko wiezy przetnie,
Kto namaszczon cnoty znakiem,

Ze na ziem
To zy¢ bos

i by¢ Polakiem
ko i szlachetnie!

250 Niechaj szepczg Jezuity,
Niechaj wrzeszczg demagogi,

Ze cel wiel
Odwszetecz

ki, a ukryty
nia podte drogi —

w. 230. przekaci — zmieni w katéw.
w. 250. Jezuitom prz;aplsywano kierowanie sie zasadg, ze

cel uswieca $ro

w. 253. Odwszeteczma—nlszczy wszeteczno$¢, uswieca; caty

dalszy wywadd

poswiecony jest zwalczaniu powyz-

szej jezuickiej i demagogicznej zasady.
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Ze przypadkoéw idac kotem,
2% Wolno w bagna zaj$¢ szatana!

Potem dusza, w nich skgpana,

Znow odnajdzie sie aniotem; —

Ze sie zmaze hanby Kkarte!

Ze krélestwo Boze z czarta, —

20 Z_e wszechdobro ziego warte —
Ze wszechmito$¢ — zbrodni warta!

Precz tym zludom, o ma Swieta!
A otacza cie ich wiele —
Wszystkie Swiata chcg zwierzeta
265 W zwierze zmieni¢ cie, Aniele!
U stop Swietych twej Golgoty
Wszystkie ztosci zgromadzone!
Wszystkie Fatsze i Ciemnoty —
Wszystkie czarne wieku Duchy!
20 Ci z nozami — ci z tancuchy —
A chcg wszystkie mak korone
Zwia¢ ci z czota w piekiet strone —
By$ zmartwychwstan wielkim czynem
Nie zabtysta Serafinem! —
275 By krwi twojej i tez strugi
Nie mieszkaty w przysztem niebie!
By sie na nic nie przydato
Chrystusowe w tobie ciato
Umeczone po raz drugi!
20 By z najdrozszej Panu — z ciebie,
Pozostata w dziejach Swiata
Jakas$ brudna tylko szata —
By ty znikta — ty, zbawczym,
Cérko boza, ty — daremno —

w. 270. z nozami —to przedstawiciele przewrotu, z tancu-
chy —to despoci,

w. 279. pierwszy raz byta Polska umeczona przez zaborcow,
drugi raz bytaby umeczona przez rzez szlachty.



24

285 I w stawianskich niw pustyni
Juz na wieki byto ciemno!

Jakiez straszne ich postaci,
Tych kuszacych bezboznikow!
Tysigcami wsciektych rykow
20 Proszg ciebie o mord braci!
Inni kazg — w imie Cara
W ierzy¢ tobie — ze$ ty maral
Kosciotrupie u nich lice —
Boze! Boze! to upiory
295 Z cmetarzowej wyszte nory!
W oczach zadta — nie zZrzenice —
Pod zebrami — serca niema —
W miejscu serca waz sie zzyma
| wytazg z piersi gady,
30 Wszystkie hanby — wszystkie zdrady —
Obrzydliwym gnac sie ruchem,
Kazda wije sie tancuchem,
Z druga wigze sie w przestrzeni!
Juz sie coraz bardziej zbliza
K03 Ttum plugawy ten do ciebie!
tancuchami zmij zlgczeni,
Do twojego idag krzyza,
Co na wzgérzu, w czystem niebie.
Juz staneli — wEknoszg gtowe —
30 Plwajg $liny swe nieczyste
Na twe ciatlo promieniste, —
Zarzucajag z wezOw wience
Na przebite twoje rece,
Na twe stopy marmurowe!

w. 285. stawianskich — forma uzywana dawniej zamiast
«stowianskich»,

w. 307—314. Wizja Polski stylizowana na wz6r meki Chry-
stusa.
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Oni ciebie-by rozdarli,

Ciebie, przysztg — ci z przesztosci —
Ciebie, zywg — ci umarli,

Co nic wejdg do twych witosci! —

Polsko moja! Polsko S$wieta!
Nad zwyciestwa stoisz progiem;
Kres to meki twoj ostatni!
Niechaj tylko uwydatni,
Ze$ wszechzlego wiecznym wrogiem! —
Potem prysng $mierci peta,
| ty bedziesz wniebowzieta,
Bo az w $mierci bytas z Bogiem!

Gdy ostatnia chwila
Zgon w zycie przesila,
Najsrozszy baj!
Szloch zwatpien — jek skargi
Jeczg mrace wargi —
O! Boze moj! —

W meczenskiej twej sile
Pokonaj te chwile,
Ten zwyciez béll —
A wstaniesz na nowo,
A wstaniesz Krolowg
Stowianskich poél! —

Moskiewskie mamidta,
Obietnice, sidta

w. 318. Zmartwychwstanie Polski bedzie poczatkiem no-

wego Swiata —wiec ludzie przesztosci don nie wejda,

w. 339. Moskiewskie mamidia —to zapewne idee panslawi-

stsrczne (zjednoczenie Stowian pod wodzg Rosji).
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Nie zwodzg juz!
Dziesie¢ Ludow czeka
Na mys$l — lub czlowieka

Mys$l twoja — tuz! —

A5 . Nie zsamobodjczona,
Z witasng krwig u tona
Przed Bogiem stan!
By wziat cie z kolei
W poczet swych idei,
X0 Tych Swiata pan! —

Dzi$ wschodni lad
Dwdch béjkg wiar —
— Ty i car. —
Car, zycia trad —
b Ty, zycia prad,
Ty, zycia dar!

Niech mitos$nie,
Jak ku wio$nie,
W twa patrzg twarz!
360 Badz mistrzynia,
Co krzywosci
Swiata prosci,
Przewodczynia
W szechmitosci!

365 Grzech wszelki maz —
tze wszelkg susz —
Depcz ziemski szat —
Rzadz Swiatem dusz,
Gardz panstwem ciat. —

w. 345. zsamobojczona — popetniwszy samobdjstwo (przez
poddanie sie Rosji),

w. 352: chodzi tu nietyle o wiare religijng, ile o ideologje
wogole.

w. 362. prosci — prostuje.
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Nie$s dech Pana,
Nieskalana
Zadnym katem!

Ludy z trzody
Stwérz w narody;
Stan nad niemi
Ich na ziemi
Ideatem!

Przeciw piektu podnies¢ kord!
Bi¢ szatandéw czarny réd!

Rozcig¢ szablg krwawy knut
Barbarzynskich w Swiecie hord!
Lecz nie neci¢ polski Lud,

By niost Szlachcie polskiej mord!
Jedno tylko, ach! zbawienie,
Jeden tylko — jeden cud:

Z Szlachtg polskg polski Lud,
Jak dwa chéry — jedno pienie! —

Hajdamackie rzuécie noze
| oszczerstwa i bluznierstwa!
By Carycy w grobie kosci
Nie skleity sie z radosci,
Trup nie parsknat w $miech szyderstwa!

Hajdamackie rzuécie noze,
By nie klety na was wieki,
Ze cel wiek6w — znéw daleki!
Zeécie w dumie — zeécie w szale
Przewrdcili loséw szale
I rozbili sie na skale,
Kedy wiecznie sie wyrodni
Rozbi¢ muszg — bo na zbrodni!...

w. 373—4. Z trz6d (gromad) tworzg sie narody przez przy-

jecie idei Chrystusowej,

w. 390. Carycy — Katarzyny II.
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Hajdamackie rzuccie noze!
Jesli w glebi serca wiecie,
Ze w planety tego dzieje
Pan wciaz z niebios mysl swa sieje.
405 — Nie przypadek rzadzi w Swiecie
Nikt nie stawia gmachu z biota,
I najwyzszy rozum — cnota! —

Hajdamackie rzuécie noze!
Bo gdy ming fale godzin,
410 , Co nas dzielg od odrodzili,
Bedzie Polska zmartwychwstata
Wszystkich zbdjcow przeklinata!

— Tamci lepsi — i mniej $mieli —
*Skradli ziemie — czci nie tkneli,
415 Stawy wiekow nie zatarli!

Niech glos ludéw to opowie!
My jasnieli, cho¢ umarli,
Jako jasnig aniotowie!

Hajdamackie rzuécie noze!

420 A gdy zagrzmi - o0 zniw porze,
Wtedy naprzéd — w imie Boze!
Bierzcie szable — sierpy — kosy —
Da¢ zniwiarzom wszystkim grunt —
Bozptomieni¢ Swiety bunt:

425 Leci¢ beda, leci¢ kiosy,

Ziemie zbroczy gesty wrdg.
Twierdz i wiezien prysng mury —
Duchem zatlon, ogrom zgorze

Jak suchego siana stdg!

430 A patrzacy wiecznie z gory
Nie odwréci twarzy Bég! —:

w. 413—416. mowa o zaborcach; zabory nic dotknety czci
i stawy Polski; bytyby one skalane dopiero przez rzez.
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PSALM ZALU

...maja oczy, aby widzieli, a nie widza; —uszy
maja, aby styszeli, a nie stysza...
Ezechjel, XII, 2.

BoC nie postat BGg Syna swego na Swiat, aby
sadzit Swiat, ale aby Swiat byt zbawion przezen.

Jan, 11, 17.

Psalm nastepny z nastepnego powodu:
Przeciw trzem poprzedzajagcym, a szczegOlniej trze-
ciemu, zaraz po ich ukazaniu sig, zatem na niematy
czas jeszcze przed bezboznej pamieci miesigcem lutym
51846 r. — napisano piesSA w podobnym ich ksztatlowi
ksztatcie. — Ta pie$h w rekopismie, jedna z przedziw-
nosci jezyka polskiego, brzmigca cudownemi dzwieki,
a glebokiego mistycyzmu pietnem naznaczona, wyobra-
zicielkg niektorych daznosci i mysli, krazacych po widno-
10 kregach umystowych Epoki naszej. — Jeden jg wy-
brzmiat z piersi swych ale po wielu piersiach drzemig
zawarte w niej tchnienia. ~ Nie sposéb jej tu w ccdosci
wydaé, bo imie wieszcza, ktéry jg wyspiewat, i wota jego

w. 5. luty 1846 — data rzezi galicyjskiej.
w. 6. Wiersz Juljusza Stowackiego p. t. OdpowiedZ na Psalm
przysztosci (w druku: i oautorairzech Psalmow, Lipsk, 1848).
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0 niej — nieznanemi. Pokrétce wiec tylko tre$¢ w niej
lezacych zarzutow ipomystow sie opisze. — Te¢ albowiem
nietylko sg jednego wylaczng, rzeczywisty, ale zarazem
pewnej liczby drugich wspdlng, idecdng wtasnoscig. -
5Ksztattu sie nie przywodzi — idee tylko sie podaje! —
PieSh owa w uroczych a ironijnych strofach zaczyna
od zarzucania Psalmowi MitoSci przeczu¢ zupetnie fat-
szywych i bojazni, niczem nieusprawiedliwionej, przed
pewnemi, wypa$¢ mogacemi kleskami — i zapowiada
10 absolutnem twierdzeniem, te nigdy nic podobnego na
ziemi polskiej sie nie zdarzy. Dalej, szydzac, utrzymuje,
ze chyba upiory snuly sie wieczorem po drodze zaduma-
nego szlachcica i plemion dawnozmartych po ksiezycu
mglity sie kurhany — tub tez nad zasypiajgcemi oczyma
BSpobtysk padt od czerwonych kotary firanek — stad krwi
widzenie, stad strach zlowieszczy, bo »Ktd6z gdzie i kiedy
nozem zagrozit lub stangt ci sporem?«— Prézne mary —
wecale ni mord, nirzez — ale z wiefica kwietnianego nad-
powietrznych duchéw obrywajgce sie postaci, przelatujace
20 W przestrzeniach — »a ty zlgkt sie, syn szlacheckke.
Po takowym wstepie Piesh przechodzi do ocenienia
stanowiska catej szlachty polskiej. Przyznajac, ze jej
niegdy$ byto ze sto tysiecy, ma jg teraz za zupetnie juz
nieistniejacqg i o$wiadcza, ze wecale i nigdzie »jej niemacc.
5Ze w giebiach czasu gotuje sie wichrowy ptomien, co,
wybuchngwszy, zgasi i zdmuchnie jak Swiece, wszelkiego
szlachty onej przypomniciela. — Przyjdg S$wiatta jakie$
boze, widzialne $rdd burz apokaliptycznych, patajgce —
1 rzucg sie na lud i popchng go — a stad cudowne po-
P wstang strachy i przerazenia, zywe jakoby Smierci, prze-

w. 26—27. Sci$le wziawszy, Stowacki grozi zdmuchnieciem
tym, ktoérzy lzag, lud,(«Ten Kto,ojcu powie: Rakka..» ).
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chadzajgce sie po ziemi — a w nich i z niemi bedzie
Duch!

»Staby, mowisz, rzez wybiera; a czy wiesz, co on,

ten Duch, wybierze 2« — Po tern zapytaniu piesn, Jeho-

5wicznem wzbierajagc natchnieniem — gtosi, Ze zapewnie
Duch on miody wybierze za S$rodek wcielenia sie swego
ludoéw zatracenie — z wichréw, komet iptomieni okropne
odmety, w ktoérych kréle drza, matki ronig, ziemia sie
rozpada i gruzy po gruzach tylko chtonie — a z onych

10 zwalisk wszystkich korzysta Duch, ktérego definicja, ze
jest »wiecznym rewolucjonistg«.

Nad tak w pyt i popidt rozsypanym Swiatem nowa
zorza unosi sie w gorze; — a pod jej blaskami, w ja-
kichci$ smetnych przestworach zatracenia, jeczy przesztosé

15 historyczna kraju. — Nieskoficzone westchnienie stychaé
z tej otchtani ojczystych dziejow; — ale ponad nig wszech-
wiadny Duch Juciska, mroczy i btyska«, az stopniowemi
uciski uzupetni nowego Boga i wiek absolutnie nowy.

Po takich przejsciach kohczy piesn modlitwg goraca

20 i uroczysta o rychte ziszczenie sie dopiero co wyzej przy-
toczonych obrazéw, z najmisterniej$za sztuka odmalo-
wanych.

Na takiej tresci wieszczby odpowiedzig nastepny Psalm.



Wiec strach, méwisz, mowit ze mnie,
Gdym przeczuwal, ze sie w Ciemnie
Zasuwamy, a nie w Zorze —
I ze Lud sie shanbi moze!
5 . Prawde moéwisz — pewnem mestwem
Ja sie nigdy nie pochlubig;
Ja przed bliznich drze meczenstwem —
W otchtan spycha¢ — ja nie lubie; —
Gdzie brud ujrze — wnet mi serce
10 Jaka$ bojazn chwyta boza —
Bra¢mi nie sa mi morderce —
Szable kocham — wstyd mi noza!
Jakbym zlgkt sie — na stolicy
Z gwiazd i tecz Bogarodzicy,
15 Widnej w widzeh blyskawicy,
A mobwiacej sprosne stowa,
— Samby zlgkt sie i Jehowa! —
Tak sie lekam i truchleje,
Kiedy w polskie spas¢ ma dzieje
20 Mord i srom!...
Lepszy grom!
Zmartwychwstaje sie z pod gromu, —
Nie zmartwychwstaje z pod sromu!
Ty$ odwazny — ja sie boje
5 Kazirodczych ran!

w. 13. na stolicy—w znaczeniu: na stolcu, na tronie,
w. 25. Kazirodczych —w_znaczeniu: zadanych od braci.



Bojazn mojag — mestwo twoje
Niech osgdzi Pan!

Wiec, gdy pada¢ miaty trupy
Twych nieszczesnych braci —
30 Gdy z nich mieli zdziera¢ tupy
Chtopi — zydzi — kaci —
Kiedy ziarno, siane w $mieci
Od wersalskich dzieci,
Zdradg miato zejs¢ niemieckg —
3 Wiec i ty, jak dziecko,
W bance wiasnych siedzac marzen,
Nie przeczute$ zdarzen?
Nie wcielite$ sie w to ciato,
Co tak cierpie¢ miato!
0 Ach! nie wzigte§ ran — przed ciosem
W pier§ twg magnetycznie —
Ale$ jednym wcigz pial gtosem
Tylko fantastycznie!
Wzroke$ wlepit w twe niebiosa —
45 Ukrainska kosa
Na nich Krzyzem wybawienia —
Wkoto biyskawice —
Z Swiatta cepy i kionice —
I wichry z ptomienia!
50 A w otchtaniach gdziesci w dole,
Z przeklenstwem na czole

w. 33. od wersalskich dzieci — aluzja do Centralizacji (za-
rzgdu) Towarzystwa Demokratycznego, majacej sie-
d2|be w Wersalu (ob. Wstep),

w. 34. zdradg niemieckg — t. j. rzadu austrjackiego.

w. 41 magnetycznie — t. j. przez odczucie na odlegtosc.
Krasinski napisat w r. 1857 artykut p. t. Magnetycznos,
w ktorym okresll’fdj jako «klamre, spdjnie, phyn»,
posredniczgce miedzy ciatem i dusza,

w. 45 i n. Ob. wiersz Stowackiego, str. 73—74.

Bibl. Nar. Serja I, Nr.[107 (Krasinski:! Psalmy.) 3
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Polska Szlachta, Polskie Pany,
Czysciec z Swiata zwiany,
Jak smetne batwany,
% Czarne fale — siwe piany,
W burzliwg noc! —
Tam Zborowskich S$ciete gtowy,
Topor i kloc!
Ptacz bez kohca — zgrzyt echowy —
& Mitos¢ — chwata —
Przeszto$¢ cala,
Rozdeptana przez wiek nowy!

*

0 moj wieszczu, stoj!
Oto jutro rano
65 Na powstanski boj
Polskie Pany wstang!
Szlachta — ktorej niema —
Bohatyrsciej, nizli kiedy,
Wyzwie Troj-Olbrzymal!
o) Lecz z twych niebios spadng wtedy
Twoje tajemnice —
Cepy i kionice —
Twadj, oj! spadnie cud!
I tych Polski namiestnikéw
» Za kilka srebrnikow
Twdj rozsieka Lud!
1 strun twoich granie
Zagtuszy wrzask mordu!
I nic nie zostanie
t54) Z twojego akkordu! —

w. 57. Mowa o Samuelu Zborowskim, Scietym w r. 1584.
w. 67. szlachta ktorej niema — niema, oczywiscie, w rozu-
mieniu Stowackiego.;(ab, str. 71)



Bodajbys$, wieszczu, byt wieszczyt prawdziwie!
Bodajbym, zdjety przerazenia dreszczem,
Byt ktamcg tylko — ty natchnionym wieszczem —
I plam nie bylo na ojczystej niwie!

& Bodajby Polska nierozdarta — cata —
Tak, jak sie czuta dniem przed rzezig jeszcze,
Piesni twe, wieszczu, uwielbiata wieszcze,
A z moich marnych na gardio sie Smiatal —
Bodajbym nawet — zapozwan przed sadem

D Za potwarz mojg na Lud nieskalany,
Co zadnej hanby nie owrzodziat tragdem,
Ustyszat wyrok na $mier¢ lub kajdany!
I ty w tryumfie stat z harfg twa zlotg
Uragajacy — i pytak: «A co to?» —

%1 mnie prowadzit az do rusztowania
Srod przekleAstw gminu — co tobie sie kiania
I miljonowym dziekuje poklaskiem,
Ze$odgadt$wiattawschod czysty— przed brzaskiem.—;
SzlibySmy oba — i szczesliwsi oba —

10Ty chwatlg wtasng — ja Polski zbawieniem; —
Bo i mnie, wieszczu, wcigz $ni sie ta doba —
Lecz wiem, ze wéciekto$¢—nie jest zduchownieniem—
Lecz wiem, ze wszelka zwyciestwa godzina
Bi¢ w sercu Boga nad Swiatem zaczyna,

16 Nim tu narodom na S$wiecie uderzy! —
W iec przed nim stana¢ narody wprzéd muszg
Nie z rykiem zwierzat — lecz z anielskg duszg; —
Lud tylko Swiety — Krélestwo odzierzy!
Przemien go — pizemien w Krola i Kaptana —

no Lecz zanim jeszcze nie przekrélewszczony,
Nie klekaj przed nim — nie kfadZz mu korony —
Lecz ufaj w szlachte polskg — i moc Pana! —

w. 110. nie przekrdlewszczony — nie przemieniony w krola.
3*
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115

125

130

135

g2

Alez wieszczu — bo$ ty wiary
Dni zaprzesztych — ty$ wieszcz stary!
C6z o Duchu ci sie $ni?
Duch two6j wiecznie grzmi w twej piesni
Jak poganski Jowisz jaki —
Lub kataklizm $ré6d natury,
Co Swiat chwyta na tortury —
To Indyjskich béstw oznaki!
Duchze two6j — Inkwizytorem?
Lub wandalskich dni upiorem,
Co powtorzy¢é ma do joty
Historycznych kregébw zwroty
| z postepOw wynie$é tyta,
Tylko tyle, co Atyla?
Duch twoj tylkoz mys$la czysta,
A nie zyciem istnem, szczerem?
Tylko rewolucjonista,
Tylko Robespierem?
Filozofja — a bez serca?
Kosciotrupem — a bez skory?
O! ty$ ducha jest oszczerca,
Bo go nie znasz — tylko chmury,
Co go kryja, widzisz mgliste,
A nie Swiatlo jego czyste,
A nie ksztatty powietrzniane,
A nie ruchy przefaliste; —
Te ci dotagd sg nieznane!

*

115. ob. wiersze Slowackieao 0 «duchu-rewolucjoniscie».

120. indyjskich béstw oznaki —Religja indyjska przecho-
dzita rozne epoki. Poeta ma tu na mysli zapewne bra-
minizm z jego kultem Boga-niszczyciela: Sivy,

121. wandalskie dni —Wandalowie, lud germanski, ktéry
spustoszyt Rzym w V w. po Chrystusie,

123—124. Co powtorzy¢ ma do joty it d. powtdrzenie
sie zjawisk historycznych, zaprzeczajacych idei po-
stepu ludzkosci/



Cialo jest — konserwatorem,
Dusza — wieczng buntownicg —
| do siebie stojg sporem —
Im pogody nie zaswiecg —
Im niema pokoju —
Odkad rajski waz
Pchnat je do rozstroju,
Dusze z cialmi nad otchtanig
Pasujg sie i ranig
Bratobdjczo wcigz!
Ach! idee - i zwierzeta —
Anielice — i tygrysy!
I w tej walce bywa snadnie,
Ze, gdy ludzkie rysy
Idea pokiadnie,
Wnet i w Bogu ta poczeta
Oszaleje!
| jej dzieje
Na tej ziemi
Szkaradnemi.
Potok krwi czerwony
Przez wszystkie Ojczyzny!
Gwaltty i wscieklizny,
Upadki i zgony.
Wience kwitng dzi§ wawrzynem —
Jutro z nici} ciernia korony —
Kazden starzec-wiek stracony
Przez wiek drugi, co mu synem;
I ojcobostwami
Ciggnie sie i plami
Ptyngcy Czas!
Kt6z zbawi nas?
Kto z zywiotow kiotni,
Z bitwy miejsc i fat,

140 i n.: O stosunku wzajemnym ciata i duszy (bytu
i mysli) ob. Wstep.
154. poktadnie —w#tozy na siebie, ujawni sie w cztowieku.



38

175

180

10

195

Harmonjg wylutni,

Rytmu stworzy S$wiat?
Ten, w kim gtebie zycia gorg,
Co nie duszg, w lekko$¢ chora,
Ani ciatem, w ciezar chorem —
Ten, co trzecim idzie torem —
W kim ciat i dusz wspdélny ruch,
Ten, ktdry — tryumfatorem —

Swiety Duch! —
Lecz on ptynie — a nie skacze,
Lecz on wschodzi -a nie spada —

Ziemia pod nim krwig nie ptacze —
On nie wota: «Biadal»

. Arcy$wiatta w nim potegi —

On zapetnia widnokregi
Niewidzialne — a biekitem —
Nad nizing i gor szczytem
Réwno promienieje. —
Rankiem budzi
Sennych ludzi
Na nadzieje!
I do ciemnej zbiezy studni,
By wysrebrzg! cien —
Az sie ranek wypotudni
W bieluteriki dzieA! —

w. 174. wytutni wy$piewa na lutni, ) )
w. 177 i n.: ciato, jako «byt» jest ciezkie, dusza, jako «mysl»

lekka; te ich atrybuty poeta utozsamia z «chorobg»—
gdyz «zdrowiem», pelnig zycia jest dopiero synteza
ciata i duszy —duch.



Moc Jehowy — nie gniew —

20 Zlana z mys$lg Chrysta

W jeden wiew,

Iskra wiekuista,

Wiew bez konca,

Wskro$ przez ziemie — stonca
205 | oddech ten,

Tak, jak sen —

| przeptywa

| porywa

| ciggnie za sobg
200 Okryte zatobg

Wszystkie wieki,

Jak kaleki,

Jak trupow rzad!

Gwar — jek — i szum —
215 Wlecze sie thum —

Bedzie sad! —

W. 199. Moc Jehowy, Boga-Ojca, jako wszech-bytu przeciw-
stawiona tu jest jednemu tvlko Jego atrybutowi (gnie-
wowi) i zharmonizowang z Bogiem-Synem, jako wszeeh-

myslg (por. Wstep),
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Oto w dole
Jozafackie pole —
Jednej trumny wieko
20 Niebios dach!
tzy wiekom z 6cz ciekg —
Wiekom strach!
A wszedzie wkrag
Widm krwawych cigg —
25 Przeszto$ci wspomnienia,
Jak zmory chodzace,
Miecz potrzgsajace —
Jak anioty, gonce
Zatracenia!

230 Do kata-aniota
Kazden z wiekoéw wota:
«Zlituj sie nade mng! —
Gdziez zbawien Swiat?»
A aniot-kat:
25 «Precz w otchtan podziemna,
Bo$ zyt nadaremno —
Bo z wieki innemi,
Braémi twemi,
Ty$ nie zbratan; —
240 Ja cie znam —
Jam jest: — Ty sam —
A twoj szatan!»
*

W bezmocy,
$réd nocy
245 Wiek po wieku steka —
Obaton, przykleka —
Leje sie zar
Zgryzotnych kar —

w, 218, Jozafaekie pole — dolina Jozafata.
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Duszni i ciele$ni
A0 W krwi i plesni —
Przepas¢ tuz!
A Anioly w gorze,
Jak burze,
Strgcajace juz!
25 Nad dotem
Drzg potepieni! —
By nie pas¢
W te przepas¢,
W spierajg sie spotem!
20 Jak tahncuch z pierscieni,
tono na tonie
I zetkniete dionie —
Twarze obok twarzy —
Mitos¢ sie im marzy
265 Przy zgonie! —

*

Az z meczarh doliny
Krzyk jeden, jedyny
Ziemskich wiekow wstanie:
«W piersiach nam, o Panie,
270 Twoje strzaly tkwig!
My piekielni,
PokisSmy rozdzielni —
Ale biedni,
Gdysmy w jedni;
25 Twasmy krwig,
Twym obrazem!
Miej, o Panie,
Zmitowanie —
Juz my razem!» —

w. 271—275. Nalezj"my do piek}a, pdki jesteSmy rozdzieleni
(w walce z sobg) —ale gdy sie zjednoczymy w nie-
szczesciu (ale biedni). zastugujemy, na; zmitowanie.
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20 A gdy tak jecza,
Od ich skruch
Niebo sptonie tecza,
Gtos im wpadnie w stuch:
«Oto idzie Duch!»
285 | ujrzg w przestrzeni
Zstepujacy grom —
Swiat sie przepromieni
W djamentowy dom!
Potepionych wiekow ile,
20 Spada gromoéw tyle!
Wiek kazden w piorunie,
Na ztocistej tunie,
Co go niesie w dal! —
On sie pali,
s3] Przepostacia —
Jak na morzu z fal,
Przepostacieni
Ildg w mgle z promieni,
A wszyscy jak bracial
0 Oto z gwiazd korona,
Na czasie niesiona —
Ludzkosci to wieca!l
| Przeszto$¢ zbawiona,
| Przyszto$¢ zaswieca!

305 Znéw po wszem lazurze
Stworzenny wiew —
Stycha¢ w dole — w goérze
Anielski $piew:
«Chwata z wiekéw w wiek,
Bo statl sie sad!

W. 295. przepostacia — przeksztalca,

w. 302. wieca — forma starsza dzisiejszego: wiec.

Ww. 306. stwor/.enmj — tworzacy (jak w dniu stworzenia
Swiata).
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tez krwawych Sciek
Zmienion w S$wiatta prad!
Z diii starych grzech
Juz zwian, jak puch —
I wlat w Duchy dech
Wiekuisty Duch —

| objat rzad». —



St6j, o wieszczu, w takiej wierze —
Ni moéw, ze ty nie wiesz jeszcze
320 To, co Duch wybierze —
Tak nie méwig bozy wieszcze!
— Ze S$wietosci Duch jednobt —
Ni mongolskich biczy,
Ni czerwonych Rzeczpospolit
35 W swe cuda nie wliczy!
Wolna tylko ludzka wola,
Gdy zla i nieszczera,
Taki tor obiera
I nim ziemskie brudzi pola!
30 Bo tak wolna, ze az zdolna
Drogi boze same
Przepiekielni¢ w zguby jame!
Bo tak wolna, ze az zdolna
W imieniu braterstwa
3B Rozsiewa¢ morderstwa —
W imieniu nadziei
Swiat wytracié z swych kolei,
By bez wstepnych sit
Zsliznat sie po wiekach w tyH!

w. 322. Duch jest jednolity $wietoscia, niema w nim miejsca
na nic innego précz $wietosci,

Ww. 332. przepiekielni¢ — zmieni¢ w piekio,

W. 338, bez wstepnych' sit~+bezsit, wiodgcych W postep.
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Wie, ze kiamie — a wciaz kiamie —
Obtuda — jej znamie!
| to¢ straszna wina,
Co ni Ojca, ani Syna,
Lecz dotyka Ducha!
I tej winy nie zmaze
Zaden bol, ni skrucha,
Ni zadne cmentarze!
Ach! nietylko wiek przesztoSci
Faryzejskie rodzi dusze —
Za dni naszych i przysztosci
Sg Faryzeusze!

Powtarzacie: «Chryste! Chryste!»
A nie macie w sercu Jego; —
Jakzez Ducha wam S$wietego,
Przejag¢ dobro wiekuiste?

Z was sie kazden nad odtogiem
Wiasnej prézni wspina Bogiem
Na paluszkach wzdetej pychy! —
| tak wy zwierzeciejecie. —

Bo, kto sam sie bdslwi w Swiecie,
Ten na odwrdt swego szatu
Odcztowiecza sie pomatu —

Az sie stanie taki lichy,

Ze, padajagc — dojdzie chyba

Do roélinnej istni grzyba! —

Lub tez dziki — sepny — chory —
Miasto widzen — widzie¢ zmory,
Miasto natchnien — czué¢ wscieklizne
Bedzie — zmaci wiary, dzieje,

w. 344. Lecz dotyka Ducha —najciezszy z grzechéw —prze-

ciwko Duchowi $w.

w. 361. na odwrot swego szatu —w przeciwienstwie do swego

szalu (ubdstwienia sie),

w. 365. istni — istnosci;sistnienia.
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Cztowieczenstwo i ojczyzne,
Zwatp rozpaczy i nadzieje! —
Wtedy $réd biedow swych pedu
Wezwie drugich do obtedu —
Za kazdym sie krokiem
Przenazwie prorokiem —
Zbawicielem, bozym bratem
I dusz wielu bedzie katem!
Az, nie watpigc, ze sie zbozyt,
Ze, jak Boga stwércg znat,
Tak sie stworcg sam tu stworzyt,
Coraz petnszy wiasnych chwat,
Pocznie wierzy¢ jadowicie,
Ze mu stuga — ludzkie zycie:
Stanie sie i katem cial!

Nie tak z Duchem sie obcuje,
Nie tak w Ducha sie wstepuje!
— Gdy pochylisz kornie czoto,
Zadrzy serce, — drga szpik kosci
Z anielskiej rzewnosci —
I, kleczacy, spojrzysz w koto
Na niesprawiedliwos$ci —
Kleski — smetki — gromy —
Babylony i Sodomy —
Ujrzysz Caréw w chwale
Lub zdgsane ludu fale,
Swiat zatracajace!
I przyémione w goérze stonce,
I niebieskie mocy,
W strzaéniete $rod nocy —
A uczujesz mito$¢ trudu
I meki odwage!

w. 371. zwatp — zwatpienie.
w. 375. przenazwie —, nazwie, przemianuje.
w. 378. zbozyt —+iprzemienit .w 'Boga.
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Wstaniesz ludzi zbawia¢ z brudu,
Kry¢ icli wstydy nagie. —
I za rany — i za ciernie
Podziekujesz tkliwie —
I dotrzymasz wiernie -
Na nieszcze$cia niwie!
Sr6d podioéci — niespodlony —
Srod krzywd — nieodmito$niony. —
Wcigz twe usta Pana chwalg —
Wcigz pier§ twoja — twarda stala,
Co sie blyszczy nieskalalnie,
A twe oko placze zalnie
Ponad kazdym cudzym bélem; —
| tak stgpasz ofiar polem,
Nigdy w kilamstwa podziemnice,
Ciemnie i tajnice
Nie zstepujac — bo do Boga,
Wiesz, ze jedna tylko droga;
I jéj Swiattem widny — bialy —
Nie dbasz o wrogéw nawaly,
Co z lochéw piekielnych
Czyhajg — na dzielnych —
Co, czarni i nocni,
Tylko zdradg mocni
I orezni pycha,
Zabijajg cicho.
A gdy, stawigc tak twe Kkroki,
Ty nie mowisz: «Jam wysoki»,
Ale czujesz, ze$ wcigz niczem
Przed Pana obliczem!
Wtedy$ ty dopiero
Dusza czysta, szczerg —
I czynow tanicuchem
Potgczasz sie z Duchem; —

w. 409. nieodmiloniomj — niepozbawiony mitosci,
w. 412. nieskalalnie —niezdolna|doskalania sie.

47
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A z Boga, co w niebie,
Powraca do ciebie
Mitosci sptyw! —
| kiedy$, po mece,
440 W Jego podjdziesz rece,
Wszechwiecznie zyw!

| ja patrze $r6d zamieci
W niebios Kir!
| ja widze — kedy leci

Zdarzen wir!

Stysze $r6d chmur

Zmartwychwstatych chdér —

Ach! znany gtos!

Lecz nie we krwi,
450 Ktérg zemsta leje,

Cel Polski tkwi.

Zemsty dzieje

Zemsta tylko,

Chuci chwilkg —
455 To nie Polski los!

Jej od Pana

Pomys$lana

Cudniejsza czes$¢!

Nie pozogi

Ani trwogi

Ma S$wiatu nie$¢!

Tu Sybiry mroZne

I lwany GroZzne —

A po drugiej stronie
46 Klubowe tyrany,

w. 465. Klubowe tyrany — rewolucjonisci, skupieni w klu-
bach, a majacy//instynkty tyrarniskie wobec szlachty.
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Kule strute — kwas siarczany,
Ludozercze bronie!

Boze! zmituj sie nad wami!

Miedzy dwiema szkaradami

Wsta¢ ma Polska kojarznicg!

Dwéch barbarzyAstw — ma by¢ spojeni —

| to zwiecie — Tajemnicg

To — wiekéw pokojem!

W jedno zlo, jedyne
W szetecznym poswatem
Siostre giljotyne
Slubi¢ z knutem bratem!
Rozdepta¢ koScioty,

r Pomiesza¢ plemiona
Sumienia anioty
Wygnaé¢ z ludzi tonal
I mie¢ Polske — tego dzieta

Czarng spelnicielka!

W krew trucizne jej la¢ wszelka,

By sprawy sie jeta!

Trzgs$¢ przed wzrokiem jej pochodnie
W szechswiata pozaru —
Obiecywac jej za zbrodnie
Nadziemskga moc czaru!

Kusi¢ dziejow anielice,

By pod koniec meki

Odrzucita Swietych wdzieki,
Upiorowe wdziata lice —

I odklaktszy zprzed 6cz Parta,
Zczerwieniona — rozczochrana —
Zakochata sie w szatanie,
Swiadczyta mu o tej chwili,

466. kwas siarczany —tu w znaczeniu wogole Srodkow
gryzacych.

. 470. kojarznica — t. j. kojarzaca tyranje despotow i re-

wolucjonistow,

. 485. sprawy — rewolucji,
. 494. odklgktszy —wistawszy- z-Kleczek;

Bibl. Nar. Serja I, Nr. 107 (Krasinski: Isalray) 4



Jak pierwsi chrzescianie
Niebiosom S$wiadczyli!

To wasz pomyst — to Rzecz wasza!
Takie swity

Duch wasz skryty

Nam przynasza!

Wszak nie w takim stroju,
0 wiekuisty Panie,
Do ostatniego boju
Polska Twoja stanie?
— Nie jedza z niej przebrzydia! —
— W ustach z Twym pacierzem —
A nad jej pancerzem
Sptywajace skrzydta. —
W jej dioniach ksztatt dwéch mieczy
Z przedziwnej jasnosci,
Co nie rani — ale leczy!
1 wota: «Ja sie spiesze,
Bo zapraszam w gosci
Do niebieskich wtosci
Ludzkie rzesze».

Lecz wprzod jeszcze — sady Panskie —
Na czas, czasdw zwrot!
Rzeczpospolily szatanskie
I péinocny knut!
| trza$¢ beda kazdym krajem,

W ytracajac sie nawzajem!

Patrz! swiat kat twoj, Polsko! — lezy
Rozciggniety w pyle —

Ten, co obrat cie z odziezy,
Uragat ci tyle,

Co, zwigzawszy twe ramiona,
Dziki~—+/podty ~—~dumny —
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Whbijal gwozdzie ci do tona,
Jak do desek trumny; —
Patrz! $Swiat kat twoj, Polsko, oto

Zapadt w krew i bioto!

5% Od morza do morza
Porwat sie do noza —
Bratobojczo sie przewala,
W ije naksztatt gada,
Podnosi — i pada,

50 Az, znekany, czci Moskala!

Zleé¢, o Polsko — zle¢, Aniele

W promienistem ciele!

Nie badz katem twego kata!
Ach! $miertelny pyt,

Gdy raz w Smierci zstgpi kraje,

Tylko cnotg znéw dostaje
Nad$mierteinych siH!

A inaczej — rwie zatrata

W gitagb tej samej kary

550 Ofiarnikéw i ofiary!

Zostaje ruina —

I nadgrobek na niej Swiata!

— Chrystus tylko z grobu wzlata,
Lecz nie Katylina! —

555 Przyjdz, o Polsko — zle¢, Aniele
W promienistem ciele!
— Pragneli wolnosci,
A Boga nie znali!
Po ziemiach — ich kos$ci —

w. 554. Katylina (108—62przed Chr.) stynny z okrucienstwa,
zdzierstwa i braku wszelkich skruputéw moralnych
spiskowiec rzymski, da.zacy do przewrotu-polityczno-
spotecznego.



50 Ich prochy — na fali; —
A zyjacych, co zostali,
Samo zycie boli:
Bo w niewoli!
Z jednych ojczyzn — puste cisze —
56 Nad gruzami sie kotysze
Bluszcz wietrzany!
A gdzie indziej w pysze
Sprosne Pany!
Bez koron na glowie,
5710 Lecz z r6zga ze stali —
I stuzg Jehowie
Lub z Schizmy powstalil —
Duchoborce, roskolniki * —
I po nocach stychac ryki
55 Rozrzynanych ciat
Na cze$s¢ Molochowi. —
Tak panujg ludzie nowi! —
Jak z tarpejskich skat
W zad przez dziejéw wschody
50 Zepchniete narody —
I zlatujg do ciemnosci
Coraz gtebiej — dalej —
Bo chcieli wolnosci,
A Boga nie znali! —

* Nazwiska sekt, powstatych na tonie grecko-rossyjskiego
Kosciota, a ktérych krwawe obrzedy przypominaja
to, co najszkaradmejszego byto pod wzgledem roz-
pusty i okrucienstwa w staroz%/tnych wschodnich,
fenickich i kartaginskich religjach (Przyp. poety).

Powyzsze objasnienie poety nie jest Sciste. Ani du-
choborcy (t.]. «walczacy duchem, o ducha» —nieuzna-
jacy obrzedow) —ani roskolniki (starOW|ercy, odrzu-
cajacy prawostawie urzedowe) nie znajg podobnych
praktyk. Natomiast sg w Rosji sekty biczownikow

It p.—itych tu poeta zapewnie miat na mysli,

W. 578 tarpejska skata —z ktorej w Rzymie stracano w prze-

pas¢ Zdrajcow, i/ zbrodniarzy.



Przyjdz, o Polsko — zleé, Aniele
W promienistem ciele!

Zwiesz sie: — Bogumita —
Czerwonym sztandarem

I moskiewskim carem

Zaréwno$ wzgardzita!

Od dwéch tych zatracicieli

Tak czarno w Europie!

»rdéd nawainic — na potopie
Jedna S$wiecisz w hieli!

Ledwo stopa sie twa zetrze

Z wierzchotkiem batlwanéw —

| przemijasz przez powietrze

I $cigasz szatanow!

Przed dwoéch mieczy twych jasnieniem,
Przed twych skrzydet teczg
Obalajg sie i jecza,

Jak przed Boga cieniem! —

IdZ, o Polsko — idz, Aniele

W promienistem ciele!

Swiat nie poznat ciebie z lica —
Swiat cie zabit — az na meke
Sam jest wziety — a ty reke
Dasz mu — jego meczennical

IdZ, o Polsko — idZz, Aniele
W promienistem ciele!
W tobie Ludzko$¢ przechowana!
Ponad ztosci i nad szaty,
Ponad hanby i nad katy —
Ty$ niepokalana!l

IdZ, o Polsko — idz, Anicie
W promienistem ciele!
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W ditoniach twoich nie puginat,
Gminnym uwiehczon wawrzynem,
Co pier$ wroga porozrzynall —
60 Innego blask oreza!
Bozocztowieczym tu czynem
Duch tylko zwycieza! —
Nadziemsko ty hozg —
Bo$ bolesci tu bolescia,
625 A mitoscig Bozg!
| powracasz z dobrg wiescia.
Wokot ciebie — Zto sie pieni,
Ty nie zwazasz przecie —
Sypniesz z dloni gar$¢ promieni
630 I znoéw jasniej w Swiecie!
Az przelecisz wszystkie kraje
I Swiattoscig obosieczng
Smieré odegnasz od nich wieczng; —
— Tak sie zmartwychwstaje!

w. 621. Bozocztowieczym — Chrystusowym.
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PSALM DOBREJ WOLI

Wszystko nam date$, co da¢ mogtes, Panie,
Z skarbu wiecznego mitosciwej taski!
Tysigcoletnie date$ panowanie,

Ubrane w $niezne, przechrzescianskie blaski

5 Nadeuropejskiej cnoty! — Twego Syna
Date§ nam pierwszym w S$wieckie wpoi¢ dzieje —
Z Polski — ojczyzna w przesztosci jedyna,

Co z piersi mito$¢, a nie rozbdj, sieje,
Co mieczem — tylko Swiat ewanieliczy,

10 Gardzi grabiezg — nie garnie zdobyczy —
Spaja sie z braémi — a dumnych roztraca,
Lecz i tych jeszcze w jawnem Swietle stoncal!
Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sad Twoj w niebie
Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami,

15 Daj nam, o Panie, $wietemi czynami
Sr6d sadu tego samych wskrzesié siebie!

*
Wszystko nam date$,- co da¢ mogte$, Panie!

Gdysmy zstapili z zycia Kapitolu
W porozbiorowej doliny otchtanie,

w. 9. ewanieliczy — wpaja w $Swiat zasady ewangelji.
w. 18. z zycia Kapitolu, t. j. z wyzyn.
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D Zmartych zywemis$ trzymatl na walk polu!

Choé¢ nas nie byto, przecieSmy bywali
Ponadgrobowo — cho¢ w grobie ztozeni —
Na bojowiska kazdego przestrzeni

Z ortem ze srebra i szablg ze stali!

5 Do serc, wsmetnionych w cierpienia czyscowe,
W lewate$ bicie $réd nicestwa nowe —
Wiecznie$ nas kapat w jakiej$ dziwnej cnocie —
Wrzkomo z nas trupy — a Duchy w istocie. —
Co elektrycznych nadziemnych strumieni,

30 Wszystkies zgromadzit wokdét naszych cieni,

By nam powrotne, wstajgce z mogity,
Na wstyd Europie — ciato uiskrzyty!
Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sad Twdj w niebie
Poiiad" lat zbiegtych dwoma tysigcami,

35 Daj nam, o Panie, $wietemi czynami

Sréd sadu tego samych wskrzesié siebie!

Wszystko nam dates, co da¢ mogtes, Panie:
Zywot najczystszy — a wiec godzien krzyza —
| krzyz — lecz taki, co do gwiazd Twych zbliza —
4 Najwyzsze dates w czasie powotanie!
Tchem dzieje $Swiata Ty$ przegiat, jak kilosy,
Do peiniejszego dla nas wszedzie zniwa; —
Ziemi$ nam ujat —1 a spuscit niebiosy
| serce Twoje nas zewszad przykrywa!
45 Lecz wolng wole musiate$ zostawié; —
Ty bez nas samych nie mozesz nas zbawic!
Bo$ tak ugodnit wysoko cztowieka
I nar6d kazden — ze Twoj zamyst czeka,
Zawieszon w goérze, az wiasnym obiorem
50 Cztowiek lub naréd jego pdjdzie torem!

w. 20 i n. Zmarli—jako panstwo, Polacy byli zywi —jako
naréd i bojownicy wolnosci,
w. 47. ugodnit — obdarzyt godnoscia.
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Z wolnoscig tylko Twoj Duch sie wcigz swata —
Nikt niewolnikiem w bezmiarach wszechs$wiata!
Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sagd Twéj w niebie
Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami,

55 Daj nam, o Panie, $wietemi czynami
Srod sadu tego samych wskrzesié siebie!

Wszystko nam date$, co da¢ mogtes, Panie!
Przyktad nieszczesnej Twej Hierozolimy,
W ktorej tak diugo byto Twe kochanie,

60 Az sie rozwiata w perzyny i dymy,
Rozdarta w sobie — a zemstg do konca
Przeciw ludzkosci catej szalejgca!l
I ona kiedy$ by¢ miata krélowa,
Poganskim katom S$wiecacg w koronie!

65 Lecz, ze wcigz $nita o tych katéw zgonie,
A dos$¢ Twych iskier nie miata w swem tonie,
By nad nich podnie$¢ sie zyciem na nowo,
Odkrolewszczona — i stala sie wdowg —
| dotad ptacze na Twojego Syna

70 Zato, ze plemion toporem nie Scina,
Jedno, krzyz wzigwszy w zmartwychwstate dionie,
Swiaty obala — gdzie tym krzyzem wionie!
Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sagd Two6j w niebie
Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami,

75 Daj nam, o Panie, Swietemi czynami
Sréd sadu tego samych wskrzesié siebie!

Wszystko nam date$, co das mogite$, Panie!
W ciemiezcach naszych spro$ne gwattu wzory,
Szkaradne rzezie i niecne zabory,

8 Za ktdére dziecigt przeklina ich tkanie,
Za ktore sami, z taski Twej promieni,

w. 68. Odkrélewszczona —pozbawiona godnosci krélewskie;j.
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Jakby z pancerza, juz odpancernieni,
Stojg w nagos$ci popetnionych czynow
Bez starozytnych na czole wawrzynow,
8 Z zaldb najwiekszg okryci zatobg —
Hanba serc witasnych, zhahbionych — przed Tobal
Nie drugich Smiercia — lecz wiasng bezptodnie
Koncza na ziemi wszystkie ziemi zbrodnie!
Zadna z nich zadnych nié ma przywilei —
9 Krél czy gmin jaki dopusci sie zdrady
Stowu Twojemu — przepada zkolei!
Aniotdow nawet przepadty mirjady!
Teraz, gdy rozgrzmial sie juz sad Twoj w niebie
Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami
95 Daj nam, o Panie, $wietemi czynami
$réd sadu tego samych wskrzesié siebie!

Wszystko nam date$, co da¢ mogtes, Panie!

My nad otchtanig, na ciasnym przesmyku —

Skrzydia nam rosng juz na zmartwychwstanie —
100 Usta rozwarte do wesela krzyku —

Ku nam z biekitow' — jakby z Twego tona,

Ziote jutrzenki — jakby Twe ramiona,

Spiesza juz na do6t od nieba po ziemie,

By zdjag¢é nam z czota wiekowych klesk brzemie. —
los Wszystko gotowe — wschdéd rozpromieniony —

Anioly patrzg — a tam, z drugiej strony,

Ciemnos$¢ pod spadem bezgtebnym wybrzeza!

I pnie sie — wzdyma — ro$nie ku nam — zmierza —

Przepas¢ — Smieré¢ wieczna — w ktérej niema Ciebie!
10; Co od poczatku ztych i pysznych grzebie,

A sama pychg i ztoScia i swrarem

w7 81—2. odpancernieni zpromieni taski Bozej, jakby z pan-
cerza — t. j. pozbawieni tej taski,
w. 107. bezgtebnym, t. j. zapewne bezdennym.
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I mezobdjstwem onem, jak Swiat, starem,

/1 kkamstw i bluZznierstw rozkipionym warem!

| wstala, siwa, w pasach z czerwonosci!

115 W czarnych blyskawic czarnej jasni ptynie!
Rdze z krwi pokolen i gruzy i kosci
Na swych topielach pietrzy ku wyzynie,
Gdzie wpo6t nad grobem, a wpdt jeszcze w grobie
Stoim w tej pierwszej odrodzenia dobie!

120 Jesli zawrotnym na nig spojrzym okiem,
Jesli sie jednym ku niej ruszym krokiem,
Wnet zérz nam $wiatto poblednie na skroni,
I Syn nad nami Twdj tzy nie uroni,

I Duch nie bedzie nam Pocieszycielem!

125 Na dnie jej sobie niceslwo poscielem!

Zmituj sie, Panie! bron nas — badz Ty z nami!
Nie! — darmo; — teraz tu sta¢ musim sami!
Ach! wiem! — ta chwila juz do nas nalezy;

W ostatniej losdw tej naszych przemianie
130 Zaden Twoj Cherub nam w pomoc nie zbiezy!
Wszystko nam date$, co da¢ mogtes, Panie!

Lecz wspomnij — wspomnij, zeSmy dawne stugi —
Ze, nim wiek poczat sie ten dziejow drugi,
My w przesztym wieku Twoj nakaz juz czcili
135 | nie czekali chwil spetnionych chwili,
By uznaé¢ Ciebie za ziemskiego wladzce
W krélowej polskiej — Twojej ziemskiej matce!
Odkad z mgly czaséw nardod wyjawiony,
Z ciat polskich — polskich dusz wyszty miljony
noZ jej sSwietem w $mierci na ustach imieniem!
Niech im dzi§ Ona odwspomni wspomnieniem —
Niech, w wielkg zmartych tych ubrana chmure,
Na Twych niebiesiech do Ciebie sie modli,
By nie zwigzali nam stép, daznych wgobre,
145 Szatani z piekia — lub tez ludzie podli.

w. 121. | Duch nie bedzie nam Pocieszycielem — poréwn.
Psalm Nadziei w. 9—12.
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Spéjrz  na Nig, Panie! — gdy z dusz onych rzesza,
Co wokot wienicem powietrznianym spiesza,
Zwolna ku Tobie wznosi sie bezmiarem; —
Wszystkie sie kn Niej gwiazdy rozmodlity,
150 Wszystkie w przestworach wirujgce sity
Zmiekty pod smetnym rozrzewnienia czarem!
Coraz to wyzej — jakby na powieniach,
Wschodzi, niesiona na tych bladych cieniach,
Plyniew lazury, za drég mlecznych chmury,
155 Plynie  za stonca, taka bielejgca,
Coraz to wyzej do gory — do gory!

Spéjrz na nig, Panie! Sréd Seraféw grona
Oto u tronu Twego rozkleczona —
A na Jej skroniach I$ni polska korona —
1601 ptaszcz biekitny zamiata promienie,
Z ktorych tam przestrzen — i wszystkie przestrzenie
Czekajg; — modli sie bardzo pocichu —
Poza Nig, stojgc, ptaczg ojcow mary —
W dtoniach Jej $nieznych jakby dwa puhary —
165 Krew Twojg wiasng w prawym Ci kielichu
Podaje, Panie — a w lewym co nizej,
Krew krzyzowanych na tysigcach krzyzy
Poddanych swoich — krew, plynng przez lata
Po wszystkich ziemiach pod mieczem Troéj-kata!
70 1 boskim, tamtym wzniesionym Kkielichem
Btaga drugiemu przetaski Twej, Panie!
Przepas¢ temczasem wielkim huczy smiechem —
Podplanetarnych fal jej stychaé granie —
Wezowych gtebin splotami wcigz toczy —
175 Mgtg, wichrem, piang zalewa nam oczy,
By nas przesSmiertni¢ w kiamce i morderce!

152. powieniach, t. j. powiewach (od «wiongé»),

158. rozklgczona — na wzor: rozmodlona,

168. ptynng — plynaca.

176. przesmiertni¢ — zada¢ $mier¢ moralna, zmieniajac
w klamce i morderce.

g2=2%
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Nie widzi, marna, co dzieje sie w gorze —
Nie widzi, marna, ze niczem jej burze,
Gdy takie za nas tam dreczy sie serce!l

180 O Panie, Panie! Wie¢ nie o nadzieje —
— Jak kwiat sie sypie; — wiec nie o zgon wrogéw —
— Zgon ich na chmurach jutrzejszych juz dnieje; —
Wiec nie o przestep cmentarzowych progéw —
— Przebyte¢, Panie; — ani o bron wiadng —
185 — Z wichréw nam spada; — ni o pomoc zadng —
Zdarzen otwarte$ juz przed nami pole!
Lecz wsréd tych zdarzen strasznego wybuchu
0 czystg tylko btagamy Cie wole,
Wewnatrz nas samych — Ojcze, Synu, Duchu!

190 O Ty najdrozszy, wszedzie utajony,
Widny z za $wiatow przejrzystych opony,
Wszech Ty przytomny, nie$miertelny, Swiety,
W serc i gwiazd wszelkim mieszkajacy ruchu,
Co tak gwiazd bunty rozwiewasz na szczety,
195 Jak serc przewrotno$¢ — Ojcze, Synu, Duchu,
Ty co$ rozkazatl cztowieczej isciznie,
By, nedzna sitg i kolebkg mata,
Przez moc ofiary sie¢ wyanielata —
1 polskiej naszej rozkazat ojczyznie,
0By wwiodta w mito$¢ i mir ludy bliznie
Niezatraconej prawosci przyktadem,
Cho¢ wcigz pod gtazéw grobowych opadem
Wszystkich tych ludéw otruwana jadem!
Ty, co w dziejowych odmetéw rozruchu
205 W sciektych piorunem przybijasz do darni —
A zacnych zbawiasz — bo zacni — z meczarni —
Btagamy Ciebie, Ojcze, Synu, Duchu,

w. 196. iéciznie — istocie.
w. 197. kolebkg mala — kolebkg istoty ludzkiej jest ziemia —
mata w stosunku .do. wszechéwiata,
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Z prostotg dziecigt, w niewiesciej pokorze,
Przed Toba dzieci i niewiasty, Boze —

210 A Swiatu mescy; — my, co sie nie boim
Od wiekéw walczy¢ przeciw wrogom Twoim,
Btagamy Ciebie razem z naszg Pania,
Co za nas Twego doprasza sie stuchu,
My, zawieszeni pomiedzy otchtaniag

25 A Twem krolestwem, Ojcze, Synu, Duchu!
Btagamy Ciebie z wrylem w ziemie czotem,
Skronig juz w wiosen Twych kapani dmuchu,
Czaséw prysnietych otoczeni kotem
| panstw ginacych — Ojcze, Synu, Duchu,

20Btagamy Ciebie — stwOrz w nas serce czyste —
Odnéw w nas zmysty — z dusz wyplen kakole
Ztud Swietokradzkich — i daj wiekuiste

Sréd débr Twych dobro — daj nam dobrg wole!

Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sad Twoj w niebie
25Ponad lat zbieglych dwoma tysigcami,

Daj nam, o Panie, Swietemi czynami

Sr6d sadu tego samych wskrzesié siebie!

w. 218. czas6bw prysnietych — czaséw, stosunkéw, ktére sie
rozktadaja,rozprzegaja.
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